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Prefacio

La presente publicacion reune resultados de investigaciones antropolo-
gicas auspiciadas por el "Fgobenius Institut™ en Frankfurt, Alemania,
que se llevaron a cabo de Octubre de 1952 a Diciembra de 1953 en las
selvas y sabanas del norte de Bolivia entre el grupo étnico Tacana.
Salieron en aleman en 1961 (Tomo I) y 1984 (Tomo II) por la Dra. Karin
Hissink (+) y @l Sr. Albert Hahn al cual se agradece -por su permisc y
apoyo a esta traduccion y publicacion.

Considerando la falta casi completa de informacion etnologica sobra la
poblacion nativa de }2oﬁ32%32k39 San Buenaventura (una excepcibn son
Ottaviano 1974 y 6# y 8% 1980), cuyo futuro actualmente preccupa a
diversos sectores del pueblo boliviano y sobre todo pacefio, parecse
importante hacer sccesible estos datos sobre la historia y cultura
tradicional del grupo étnico Tacana, que pertensce a la familia lin-
gliistica dol mismo nombre, representada sn Bolivia ademas por los
Reyesanos, Cavinefios, Ese-Ejja y Areona (Plaza y Carvajal 1985). Un
trabajo de campo preliminar ef el afio 1985 verifico la presuncibn de
Hissink y Hahn que hen ocurrido cambios prorfundos desde su astedia
hasta el punto que muchos campesinos nativos ds la zona no guiorsn
identiricarse abiertamente con su cultura de origen, o sea su afiliacion
étnica. Sin embargo, la revision de esta traduccion con varios cumuna-
rios de Tumupasa en Diciombre de 1986 sefialdo la vigoncia ds muchas de
las cogtumbres descritas, sobre todo en lo que se refiere a la caza y

el culto, por lo mencs en la generacibn adulta.

El proposito mas importante du esta publicacion entonces o3 el do

"devolver" a los pobladores de Ixiamas, Tumuposa, San Josa oo Uchumiwan-
nas y to ios muchos pueblos qua sa {ormaron con ganta da &hl, puics do

sus ricas tradicionas. Lastimosamante rosultz imposible an esta

momento ds retradueir. del aleman los ciwvntos do cuuntos y luycides

Tecana rocoppilados pur Hiseink y Hahn (l%0i); sin embargo.

pequefia seleccibn as accesible en Castelleno y en parte en Tecaile

(Ottaviann 1980).

Sondra Uenbzsl

lL.a Paz, Junio de 1987



NOTAS

1. Los dibujos originales estén guardados en el Archivo del Frobenius
Institut, las etnograficas traidas, nombrades en las notas de l&s
ilustraciones iniciando el nimero de registro con NS, se encuentran
en el Museum fiir VBlkerkunde en Frankfurt, Alemania Federal. (L,A,AL,
y # significan al largo, ancho, alto y diémotro de los objetos de
coleccidn). >

2. Como 8s indico arriba, la traduccion al Castsllanoc fue revisada en
Diciembre de 1986 en varias reuniones de trabajo en Tumupasa, en
las cuales participaron los siguientes comunarios: Carmen Achimo,
Grogorio Apana, Benjamin Cartagena, David Cartagena, Victor Cartagena,
Eladio Chao, Silvestre Chao, Anastasio Chipunavi, Leonardo Marupa,
Melchor Marupa, Susana Marupa, Ayzar Terrazas, fFrancisco Terrazas y

Pedro Tarrazas.

En estas reuniones, ademi#s de corregir algunos obvios errores, se
trato ds adaptar el Unico alfabeto Tzcana oxistenta, desarrollado
por sl Instituto Lingiiistico de Verano (ver Van Uynen 1962, para el
dialecto de Ixiamas, y Ottaviano 1980. para ol dialecto ds Tumupasa).
Les letras cuya pronunciacion es distinta dsl Castellano o descono-

cida en &l son las siguisntos:

dh se pronuncia como la d intervocalica dal castellano. poro con
unis friccion mas fuerte y colocando la punta de la lengus

entre los dientes. Ej! dhupa "peina".

sa pronuncia bien adnlants en la boca cen la punta da la lengusa
produciendo un golpe ¥y al mismo tiempo el predorso ds le lengua
produce lg celidad de Ffriccién. Ej: d'ije "malz™.

h representa a una ocluasiva glotal. Ej: anuhsi "gualusa®.
hu se pronuncia como qu en "guagua". Ej: hueda "luz".

] s mas suave que la j castellana. &j: ja "paraba".

q ss palatalizada cuando precede & 8. Ej: quemo "“mio".

r es mag posterior y mas ligera qus le r castellsna. Ej: rutu

"barro".

se pronuncia con flexién da la lengua hacia atras. £j: se

"pescado".

sh se pronuncia como el sonido gquechua. EJ: shita "csiia".

ts Se pronuncia como una t brave seguida por uns 8 con flexion de
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1. Historia del Descubrimiento

Empresas de la Epoca Incaica

En la &poca prehispanica los Incas trataron, desde el gobernante Pacha-
cutec (periodo de gobiernp de 1438 a 1471 aprox.), establecer contacto
con las regiones de la montafia al este de las cordilleras, cuyos habi-
tantes eran por lo general denominados Chunchos. Asi se informa, que
el Inca Tupac Yupanqui (periodo de gobierno, aprox. 1471-1493) poco
después de su ingreso ‘8l gobierno, invadio ls region de Montafia llegando
hesta el rio Amarumayu (Madre de Dios) y sometid cuatro regiones a las
que por partes correspondian ricas minas de oro: Dpatarisuyg,mamunsuyo,
Chunchos y Chipomaguas (veasa entro otros: Cabello Valboa 1951: 334 y
pags. sgtes; Rouwe 1946: 207-208). Mientras que las empresas bajo ol
Inca Huayna Capac (periodo de gobierno 1493-1527), quién segiin el padre
Cslaycna (citado por Ballivian, prefacio de la Relacion ae 1747: I-11)
instruyo a su hermano Hurcu-Huaraca, subyugar a los Chunches, parecen
haber tenido ningun impagto, el Inca Manco Il (periodo da g¢obiscno
1534-1544) seglin diferentes versiones, debid heber llegadoc mhs allad ae
San Jos® da Uchupiamonas, ya saa dus voces de Camata & través de Anwlo,
o directamente del Lago Titicacs a través de la Prov. Mufiscus y 108
lugares de Charazani y Apolo, como lo stestiquan los restos de construc-
ciones incaices, quo se encusniran & lo Llarco dol camino an Nanccona vy
en Ssn Buenaventurs (Pardo Valls: Lesrnes—faupoiicim:  HU4). A asto
camino se refierz posiblumante el Licensiado Andras de Mollincuo (Fetctus,
Towo 12: 70) con swn’ormaciones uel aiio 1GBL. qua 1os imiios oo Lo
tribu da los Uchupismonas, construyeron da nuevo o©L  caraino ¢ Ly

Incas, el cual conuuce de su region en direccion a Apoio.

La Conquista Espajtbia

Los avances d@ loe Incas, asy. como las enpreses de los conguistsdorss
espafioles, daspuas de la conquista del Pori (desde 1522) on ios recinus
Orientales de montailas y pampas , eran extraordinariamente d:fricilcs
por sus condicicnes geograficas g podisn ser ejecutadss s6lo bajo
grandes pardidas ae personas y material, si es que no fracasauan por
complets en los lugares montafosos con sus rios correntosos y casi
impenstrablas selvas. {Sintesis entre otros en : Relacion ds los deszcu-
brimientos pretendidos y realizados al Oriente de la Cordillera de ios
Andes, en Maurtua, Tomo 9: 37 y pags. sgtss: Armentia 1887: 13 y pags.
sgtas. y 1905: 92°y(159°y pags. sgtes; Matraux 1942: 33 y pags. sgtes).

F—3Rbde—



Segin la "Relacibn" de 1570 (Maurtua, tomo 9: 37 y pags. sgtea.), habia
cuatro entradas importantes a estss regiones; la primera de Opatari a
traves del rio Mano (Madre de Dios) hacia abajo, a 30 leguas de Cuzco,
la segunda de Carabaya a traves daVCamata y la cuarta por el valle de
Cochabamba. La situacion, del Ultimo es dada con 17° , la de Opafay
con 13° , latitud aud.Sagﬁn la fuente indicada passron ocho tenientes
por les entradas indicadas después de que los Espafioles penetraran al
Perll. Ya que existen informes divergentes sobre los ocho conquistadores
y que por medio de esta publicacion no se trsts de hacer un examen
critico de les Fuentes, se han tomaoo las siguientes explicacionas da

la mencionada "Ralacion" de 1570, si no se sefiala otra cosa.

La primere empresa Espafiola en la region de los Chunchos era la expedi-
cion ade Pedro de Candia, autorizada por Hernando Pizarro, la cual en
1539, llegd con doscientos soldados de Cuzco, a traves ue los Andes de
Tono hacia Opatari en el Madre de Dios, pero que fue obligads a retornar
por las circunstancies adversas. Segun Herrera (década VI, lioro IV,
capitulo VII-IX y libro V, capitulo II) los espeficles se cncontiaron
durants sus marchas por la montafia con nativos, quisnos estaban armados
con arcos y fleches y sa defendian con wescudos redondos de pisl de
tapir . ("anta"). Ellos eran canivales, solo escasos en numero. vivian
en choze8, se alimentaban de yuca, la cuel cultivaban, asl como de

animales cazados, como ser monos y tapiros.

A Pedaru de Candia en 1439 le aiguibl tembien con el consentimiento de
Hernando Pizerro, Pedro de Anglres Enriquez/Peranzures, Marauns de
Campo Redondo, saliendo de Camata por el camino aln visible y censtruido
por orden del Inca (posiblemente Manco II) y llegando @sl por la region
de Chiriabona al xio Omepalcas y sobre su orilla, & La residencia de
los Marquirs. / Séag(m Herrera (decada VI, libro V, &apitulo 11 y libro
VI, capitulo ‘II) Peranzurez viajo por el rio Omapalcas o rio de los
Chunchos, en balsas, durante ocho dias riv abajo nesta el wsriusio do
la cordillera, para - dendose cugnta de la imposibilidad de continuar
la axpedicion, elcanzar con grandes privaciones y perdidas, a Lraves
del rio y la region de Zams y Tacoma otra vez Cemata, ol punto oz
paiiida de la empresa. [Muy rara voz se podian obtenasr alifcntus cuao
molz, yuva, ajl y vamole de laa plantauivnes do Lus nallvua, qun it
ban esparcidos, o de la colonia, Setolingra. Segln la critice investi-
gacidon de Armentia (1905: 112 y 170 y page. sgtes.), e3 dificil, debidu
a los documentos existentes, determinar el exacto camino de eslta ampros:
tanto en el tiempo como en el lugar. Parc sl sin embargo cres, con
buen fundamento, <cue Peranzures hubisra atravessdo las raegionss ds



Después de las empresas sin @xito de Gomez dn Tordoya, Juen de Nieto
(1861) y Antbn ds Gustos , (1562), guienes pur iniclativa usl entonces
Virrey del Per(, Conde de Nieva/Nieba, se lanzaron a través del rio Tono
(Madre de Dios) o bien Camata, en 1563 Diego Aleman, también por orden del
Conde de Nieva, trato de pénetrar, a traves de Cochabamba 70 leguas al
interioa del paia, hacia la region ds Mojos. De Yuroma &l alcanzb, con
ocho o diez hombres, el primer pueblo de Pomasino, donde, segun diferentes
versiones, gl y sus acompaiiantes, menos dos que pudieron escapfpar, fueron

posiblemente matados.

Por orden de la Audiencia ds los Charcss, prosiguiefbn expediciones de
Cochabamba, en 1565 por Luxan, 20 leguas tierre adentro y en 1569 por
Cullar y Ortega hasta el rio Yuroma, las que fueron pequefas y sin
resultados. Yavol afio 1567 el Virrey del Peru, el licencisdo Castro,
autorizo a Juan Alvarez. Maldonado, originarioc del Cuzco, que debsria, bajo
el titulo de M-ssptaseRse, CO2N0OBNTe (aximo Yy Juez supremo, que le rue
otorgado para su vida, pudiemia ser natsderda pnro &y hijn, Jnvastiger oy
colonizar la region oriental de loa Andes, en una expansion oe 8%0 leguas
desde el rio Opatari (Madre de Dios) hecia el este y 120 leguas c¢esdo el

rio Opatari hacia el sud.

Maldonaou (informe de faurtua, Tomo 6: 1-104) construyo, portiendo de
Cuzco en fatigoso traoajo con solo catorce acompafiantes, un camino a
través de montaiia hasta e1 lago de Opatari, donoe el, er 24 de awclembre
de 1567 tomd piblicamonta posesion de una region, la cual clcanzava 850
legquas nacie ol este y hasta 18° de latitud sud o eoa hecta la altura de
la ciudau de La Plata (Cnuquisaca/Sucre). En al Upataci &l fundd el lugar
Vierzo y el puorto de Busnavista; desde alll, cl enviGé primorsments &
Manuel dae Escobs/Descubir/de Escobar, acompaiiado por ol sacordots Diego
Martin, con ochgnta acompafiantes, rio abajo a la region del rio Tono
(Madre de Dios) a la region de los Toromona. Escobs 1leyb medis legua
abajo de la boca del rio Guariguaca en el rio Tono (Madre ds Dins) a los
Capinare bajo el caciquc Cavanava, dande 8l se ancontro ron el cacique de
los Cayanpuya, llamado Alaguata, asi como con el caciqus Caquieta ds la
region Ron. D2 la colunia Cepinare, Escoba envit dus acompafiantes, quisnes
tomaron contacto con el femoso cacique Tarano de los Armona. Mientras que
despuis Hernando Alonso busco a Maldonado para informarle, quién misntres
tanto habia ragresado a Cuzco para preparar nusvas empresag, ol sequnio
Espafiol viajo con Tarano y su gran comitiva, en aproximadzmente custrocien-

tas balsas, rio abajo a la region de los Toromona para, de acuerdo a la



indicacion da Maldonado, erigir alll una colonia con plantacionss, en lo
cual ayudaron los Marupa y Celipa que acudieron. Despuss de cuarenta
dlaa de estadia en la region de Ehvaneva, la cual, &l utilizo para ls
conetruccion de un fuerte, Escoba siguio al cacique Terano a la region.
de loa Toromona, donde éste?heblia construido una iglesia y muchas caesas

para los espafioles.

Entretanto,,Maldonado estaba desde Cuzco en ls busca de nuevos acoinpaiicn--
tes, sin embargo, tropezo con un adversario, Gomez de Torduys, quidn
trataba de Prenar su empresa de distintes maneras, finalmente psnetiranuo
6l mismo a Carabaya a traves de Camata, para entrar en contacto con Eccoba.
En la tiorra de los chunchos se topd con la colonia ¥atama dol cecique
Arapo, dondc se encontro con el padre Carmelita Pedro Paez Torrea, quién
habia vivido da tres a cuatro arios con estos incdios como apostats; Tordoya

trata en vano de ganarse a £scoba por msdio del pegig;/j

(1;;7esta mansra se creo un cofflicto asrmado entre emhos y sus numerosos
ayudsntos indigsnas, s 18 o 20 legdggvggl fuerte Cavonava. L1 informe
sefiala a soiscientas porsonzs del cecigus Arepo de lado oe locdoya y
trosciontas porsonas dal cacique Tarono do lzdo de Escobe.  los tesultados
fueron grandes pecdidas ontro @éstos y depues que los indics que a pranci-
pios wran umigos también se volvieron contra Escobn y sus aconpndantas, la
muorte.do Escoba y do todos lus Espaiioles, menos un nersern y i oo leiias-

tico Diegn Hariin.

EL 13 du noviecnbre do 1568, Maldonado go ambdarss 500 Conam ity G aalid
hechas en Susravista, pass LLludr Uoaus loo Acuona/hrevioone/ ot L
reqion dos cacique Taenno, despung de qrandes lucnas y pordicos  oarcono y
decarniago; ol caocigque a pesac do LCUD L0 OCULIIO0 L0 reciixia o, oo Lo

aconsajo, reyrasar a+Cuzco, Maldonado acepto asts consnjc, parn o cisousta
llegandc an 16 diks’ de caminata a San Juon del Oro en Lo provincia Cocansva
y de alll, dogpuds do la Pundacion do la ciuczd San Migual de "pats (1655)
a Cuzco. D2 la descripecion de la tierso y sus nzoitantce (inarton 00
toma 6: 63 y paga. sqtes.) son etnograricementa intoresanuen for oo L
datus: MLos Chunchos y Aravaona tiznen ... plureria v oas=cen oo i
imagiracin y otran coses ricas en trabulos mendzales yooproninss oo

muy artisticza. Las armas nus allcs tienen, son rliechaes, -:a.

estolice,yescudos redondos decorados con plumas. Les du la muiibana Judco. i,
a manera de ls guerrilla (desaparcidos), los dsl campa aviacte on rocmacia -
nea de grupos. Los Corocoro luchan con cerbatanas y elgunas oeouclsas
flechas con Yyerba de vellesteros", algv sumamentae aafiino. Les  Pamiviw

luchan con hachas, mazas de metal y hondas Para r'ineiizar esble Oxpuelciin



sigue una descripcion ds la flora y rauna, asl como los alimentus animales

y vegetelos.

Armentie sintetiza, en basala sus propias oxperiencias y después de un
analisis critico del informe sobre la expedicion de Maldanade y de diversos
documentos refersntes a esta (1905: 93, 100-101 y 104): “Era costumbre
muy general entre. los conquistadores espafioles dar a un tarritorio el
nombre del Cupitan que en.él dominaba, por ejemplo provincia de Marupa, at
territorio en que dominaba un capitan llamado Marupa eaweg. cuyo nonbre se
conserva on el dia entre los Tacanas. Ds aqul proviens el qus caua
viajero o conquistador dd un nombre distinto a una misma tribu, de donus
50 origina la gran dificultad que hoy encuntramos para idsntificarlos y
saber a4 qud agrupacion perlunecen, y cu2l tue la lengua par ellos nablada.
Innumorabls ©s el catalogo oe las tribus que hacen mencion, y 3.n smvargo
8i quaiemos c.asilicacess por ol longuag®, Nnas sezla facid fodalidian A oun
corto numero a todas las gue han poblado y habiten actualmente en Gl
territorio do Apolobzmba".

Seguidchients, Acrmentia trate do Lusntiricer loo cagionco nshicodos y  su

pertanencia linglilstica a2 las tribus mencionctas en €1 LT Uriic e iic.teni-
do, liogenuo entce oteas cosas e Ll ciouianla conslusios: Len Coling

vivian-~ supusstamenta, en Los Ances oe Cihwcnnn g oriilas ued lnawwari.
Los Capins/Cepinare, Cayanpu(x)o, Arc(valons, Marn(odps y Celins morcions-
dee en 1o oritla derccna dol Madeo do DLl0s, 51EDLJIDGH @D wuda GuLe (acana ?
se expandian "del Mango o Madre ds Dios hacia arriba nasta ol riv dJe
Parabre (Panco y Tambopats) y aln nasta ol rio us Varante; a8u. ;agilon es
sefialada en la "Rolecion" (Cap. XVII) como la ragicn de los Vucomuna y
Chunchos, Ynorama se pnuontraba on los alredsuores ool 2cluan puccio laoiznos
y Arapu porienscip a' la raza y 8 la famiiia iingiiisiica Tocana".  (inzvaua

4
Sy 4 F . . . .
a8s posiblomante ildentico con i cOLunla GOL fLGN0 NEAGSL & &L 1o tunshi).

La colonia San fligusl da Apslo, fundade por Mi:ivonado pELO DCoU  WESPUIS
apandonuda, fus recien an 1613 NUOVEMLILY edificuda, LosQ 21 Deedic do
nuostra Sefiora de Gusdalupe, per Pedro do Lasgui Urquiza/Peoro o Lugoqgul
Vrquizz, quién tamoien (umiio en 1816 Scn Juun da Sanzgun/Saagin do  Loa
Mojos (no conifundir con la region de fiojos dol Depurtumunto ao bLens y suw
netivos dal mismo nombre alll asentados).
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Bajo la administracion de Lasgui Urquiza, en 1621 llegsron los dos padres
Agustinos Jossph Gercia Serrsno y Baltasar de Buytron, partiendo de Apolo
después da 20 lesguas hacia Vchupiamo e Ynarama/Inarama/Yuaramgﬁuarama/Vara-
ma, lugares principalaa da fuince diferentes regiones de asentamiento de
Chunchos. Un informe de Juan Recio de Lsebn, maestr@ de campo goneral,
bajo Laagui Urquiza (Maurtua, tomo 6: 225 y pags. sqtes) indica que ambos
padres Agustinps ya en 1621 edificaron dos iglesias en estos lugares.
Estes dos iglesiss Ffusron construidsa esn la orilla orisntsl del rio
Toyche (Tuichi) a una distancis de 3 leguas, la inferior e 4 leguas dsl
encuentro del rio Tuichi con el rio Diabeni (Beni).

Recio de Leon sefiela en su informe, que los caciques de los Chunchas
llevaban como identificacion una hachusla da bronce y que después de la
muerte de Zelipa, gobernente en todes las regiones de los Chunchos &n
1621, uno de sus sucesores, Carlos Bpllesta, se dejo bautizar junto a
muchos caciques y nativos, Ballesta dejo e sus mss de diez mujeres, sacd
con los otros caciques de la casa de culto y oraculo,sl Guaca, los idolos
de oro, los reunio en sl centro de le pleza y alli ante todos los ecle-
siasticos los quemo. Asi mismo, Recio de Leon inrforma que, desde la
union de los rios Tuichi y Béni hacia arriba, habian mas de quince regio-
nes habitadas por los Chunchos, bajo el dominio de Dieqo Amutare, el
sucesor de Zelips y sus dos sub-jefes, Carlos Ballesta y Juan Apanilla,
quienes, uespués de hsber sido bautizados, optaron por nombres de rspaiio-
les. Cada una do las regiones tenia su propio cacique, quien si aln no
se hsbip convertido al cristianismo, llevaba al mismo nombre de su region.
Como nombres de las diferentes regqiones, Recio de Leon indica: Espada,
Chuquimareni, Passari, Chayamon, Arabaona, [Maya, Mayaja, Marupa; de los
Maropa, el informe que, vivian en grandes chozas (de cien hasta %*éiﬁﬁéﬁﬁi.
£l sutor seifiala que, les regiones de los Chunchos de acuerdv a su &mbiente
natural no estaban tan habitadas como las planicies y que las poblaciones
estaban situedas a lo laryo de los rios, quebredas y lugsres con aqua
solamente comprenFipn de hasta cid» doscientos o trescientos habitantes.
Aparte del caciqee, habia un sacerdote, a quien los nativos obsdecian o©

bien temian mas que al cacique.

2. MISIONES

Al mismo tiempo de la conquista militar ds las regiones al orisnte du la
Cordillera, se realizd también la igualwcnte peligres@ colonizacion por
parte de los representantes da la iglesia, quienes muchas veces solos
trataban de resolver su dificil tarsa de cristianizacidn. Ya los informes

de Maldonado y Raaio de Le6n mencionaron a padres de las Grdenes ecl@sias-



ticas da los Clementinos ﬂ, Carmelitss y Agustinos, los que trabajaron
como los primeros misionerossen la regidon de los Chunchos y a lo largo de
Madre de Dios. A parte de ellos, el sacerdote secular e historiedor
Miguel Cabello Valboa/Valvoa/de Balboa ya en 1594 alcanzo "Ixiamas" desde
Camata a través del valle db Apolobemba (Maurtua 1906, tomo 8: 143 y
pags. agtes). El informd que a lo largo del camino habian muchss pobla-
ciones (Tayapo, Supimari, Sauania/Savania,Pasaramo, Huguams, Tacana,
Masinari, Chiepo, Caberi-Ixiama, Chipoco) pero que estaban poco habita-
das, la mas grande de ellas contsba con unos cien hombres capaces de
llevar armas, quienes nunca iban sin arcos y flechas. El describe a los
habitantes como muy limpios, vslientes y enemigos de los mentirosos vy
ladrones, quienes no existian entre ellos. Como el ensmigo mas grande de
los Chunchos &l menciona a los guerreros y csnivales Garayo o Guaraya.

De otros inrormes do Cabello Valboa (en Rolaciones geograricas do Indias,
tomo - 2: CIV y CXIII y pags.,sgtes.) son inisresantss los siguientes
detalles: la region do log- Chunchos;aspecir‘icamente de los Sarreno,
comprendia en direccidon este-oeste unas 40 leguas y en direccion norte-
sud unas 15-20 leguas. En el lugar montafioso de esta region vivian mas ©
menos mil indios de la tribu de los Serrana, dirigidos por su caciyuis
Arapuri, un enemigo de los Espafioles. En semtiembre de 1594 el eclesias-
tico, en principio acompaiiado del licenciado Garc'as, liego & Chipolo,
donde parmsnecieron dos messs; de alli fueron hacia Carazbeys donde los
Tarano, a quienes buscaban. Pero en Chipolo ellos oyeron qua, ics Tarano
que originalments se encontraban a unos siste dias de viaje desce Chipolo,
ya no oran tan numerosos y acaudalados como antes y que Oespuss do 1o
muerte de su cacique Tarano se hablan esparcido, on peguefisc grupos on
las montafias de Chipolo. Por esta razon los aclaosiasticus abandonacon su
plan y sa mantuvie;;on predicando y bautizando, para ir facilita~do ai
camino a otros misioneros. Asi Cabello Valboa llego, a traves de la bajs
cadena montafiosa Tacafia a la colonia Caueri, y a la colonia Paychisba/Pai-
chaba/Paichaua, en el rio Dia Veni (Beni); entre ambas colonias sa eauen-
trabs la region de los Chiriguepuna. Caballo Valboa hzbla de los nctivos
de esta region por lo general como personas pacificas, contrario a los
Guarayu que habitaﬁ“‘a 50 legues de distancia er norts ng Caucri, a .os
que caracterize como malvsdos y canivales qua andaban dasnudus,&egﬁn lay
inveatigeciones de Armentia (1905:112) Paichaba debe habsr astadoc an el
Beni, en la region ds Rurrenabaque. En otro lugar, Cabello’ Valboz (en
Relaciones geograficas de Indias, tomo 2: CIV) propone para dascubrir y

poblar la tierra de los Chunchos construir en el valle de Apolobamia



nuevamente la ciudad San Miguel (Apolo), fundada por 3uan Alverez Maldonado
pero disuelta, y desde alli gdificar otra colonia en el lugar de Yrama/Ina-
rama, residencia. del cacique Arapuri, de la cusl los restantes Chunchos
podrian ser atraidos pacificamente. Ynarama ya fue mencionado en ocasitn
de la expedicion de la expedicion Maldonado y la mision de los padres
Agustinos durante el gobiarno_?a Laegui Urquiza.

En 1597 el padre Jesuita Miguel Urrea llagc s la region de los Aguachile y
al rlo Beni donde fué asesinado en la colonia Teyapu por los Sabaina (Armen-
tia 1887: 18). Informaciones detalladas segin Cabello Valboa, proceden del
Franciscano Gregorio de Bolivar (Maurtua 1906, tomo 8: 205-223), quién en
1621, besandose en sus propias observeciones y en informes (por esoc deben
verse sus inrormsciones criticamente) eparte de referancias sobre la expan-
sion y la rforma de vida exterior de los Chunchos hace arirmaciones sobre
sus ritos y concepciones. Por sjemplo, que le riqueza y rerutacion de una
persona depencen de la cantidad de chicha que pussia o que podia beber; que
los nativos adoraban con muchas ceremonias al sol, como ¢l Dins superior,
pero junto a 81 tambian en diferentes ocasiunes a la tierra, sgua, rueqo,
aire, trueno y rayo, para que™estos renomenos no les ocasionen cafios y les
.aseguren una buena coseche (pag, 212). El tambiéen menciona los numarosos
ritos y of'rendas en ocasion de la veneracion a los muertos y entiorros, asi
como también al gran nimero de brujos mesculinos y remeninos y % las coremo-
nias relacionadas con la iniciacioén. Entre otros, sefsla les qrandec
diferencias lingiliisticas, asl como los desacuerdvos y esnemistacss entre lcs
diferentes grupos, por medio da lo qus se consumian mutuomente. Sobre la
region da Uchupiamonas describe detalladamente (Maurtua 1906, tomo O:
216-217).

"Arriba, en el rio Apichana, hacia las montafias; viven alygunos giuins como
ser: Uchupiamona, Ayaychuna y Chivamona y otros con huenz gente; y nas
hacia al oriente wn .as ralows cde la ull.ume coraillera... ¢l cle Itiche
(Tuiche) corre hacka’2l sud-este, viniendo ds Caravaya; y en sus orillas
en uno U otro lado, en las desembocaduras oe OUroS MUChOS rios, fay Mucho.
yrupos pequeiics... lo mas escaso estayen la union del Taramayo, un pecuzno
rio...Unidos a éstos (indios del Tarano) estan les Celipa, fguacnili,
Arapuri, Igbapuri, Paamayno y otros hesta los Pasariona o Peosix. (e
tienen entre l= (ltima cordillera y el noncicnedo ric da Cervowoy.. un

pequefio lago y an sus orillas algunas pequefias calonias."

En 1678 el padra Dominico Juan de Cuenca dejo La Paz, en compaiiia do rran-
cisco Sanchez da Santa Cruz da le Sierra y lleqgd a San Juan de Sahangbn os
Mojos (segun Armentia 1905:101 y 212 y pag. sgtas.). De este poblacitn 33

nativos de la colonia Uchupiamonas, bajo vl cacique Pararl, Jlievercn al



padre al Tuichi, donde despuds de S leguas se embarcsron, para transpor-
tarlo rio abajo. En ests ocasion el padre notdo cinco poblaciones con
§0-60 familias cuyos miembfos estaban todos muy bien vestidos y tenian
los nombres Yobsmons, Pamaino, Yabaypura, Pasaramona y Turamona. En
Uchupiamona los recibio el hijo del cacique Parari, llamado Turlibi, con
mas de 1500 hombres y con plumeria muy rica. P=asando el tiempo buscaron
al padre muchos csciques de las regiones cercanas como ser Ibaypura,
Cn%mono, Pasill, Saparuma y Mobina/Movina, asi como Uchumeno. El padre
tambi&n seriala que los Chumano vivian en la union de amoos ries grandes,
de los cuales el uno venia de Carabaya y el otro de Suri Circuata, y qus
los Lecos aran grandes enem%?os de los Chunchos. Armentia (1905: 102)
sefiala acerca de los comentarios del padre Juzn Cusnca: "Segin esta
Relacidn, el =10 Tuichi estd podlado puramte por IMIIOS @ .a vaza )
lengua Tacana, Yobamonas es aiin en el dia una ramilia numerosa de ls
parcialidad de Saperuras (sic-Saparuna) en Tumupasa. Ya hemos dicho,

que con Pamainos ae rundo el pueblo de Peta, inmediato al Tuichi, los
mismos Formaron una parcialidad en el pueblo de Tumupasa, cuando se rundo
en Yeriapo, a orillas del Tuichi. Loas Yabaypuras, Pasaramonas y Turamona%
lo mismo gue los Uchupiemonas eran de raza y lengua Tacana, vy (ueron

reunidos en las Misiones de San José de Chupiamonas y de Tumupasa.

Los Uchumenos © Cnumanus llamados tambien Ucumanos, son los actuales
Chimaneg de raza y lengua Mosotenes; los Mosetenss eran tampien llamedus

Amos o Raches y Pumena o Fumacanas".

A travées de Carabeya, llegaron en 16GlL 2 la region de los Toromona sl
padre Franciscano Comingo Alvarez, quedandoss dos afios, y en 1680 a la
region de los Araona los sacerdotes ae la misma crden, Dartoloms Sumota,
Francisco Corso, Andgés de Castro y Pedro de la Peiia. En 1686 avanzaron
por Pelechuco vy ’quos los padres Franciscancs, Francisco Cote, Luis
Enriquez, Pedro “Saénz, Dieqo Gomez, Francisco Ruiz, Manuel Lugo y 8l
hermans Juan de Djeda hasta los Uchupiamona en el rio Tuicihi bajo, quienes
confiaban en la ayuda de loa padres contra sus snsesmigos, los Guarayo, que
habitaban a lo largo dei rio Beni, antrs San Buenaventura y la desemboca-
dura del Madra do Dioa. En al afio 1764 el padrs fFranciscano .cse Perez
Raynante dejo su mision Ixiamas y llegd después de una cominate en dirsc-
cion norts, 8 la ragidn dae los Torwmona, alejaca con unas 20 lequas, de
quienas llevd cientosvis & laiamad. €1 miemu wvscordota oo V71 Pondi
tambien la misidn Santiago de Pacaguaras (Maurtua, tomo 12: % y phgs.

sgtes; Armentia 1887: 19 y pags. sgtes).



Si ya hablan llegado a la region de los Chunchos, muchos sacerdotes de

diversas ordenas, para difundir la fe cristisns, comienza 1ls misiobn

sistematice de la regitn, recién con le rormacion de las misiones Fram-
ciscanas de Apolobamba an el} efio 1680. Sobre ellas se encuentran a

parte de los direrentes informes sobre su rundscion s historia, entre

otros de Armentia (1887, 190},1905), Cardus (1886), Sens (1888), Senjinés

(1898), d'Orbigny (1946) y en la "Relacibn y descripcidn de las misionus

y conversionas de inficles" (1898), uno welntusis en la publicncion

"Wicariato apostblico del Beni" del sscerdote Franciscano Santiago

Mendizabal (1932).

be 1las originalmente diez estaciones misioneras, que fueron f(undadas
entre 1680 y 1721, cuatro dejaron de existir, sobre todo por el ceracter
inesteble de lbs nativos y su impetu por regressr a la antigua libertad,
@sas rueron Pedro de Alcantara de Araonas, San Buenaventura de Chiriguas,
la mision entre los Leco y elgurfa otra (Relascion y descripcion ... 1898:
20 y Armontia 1905: 97 y pags, sgtes. ) Para la composicion de los
siguientes datos, en vista de los datos contradictorios, &se tomd como
base ol trabajo critico de Armentia (1903: S3 y pags. sgtes). La primera
fundacion, con le que comenzaron las misiones do Apolobamba, Fua en 1680
la de San Juan de Buenavista/Pata, entre otros pior los sacerdotss Nicolas
y Diego-Diaz, Pedro do la Pefia y Juan Tribiiio para los miembros da les
trious do los Siliama y Paimaino del rio Tuichi y sus erluentes. Siliama
e@s un aflusnte pequeiio derecho del rio Tuichi arriba de San Josa. En
1690 sa rezlizd por el sacerdote Pedro da Sans ds Mendoza, Jle rundacion
de Inm@bulada Concepcion de Apolobamba con indios Leco, Aquachile vy
Pamaino, scbre lae ruines de la poblacitn que fué rundada anteriormentes
ya dos veces, por Maldonado y por Leagui Urquiza.
) !

La tercera, cuarfa y quinta rundacion, abarcaron las misiones ds San
Jose de Uchupiemonas, Tumupasa e@ Ixiamas, cuya nistoria debe ser tratada
a continuacion con mas detalle ya que forman la region de trabajo de la

. + 7
expedicion.

San Jose fue frurdado en 1716. Cuen extrascrdinariomente dirlcil era
misionar en la rogion, se atestigua muy bien por macio oe la nistorie we
esta mision, que se encuentra en el libro de la parrocuia, en al cual
estan inscritos los bautizauae, conw’irmaciones, matcimonios y deruicio-
nss, desde el afio 1843 y que ws sl documentoc mas antiguo de la ragion
(vease Mendizabal 1932 : 162-165 y propia trancripeién. Le primerae
parte del escrito fué tembibn registrada ccmo narrecién en redaccibn
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"Despu@s que en un incendio se destruyeron los libros sntiguos de este
lugar, se snotaron aqul les siguientes observ.ciones, para por lo menos

mantener un cierto recuerdo.’

San Jose da Uchupiamonas era un pusblo muy poblado, que primeramante (no
88 8sabe en qué afio) fue fundado en sl puerto de Bira, en ls orills

izquierda del Tuichi.

€8s una tradicion vigente que, los neofitos llevaban una rigura de Cristo
muy pesada en una caja y la abrian, ya que deseaban saber lo que é&sta
contenia; cuando veian la imagen, la pallizcaban y ss dice que le demos-
traban otras irreverencias, lo que el Sefior castigaba inmediatamente: el
primero, que lo pellizcaba, murio pronto con hemorilia y hemorragias
sanguineas y la mayoria moria con el mismo mal, que se extendia rapiua-
mente y ce llsmaba la peste del castigo. El pueblo ss vacio y de los
desgraciados portadoras, descuidados Betsamitas, no hua quedadu ni la
rfamilia ni el nombre. Se colocdb al Cristo en la iglesia; pero el castigo
para la irreverencia continuaba, para gron dolor dsl sacerdotu, cuien
no lo podia remediar y se Fuea por pesadumbre. A 8l le siguio el Francis-
cano P. fr. José Rainente, quién, sl ver que lu enfermedad countinuaba,
destruyendo la poblacion, la traslado al puerto del Tuichi, donde perma-
necitc unos tres afios. La enfermedad proseguis y solamonte quedaron unas
doscientas almas. El sacerdote Reinante tuvo miedo y se rus. Luego
ving 8l padrs José Domingo, quien traslado sl pusblo 2l pajonal, donde
la plages continuo. Este sacerdote se fué y en su lugar vino F. Miguel
Buitron, quién llevo el pueblo a Siliama, a unas cuatro leguas do allil,
donde habitaron dos afos. De este Ultimo punto regresarcn al pajonal,
y& que Siliama es muy himedc y las tumbas sl abrirse se llanaban de agua
y aumentaron los casop da contagios. Aqui en el pajonal, se incendisv la
iglesia con les 7ubatuau du santos, sdorroc, cte., ate., cuandu enoun
mes de agosto af quesmarse la plantacion dgol convento aq paerroquias, la
iglesia comenzo a arder y ya que los pobladorus estaban ausentes no
hasbia nadie para detener su avance. Es saguro que, algunas mujeres
rompieron las ventanas y pudiaron salvar la estutuz de la Virgen Maria,
el tabernzculo y la custodia, qua ahora estan alli. Uespues gel incendio
el padre Buitron se rue ool pueblo y el P.f. Cipriano N., tcmo a su
cargo la uocirina e hizo ediricar otra igiasia, si bien solo queoaban a
penas veinte personas, quienea se dispsrsaron muy pronto. Al padre
Cipriano le siguieron P. Vicente Lasos y despues *. Marisno -Linares,,
entre quienes hubo divergencias de opiniones y disputas. Después da
ellos vino el padre Calixto, quién después ruéd a Sesntisgo de Guacanaras
(Pacahuaras? SW), lo que significd au fin.
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4{ {nicio ds asta siglo, el safor Obispo da La Paz, Don Remigio Lassnts,
fue a Apolo y llamb a D. Damaso Olivar como sscerdote, quién encontrd
solo desolacion. En vista de asta desdicha, hizo un viaje a La Paz y a
Puno, pare conversar con el “sefior Obispo Doctor D. Antonio Matas, quién
lo dispuso como sscerdote de Ixiamas. En su lugsr rue alll un padre
Montero y despuss de este el P.F. Mariano Mecina. quién llevd al pueblo
a otro lugar y donde casi todos murieron. Quedarcn Unicsments con vida
Andrés Puru, casado, Miguel Siripi, casado, Faormin Pamuri, Bernardino
Yanamo, Caspar Siripi y Cipriano Avisari, viudo (éste es, quién da estas
noticies). ‘Como resultado do esta desgracia, Damaso Oiiver dejé Llovar
la estatua de la Virgen Maria y los objetos restantes de la iglesia a
Islcaimas y 010 8 &8l pusbdlo pul PelULOL para Biromplde. Puiu Ul hosbiu uo
Santa Cruz (del valle Ameno), llamado WMarcelino Coserimay, vino de
Isiemas, para volverlo a edificar. El comia frutos de ls sslva, yas que
incluso las plsntaciones hablan sico destruidas. A sus wusruerzos y
persaverancia se unigron unos diez matrimonios, provenientss de divarsas
regiones y construyeron sus cssas sn este luger cel pajonal O:rilliapu.
Cuando vieron que se multiplicaban, pidieron un sacerdote y vino el
padre francisco Rossl, religidso de San Juan de Dios, (CLomentino 7)
quién hizo traer do Isiamas la estatua de la Virgen Maria, la custodia,
las campanas, los peroles y las otras cosas de esta iglesia, gue wn ase
entcnces sra uns pequefa capilla. El P. Rosel estuvo squl casi un arfio;
después que 61 &8 Fua, no hubo un sacerdote propio, y solaments ssuuerdo-
tes misionaros viajeros o el padre de Tumupasa boutizaban y daban misa &
su peso. Asl, en el afio 1843 vino el P. Buonito Lanteri oe Tumupasa; el
afio 1846 el P. Pablo Mateo Cerdé, quien se fué a Cavinas, de manera que
el lugar quedd otra vez sin jere; rue conrisdo &l P.f. lose Comas, quidn
cuando podis, venla cdaesde Iciamas. Los mostizos construysron la actual
iglesia on el ailo 1041-43, pera cuya bendicitn vino el padre Antonio
Gili de Isiamas. En mayo de 1854 vino 8l sacerdote 0. Manuel 3ose
Cortez de Villavicangio, a quién septiembre dsl misno a0, como cura
converzor, el reverendo padre fr. Bernzrdo Clerici quién actualmente
dirige esta colonia nepritz (doctrina), gque consta de setenta matrimonics
y unas trécientas almas. -San Jose ds Ucnhupiamoncs, 23 de julio de 1661-

Para la copia, Fr. Rar'esl Senz, Prerecto Comisaric. "

Lo que conciecns a la fundacion de la mision de Tumupasa que N se puGLS
fijer tomporalimente con exactitud, Mendizanazl endala vesandoso an UkLos
de los padres fFranciscanus Acmentia (1903 y 190S5) y Sans (1868, que ha
debido ser afectada por unu ae los sacerdotes franciscanus subsiguisentes,
quienes en 1682 vinieron de Coupolican o Apolopampa y & quisnss 83
adscribiaﬁ&n-la fundacion de las diez misiones de Apolobamba. Posible-

mente el padre Diego Gomez a quién asesinaron en Yzriapu los Pamaino vy
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Separuna ha sido rundador da la mision. , Tumupasa rug d&ididamente rundedq
en 1713,/ggmglsg?gl%éﬂan&géﬁfﬁ%%é¥gyaggag?iuente 1zquierdo del rio Tuichi,
a unas 15 leguas de San José. Su poblacion numerosa a inicios rué rusrtemen-
te reducida por una disenterie“sangriante, lo cual dio el impulso de trasla-
dar el pueblo a su lugar actual y multiplicarlo por medio de nativos de los
rios Madidi y Madre do Dios. Segin un informe oel padre Antonio Gili del
afio 1861 (vease Mendizabal 1932. 145-146), la colonia rue ampliada por la
integracion de nativos de los Tecana, Marcani, Saparona, Pamaino, Chilligua,
Toromona y Araona, lo que equivalio a una nueva rundacidbn. También Tumupasa
no se guardo del ruego daiiino; asl en el siglo XVIII un incendio destruyd
todos los documentos acerca de la rundacién de la mision, asl como toaos los
libros de la iglesia. El segundo incendio, ocurrio sl 18 de octubru de 1566
y rfue tan asolador, que 8l pusblo entero, incluso la iglesia nusvamente
construica fue oestruido, y el entonces alll Saceruvote Antonio Gili, pudo

salvar solo su brebario y murio por pena de la catéstrore el mismo afo.

La mision Ixiamas rué rundada en 1721, con motivos de las tribus Tacana,
Araona, Marcani, Toromona, Huawayena y Guarisa, gue procedlan de las orillas

de los rios Tarene, Cufa(hua)cd, Enapurera, Tequeje, Undumo, Madidi y Madre

de Dios. ©n los primeros afos de la mision , la poblacion surrit grandes
’ . . L. 4 . .

peruioss a causa de la virusla negra, disenteria y malaria (palugismo); esta
rué adguirioa por los nativos oel lugar en sus viajes, por sjemplo a Apolo y

Pelechuco, yayue no era originaria del lugar. También en Ixiamas, se gestru-

yaron los\libros de la iglesia!probablemeﬁfﬁlenltres incendios.

La soxta mision fue rundada en 1687 por Felix de Como y otros sacerdotes en
San uuan de Sahagin de Mojos; la septima en 1720 en Santa Cruz del Valle
Rmeno, por el padre Esteban de Aramburl; la octava, San Antonio ds Atén, con
Lecos y mas tards tambien Tacana en 1699, rundacs de nuevo en 1725 por sl
padre Anconio Verrio.
?

Las misionas saila as trabajaban en acuerdo y pars e2vitar incengins, oovra-
cheras, idolatrias, etc, al principio de la siquiente manera (Retacidn vy
descripcidbn.. 18%8: 32 y pigs. sgtes.). ELl primer lugar se eligid un luger
libre y grande, donog se construirlan la iglesia y la estacidn musioncic,
cerca de allas ia czsa do reunicnes y la escuela para los nifios, a8 Los otros
tres lados de la plaza, a distancias de unos cuatro metros, las casas de
los recidon convertidos, de modo que podian observarse oesde el munesterio.
En estas casas podian solamente el padre, la madre y los hijos varcnes
manores de siste afos; los muchachos a partir ce esa2 edad, se educaban ,

comian y dormian en el monasterio hasta alcanzar la edad adecuads psra ul



matrimonio; las muchachas vivian hasta estar listas para el matrimo-
nio bajo la custodia de una anciana y en una casa, donde no podien
penetrar los jovenes, sblo el sacerdote. Ademas hebien calles en
las cuales solo vivian las viudas de mas de cincuente afios de eded y
otras donde vivian solamente loa viudos sncisnos. Con el metrimonio,
la pareja recibia una nueve casa construida por el pueblo en comunidad
asl como plantaciones de maiz y yuca; el hombre, fuera de &sto, un
arco con un atado de flechas y la mujer, instrumentos para hilar y de

cocina.

, Ademas de estas medid;s se observadan con exactitud a partir de la
- misa matinal, las obligaciones religiosss diarias y durante los diss
festivos. A parte del religioso encargado, habia en cada lugar un
ARlcalde mayor y dos ordinarios, quienes debian ser elegidos el primero
de enero de cada afio por la comunidad y confirmado por el maestro de
csmpo, el gobernedor y el juez de la region y en cuyas manos estaba
la jurisdiccion , la division laboral, etc. El maestro de campo por
su parte, nombraba para cada pueblo, ssrgentos, tenientes y otros
‘superiores, que vivian en®las cercanias de la poblacion, no recibian
' renumerecidon por sus labores, pero e veces tierras para plantaciones
y que generelmente erfan mestizos.

Fuera de las fundaciones de misioneros snteriormente nombradas se
deben tomer en cuenta las siguientes. Con algunos nativos de Tumupa-
sa, al padre Franciscano Jesualdo Mschetti, en 1862 fundd la mision
de San Buenaventura, pero que fue dejada despuss de seis afios por el
padre, debido a extremas dificultades, como pobreza general, sscasez
ds vestimenta, herramiantes , etc; otro intento de reconstruir vy

continuar con la mision, tambien fracaso.

La mision de Cavinas, fue fundada en 1784, por al pzadre Franciscanc
Simon José de Sou2a/Sosa con Cavina, Tirigua y Pacaguara en las
cercanias del ¥ago Naruru a la orilla izquierda del rio Beni, poco

debajo de la embocadura del rio Medidi. )

(/Egiﬂision fuo trasladada varias veces debido & la inclusion de Araona
y hoy se encuentre en la orille derecna c¢sl rio Beni, cerca ds 1l
embocadura del rio Mauidi, despues ds una fuerts lucha por le exis-

tencia y una historia llena de cambios.

La mision de Santiago de Pacaguaras fue fundada en 1796 por ol padie
Franciscsno José Perez Reynants, pero no encontrd una favorable
aceptecion de los Pacaguara amantes de la liberted y fue por sllc, a

mas tardar sn 1830, disuelta nuevamente, asi como la mision Carman de
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Toromonaa, fundada por el padre Antonio Senﬁb que duro solemente de
1805 a 1806.°

Aparte del destino de cada una de las estaciones misioneras, también
se desarrollo general era extraordinariamente cambiante, obssrvandolo
desde la perspectiva de la congregacion religiosa (vease espscialments
Armentia 1903). Asi por 2jemplo en 1682, se encontraron misionsros
de varias congregaciones, -provenientes de diferentes lugares en
Rurrenabaque/ ocasionandose primero , dificultades. Los Franciscanos
misionaban desde Apolgbamba 'y Tumupasa, los Dominicanos desde Cocha-
bamba a traves de Quetoto y el rio Maniqui y los Jesuitas dassde
Chiquitos, Santa Cruz y Mojos. Mientras que el Beni fué determinado
como limite entre los Jesuites y los Franciscanos, los Dominicanos
perdieron cesi al mismo tiempo sus misionss en este region, & causa
de los levantamientos entre loa nativas. También desde 1774 discre-
pancias internes en la congregacion Franciscana acerca de la compsten-
cia, cobre todo entre el colegio misionsro de Moquequa formado por
decreto reel del 29 de enero de 1795 y el de La Paz, proysctaron
sombras al desarrollo de las misiones. El resultado fus, qus @éstss
fueron, por medio del decreto real del 15 da abril de 1796, adjudica-

dus en parte al colegio de Moquegue (entre otras, Cavinas y Santiago

ds Pacaguaras). Sin embargo este estedo cambio pronto, sisndo las
misionss, menos la de Cavinas y Santiago de
Pacafjuaras, entregadas en 1808 a sacerdotes bajo 8l obispo de La
Paz. Después de treinta afios, también estos religiosos abandonaron
las misiones nuevemente, quienes en 1837 vinieron bejo la jurisdiccion
del poco antes fundado Colegio de Propaganda Fide de San José ae ls
Paz y con ello bajo. una influencie misionera permanente. En 194%Z,
una gran parte de la provincia Ballivian del departamento de Beni y
de 'ia provincia Iturralde del departamento de La Paz, fue adjudicada
a log Redentofigtas, quienes saguian & los Franciscanos, y a cuyo
campo pertenacen aun hoy las misiones del area de trabajo de campo

de la expedicion.

3. FUENTES ETNOGRAFICAS

Si se analizan los informes mencionados de los conquistadores y de
los misionerus en eu material etnograrico, es evidents que, a psasar
de su menudo sdlo fragmentaria tradicion, contiensn sin duds valio-
sos datos como documentos mas antiguos. De ellos resultan no sblo
nombres, residencia, modo de vida, ideas religiosas y costumbres de
los divarsos grupos, sino que también permiten reconstruir de sellos,

traslados, migraciongs y destruccionses ds estos grupos. Asl por
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situacion de diversss tribus, que Armentia segiin su comprobacidn
(1905:101) localiza a lo largo del rio Madre de Dios, para luego
[

observar, que cincuenta afios mar tarde, Juan R€cio de Ledon da el dato

que los Celipa/Zelipa, loa Marupa/Maropa, !os Pasairi/Pasali, los
Aravaona/Aravayona habitan ten' las orillas dal rio Diabeni (Beni)

arriba de la embocadura del rio Tuichi.

Segln los informes de Recio de Leon es probable, que los numerosocs
grupos de'Tacana, hab;tabeﬁygmbos lados del rio Beni, arriba oel
actual Rurrenabaque, y segin Juan de Cusnca, habia en total cuatro
aldeas en el rio Tuichi. Siempre se vuelve a encontrar el cetc dw
una poblacion relativamente baja de la montaiia ﬂEénte a la deg iuas

llanuras colindantes.

Sin duda alguna, las fuentes etnograficas mas importantes para los
Tacana en general y especialimente tambien para el sub-grupo del mismo
nomore, son spsrte le "Relagion y descripcion de las misiones vy
conversiones de inrieles. del afio 1747, diversas publicaciones do
Armentie, quien trabajo de julio 1871 hasta noviembre 1873 en Tumupa-
sa, do junio 1881 hasts septiembre 1883 reelizo su gran expudicion
hacia los Araona y Pacaguara en le region del rio Beni y rio fasdioy y
en la region ubicada entre ellos y desde meyo 1884 hasta septieniro
1885 prosiguio con reconocimientos en las mismas -y adyacentes regio-

nes soore todo del rio Medre de Dios. Sus publicaciones son:

- Diario de sus viajes a las tribus comprendidas entre el Uuni vy
Madre de Dios y el arroyo de Ivon en los arfios 1881 y 1882. La Pez

1813.

- Naveqgacion del Madre de Dios. La Paz 1887.

~ Limites de Bolivig con el Perl por la parte ae Csupolican. La Paz

1397. ) 7

- Arte y vocabilario de la lengua Tacana. Revista dei Museo de la

Plata, tomo 10. La Plata 1902.

- Examen para conresar a8 los indios. Reviste del Museo de La Plata,

tomo 10. La Plata 1902.

- Relacion historica de las Misiones Franciscanas de Apolobamba por

otro nombre frontera de Caupolican. La Paz 1903.

- Descripcion del territorio de las Misiones Franciscanas ue Apoicvam-

ba  por otro nombre frontera de Caupolicén. La Paz 1905.
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Ya que sl material etnografico de las publicaciones nombradas do
Armentia y de la "Relacion y descripcibn" no sea siempre accesihle,
pero es muy importante como base y documento original para trabajos
etnograficos entre los Tacana, a continuacion deben transcribirse
algunos documentos que son de las publicaciones indicedas en cuanto
ge refieren a las tribus , qﬁe han sido reducidas o que han estado @n
relacion con las misiones de «=ecamas, Tumupasa, San José y San Busna-
venture.

De /ﬂrmentié 1883: "La -poblacion de San José asciends a cincuenta
Familias con un total de cientocincuenta almes (Agosto 1884). E£llos
hablan Quechua, si bien la gran mayoria también habla Tacana. Dominzn
constantes Fiebres, principalmente a orillas del Tuichi, donde se

encuentran casi todas las plantaciones.‘)

En el centro del pueblo existe unjlago de algo mas de 1/4 legua en su
longitud mas larga. Se cultive la cafia de azGcar, maiz, arroz,
Freqol, diversss clases de™aji, platanos, yuca, camotes, hualusa,
ajipa, naranjas, calabaza fibrosa, limones, cafe, stc. A partir ds
aqul, el cacao crece en abundancia silvestremente, una razon por la

cual no es cultivado!(14)

"Tumupasa se encuentra a 740m.. sobre el nivel del mar, de manera que
domina-las planicies, que se extienden hacia el oriente y el norte y
se encuentran o por lo menos 340 m. mas abajo. Delante del pusblo
fluye el rio Beni a una distancia que varia entre 20 y 40 millas; se
va su recorrido desde el mismo pueblo, principalmente sn la mafana
debido a la fuorte evaporacion, ocasionada por la temperatura del
agua, qua desde la media noche nasta las ocho da la manana es por lo
general mas alta que_ la del aire... Asl es natural, que la evaporacion
del agua regresa,) pera caer en forma de rocio , bendfico, que mantiens
el varde y la vida de las plantas durante cinco v seis meses, en los
(ue en algunos afios no cae una gota ds lluvia y dominan los rayos

tropiccs del sol, capaz de secar gigantescus &rboles.

Su poblacion comprends de doscientas sesenta y cinco familias, s
decir mil doscientes almas, ssgun el censo rezlizado a fines del ofo
1880, Todos sus_habitantes hablan la lengua Tecena; viven nmyﬁsragm
cidos en sus plantaciones, algunas da ellas se sencuentran en el
arroyo fMaige, a 9 leguas de distancia en el camino de San Busiaven-
tura, otra en el arroyo Tarens, a 8 leguas de distancia an el camino
de Ixiemas y otras en ambas orillas del rio Beni. Esta es la razon
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del por qua las casas del pueblo casi siempre estan abandonadas y en
muy mal estado, ya que los indios casi siempre viven en sus plantacio-
nes; hay muchos que durante todo el afic no pisan el pueblo y otros
que solemente van shl para las fiestea principales, por lo que no
reciben instruccion de ninglin tipo y se msntienen en le peor ignoran-
cia, llenos de miles de ideaa supersticiosas... Ya que el terrenc es
pedregosc y con poca tierra, no se puede cultivar nada en el pueblo
ni tampoco en sus cercanlas; este es incluso el caso, cuando se trae
agua. Si el terrena por su declinacién es una vez desmontado,
aste permanecera totalmente improductivo; por asto es que les
plantaciones mas cercenas al pueblo, se encuentran a una distancia oe
3 a 4 leguas. De la misma distsncia, los indios deben traer los
postes y cuerdas, palos y hojas de palmera para sus casas; asl es
imposible que, un indio con su esposa puedan construir una pequsiig
casa an menos de dos efios... Por otro lado, estas casas se mantienen

no mas de doce a catorce afioB... i

" Puedo esegurar que hay unas 140 familias, que nunca han poseioc una

casa en el pueblo.

El sisteme de: administracion fue desde su inicio defectuosc; ye que
las poblaciones se componen de diferentes tribus, estas se cambiaban
semanalmente, es decir todos los domingos, en los servicios para la
comunidad. Cada tribu o cada parcialicad tiene su alcaldu, sus
comisarios, policias, religiosos dasl lugar, riscales, quienes tiensn
que vglar por el cumplimiento de las obligacicnes religiosas, sacris-
tanas, fuera del alcalde meyor o caciqua y del policia, quienes scn
las dos autoridades maximes del pueblo y el alcalde del agua, ocel
chaco, stc., etc. . Los miembros de una tritu no se sisnten obligades
a vivir en el puéblo, sino solo en la semana en que deben cumplir
tarcas, a inclﬁso en osta, buscan esquivarse ue cualquier manera sc

las presente.

Tienan inclinacion por vivir en el monte, donde se alimentan dw
frutos silvestres, ue la caza y peces que agarran ds direrentus
mansras en todos lans arroyos que hay; tambien comen ratas, wrcid-

lagos, ranas, gusanos y miles de otros animales impuros y rspugnantis.

Cuando han pasadoc algqunos meses en el monte, regresan muy Orguilosis,
con la cara, brazos y piernas pintados con el vicleta de la “manzana",
que ellos llaman Bi, como si hubleran efoctuado una nesefie heiulua. .,

Sus casss son las mas pobres que uno sa pusde imaginar; aparts ds los

@lcaldes y los ayudantes de la iglesia, nadie tiene una mesa, ni una
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silla y mucho menos cama o plataforma donde dormir. Todos duermen en
el suelo sobré una estera de charo o chuchio... y no todos tienen una
frazada de lana. Todo ef mobiliario de una casa, lo lleva la mujer
en un cesto, ys que solo comprende de slguna olla vieja para cocinar
sus plstanos, una rueca ppra hilar y un pedazo de tize, para pintar
la ruece. Sus vestimentes estan compuestas de una camisa sin mangas,
que en las mujeres llega hasta los pies, en los hombres apenas hasta

las rodillas...

Con respecto a sus ideas religiosas en la 8poca de su paganismo, se
encuentra la siguiente rute en el libro de beutizos. "E1l libro de
defuncionas comienza en noviembre 1756... El libro de matrimonios en
la misma feche. Tumupesa fue fundeda por los Tacana, Marcani, Saparu-
na, Pamaino, Toromona, Araona y Chilliuvo. Los habitantes de Tumupasa
creian en un Dios, creador y amo del universo y que aste habia deifi-
cado la montafia Caquiahuaca, poniendo ahl un Dios protector del mismo
nombre. En 1780 los Toromona vinieron de sus pueblos para buscar
este bosque o montana del Laquiahuaca; ellos tomaron consigo un idolo
llamado Butgi, que significa " el guia" o M"el que
guia", para que los lleve a la prosperidad. Los habitantes de Tumupa-
sa estimaron a los Toromona, ya que los habisn creido benevolos ya
que fueron conducidos y bendecidos por Caquiashuaca... s8llos dencminan

Edutzi al Dios, Enidu al alma;... El Bidui Paititi es el 1dolo, que

los Habitantes de Tumupasa aboraban en su creencia , gque el dia del

Jjuicio vendriqﬂ'para rucompensa o castigo". Hasta aquli la nota.

Los habitantes de Tumupasa todavia eatan pegados a sus creoncias

paganas y ritos, Yapurumabati signirfica entre ellos '"celebrar sus

ritos antiguoa"; ellos creen solo en el bautizd y en el entierrc.
ARsl ellos piden al sacerdote solaments que el los bautice, los cass,
los entierrs coF pglemnidad y que ejerza los servicios ae ias riestas
principsles, ed les cuales ellus s0lu parlicipan von deiizes y cunvida -
das. Ha habido ocasion, an que he contado trescientos y mss recipien-
tas con chicha, cada uno de la mitad de la capacidad 'y sssenia bote-
llas, y todo esto han consumido adtres dias. Pero, ellos no se
embriegan, a pesar gque beban la chicha fuerte un grandes cantidacos.
En dos afus y medio, no he visto ninguna disputa ocesionada por

embriaguez.

Cuando uno muere, cambian la puerta al lado contrario, & peras han
sacado el cadaver de la casa, para que el difunto no pueda volver s
traves de ella. La viuda esta obligada a leventarses después oo lu

media nochs, durante ocho o quince dias, para caminar slradedor ds le
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casa. En medio de lamentos y cantoa flnebres, elle recoge todo lo
que le habia pertenecido al esposo, lo rompe y lo entierra. Ellos
creen que si sl cad'avef’ no recibe un entierro cristieno, &l alma
camina lamenténdose por el chaco; es por esto que ‘aitos realizan
cualquier esfuerzo y sacg}?icio, para dar a su pariente un antisrro
cristiano, aln cuando este haye fallecido a una distancia considero-
ble del pueblo.

Ellos tienen sus cssss de culto en el montw, donde celebran varias
veces el afio sus ritos, pero ellos ponen mucho cuidado en ocultarse
del misionero. Estos ritos consisten de danzas y convidadas, las
cuales siempre terminan en la mas grosera inmoréalidad; todo lo
efectiian bajo la direccion del Baba, quien entre ellos representabe
el cargo del sacerdote. Nunca han tenido idolos en forma de humanos
y animales, sino que son objetos toscos de piedra o de madera; ni
mucho menos se ha encontredo entre ellos slguna safial del cultoc del
sol. Por lo tento, bajo este especto, ellos no tienen nada en comin
con los verdaderos peruanas dominados por los Incas. Su culto, dicen
ellos, se dirige 8 una criatura, que no es Dios, pero que habla con
8l y le informe todo; creen en le magia y hechizo, pero se debs notar
que, antre ellos el hechizar y el envenenar es le misma cosa; utilizan

a menudo jugos vegeteles y hierbas para objetivos funestos.

Es damsntaole, que estos indios, por otra parte dotados con tan
buenas caracteristicas, sean tan obstinados en la instruccibn moral y
religiosa y hacia cualquier tipo de civilizacion. Cuando les exhorte
@ enviar a sus nifios a la escuela, ellos me respondieron: Por qui
tdaseas gue nos robemos a nuestros hijos para regalartelos? Ellos
sprencen con facilidad a leer y escribir, y la mUsica, para la cue
tiensn una especjal habilidao; aprendan albafiileria, cerpinteria,
etc., etc. Lag ﬁmjaras nilan, tsjen y rabrican recipientes ue tooa
claso, pare 18 que utilizan una ercilla espscial, que la denominan
Atnrurqf'(15 y pags. sgtes.)
"Su poblacion (la de Ixiamas) esta compuesta por los Tacana, WMarcani,
Wawaydud,  Aracaa
Saparuna,YPariama;y Toromona, estos Gltimus originarios owi Maure ue
Dios, que ellos llaman Manu-ena (rio Manu). El pueblo se encuentra
sobre una planicie al oriente y & una distancia de 2 lequas os la
Ultima cadena montafioss en la orilla izquierde del arroyo Iteca. 5Su
poblacion abarca doscientas familias, que son algo menos ds mil
parsonas; hablan la lengua Tacana. Son mas despiertos, amables,
trabajadores, inteligentes y menos supersticiosos qua los de Tumupasa.
Existen muchos psjonales en los alrededorss del puebla, apropiados
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para criar ganado vacuno y caballos, lo que en Tumupasa no hay.

Pocas leguas al norte de Ixiamas corre el rio Undumo, que es més
caudaloso que el Taqueje, pero los habitantes ue Ixiamas no lo puedsn
utilizar para navegar en aus viajes a Cavinas, por que tiene algunas
palizadas, que obstruyen totalmente el cemino y ademas porgue ambes
orillas estan bajo sl poder de los Guarayo. Por eso se ven obligados
de navegar por el T%}ene o Enepurera, a una distancia de tres dias,
ya que los recorridos superiores de estos rios estan cubiertos de
palizadas. En las grillaa de estos rios hay cacao silvestra on
grandea cantidades, cuyoe f(rutos maduran en el mes de enero. Es muy
extraordinario, que en las orillas del rio Beni, desde el Mauiur
hacia el norte y en el Madre de Dios, el cacao madura tres o cusatro

meses mas tarde, en marzo y abril.

En Tagua (Taua) estaba el lugar Isiamas en los inicios de su rundgzciin
y desde all{ fue trasladado al lugar que actualmente ocupa. l.a
altura de Tagua es de 370 m._ sobre el nivel del mar con poca dif'eren-
cia: es ahora una estanciay, donde hay unas miles de cabezas oe gahauo

vacuno y algunos caballos.

Parece que, aparte de los Guarayo, que atacan hasta este punto y caua
dla se convierten en mas arrojados, hasta que se atrevieron a penctrar
en el pueblo Isiamas (como lo hicieron en tebrero del aiio 1888),
existen otras tribus menos salvajes y que en nlmero reducido suslen
salir, para robar nerramientas de hierro y vestimenta, pero sin wmatar
a nagis. WNo es racil, el llegar & saber su origen, residencia, su

lanygua y las demas costumbres". (24 y pags, sqtes.)

“"La poblacion da San Buenaventura esta rormada por indios de Tumupasa
e Ixiamas y unos dos o tres mestizos con un insequro lugar ue residon-
cia. £l puerto eg a menudo visitado por indios de las misiunes do
los Mcsetens, mojE) y Tacana. Es suf'iciente indicar gue desde aqui

corren touas les comunicaciones entre Caupolican y el Beni, es decir

que es un punto de trarico extraordinariamante importants". (27)

Informaciones valiosas acerca de la provincia Caupolican, tambien ce
tipe etnoiogico, ha publicado antes da Armantia, Alciae a'Orbigny
(1B4S), quien durante su estadia de ocho aros en Sudamarica (de 182G
a 1B834) tembien durante tres afios, de 1830-1833 , se ogetuvo en
Bolivia. Ademas da dstos historicos y politicos, Orbigny otorga un
exacto informe de la situacion de las diez parroquias, que el encentrd
en su epoca, aal como datos sobre productos natureles y frabricedos
del pals y su comercio con sugerencias complementarias detalladas

para un mejoramiento de la situacion economica a infraestructural.
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Estos datos sUn hoy tienen su valor, si por ejemplo son comparados con
aquellos de Pardo Valle (1948); ya que los datos de Orbigny a cerca do
la situscion de los aborifgenes en su época, concuerdan con los mas
detallados de Armentia y son mas racilmente accesibles que &stos, dsvan
ser referidos aqul solo sus publiceciones '"Voyage dana 1'Amérique
Meridionale", tomo 4, part‘ I, Paris 1039 y “Owscripclbn yeuvyraiiva,
historics y estadistica de Bolivia", Paris 1845, nueva edicion La Paz
1946.

Despues de Armentie han, informedo etnograficamente sobre los Tacana en
base de un propio trabajo de campo principalmente Erland Nordenskiold y
Richard N. Wegner. Nordenskiold hace reif'srencia de ellos sobre todo en
sus trabajos "Indianer und Weisse in Nordostbolivien" (1922) y "Forschun-
gen und Abentemer in SUdamarike (1924). La corta estadia da Wegner en
Tumupasa y su viaje en el rio Beni, rio abajo y rio arriba, partiendo
de Rurrenabagque, en egosto 1928, que describe en su publicacion "Zua
Sonnentor durch eltes Indianerland" (1936: 236-246), trasn etnograrice-

’ . 4 * .
mente datos,ademas ya conocidos y en partes incorrectos.

La primera sintesis metodica y sistematica acerca de los Tacenu, us
otorgada por Schuller con su trabajo "The otnnologicasl and linguistiuc
position or the Tacana Indians of Bolivia" (1922), en el qus @i se
apoya en lo concerniente al material principalmente en los travajos da
R~mentia, Crequi Montrort - Rivet, Orbigny, Teza y en el inforne cco:ca
de la'expedicidn de Juan Alvarez Maldonado. Schiuller escribe (pa;.
151); "El extremo noroeste de Bolivia es dasde el punto ds vista stnolo-
gico una de las partes mas intersentes de Sudamarica, psre Ningun
rincon es tan poco conocido como las regiones al norte cal rio Tuicha'.
Una sintesis clara de todas las ruentes etnograricas sobre el oo
Tecana fue presentada por Alfred Matraux ern ias dos siguientes puntliza-
ciones: "The nativa” tribes of Eastern Bolivie and Western Matto Grossco"
(1942) vy "Tribeﬁ-of Eastern Dolivia and the Madeira Hoadweters "
(1948)

4. CUNDICIONES ACTUALES (1952-54)

El precedsnte material etnograrico, resultante de los documentos ue La
gépoca de les Conquista, de los inrformes de representantes eclesizsticos
y aec los trapajos de cientiricos claramente demuestra que, tanto Llas
tribus de la familia lingliistica Tacana, asi como tambisn el grupo
8tnico Tacana, con sus sub-grupos desde el primer contacto con -europeos,
fueron sometidos a direrentes influencias y cambios. Estos concisrnsn
sobre todo las grandes migreciones de poblaciones que Fueron provocados

)]

por las emprasas da los cenquistedores y sacerdotes misiongros, asi

V- I e 0 raanes A Afeond s opraioee
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y epidemias fuertes, como ser viruela, escarlatina, sarampion y gripe,
enfermedades traidas por los, europecs y que antes no hablan entre estas

tribus.

Armentia hace hincapi@ en qud, principalmente en las misiones de Apolo-
bamba, el traslado de los indios de sus lugares originales a otras
regiones tuvo como resultado una fuerte disminucion por razones psicolo-
gicas. El.sacerdote sefiala entre otros (1903: B82) "“Cuando &sto se
verifica (el traslado dellos'indios), se epodere de ellos una tristeza
y abatimiento, que causa a muchos la muerte, o por lo menos es causa

de varias y graves enfermedades, de que sucumben".

A estas influencias, desde 1883 se sumo la migracion de personas y de
Pfamilias enteras a las barracas gomeras para la obtencion de goma,
cauchog-mascajo o chiclet (especie de resina). Ha oebido ser muy
fuerte sobre todo la migracion. hacia las barracas de Sena ubicades en
el Madre de Dios. Los nabitentes de Ixiamas, Tumupasa y San Jusé aran
trabajadores buscados, debido a su habilidad y confianza, pero que
muy rara vez volvian a su antigua patria. Oe esta manera se encuentra,
continuando esta tendencia de la blisqueda de goma hasta epoca mas
reciente, el hecho qgue, en equellas regiones del Madre de Dios, so han
formado nuevas poblaciones Tscana alrededor de las barracas y por medio
de ellos se efectuo una especie de repatriacion de varios grupos a las
regiones hebitedas originalmente. Los vacios rormados en los lugares
de origen fueron llenados a menudo, por nativos de la region de Apolo,

mestizos y europeos.

Otra disminucitn de la poblaciodn se efectud por medio de la migrocion,
ocasionadz por la rovegacion del Beni, cosscha de la almzrdra (castaiiajo
nuez dsl Brasilb y} vl trabajo en las minas oe ore de la region rluviai
del Mapiri, si bisn cuantitativamente se encuentra por dabajo de .a

disminucion ocasionada por la partida hacia las barracas gomeras.

Mientras qua en estos casos, se trata de un traslado do la regicn ue
residencia o de una mortandad de los nativos, no pudo qusdar sin in-
fluencia el contacto con los conquistadores suropeos mundanos y oot-

srasticos, por lo merios en lo referente al comportamiento vitul oxberiuc;
se efectud de un ledo directamente, por ejemplo a travas oe le intruduc-
cion de vestimenta auropaa, armas, instrumsntos, stc. Por otrs parts,
las fundaciones de aldeas mas grandes en Caupolican requerian essgurar
la alimentacion de aus habitantes, por medio de viajes comarcialas o lu
conduccion de ganado de les pampas al sur del rio Beni hasta Apolo o

Mddonado, en 1o que se vsaba ismans de cbva’tidazna €0 ¥ marco
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las empresas comerciales ee negociaban productos de la tierrs, que sobre-
passban la necasaidad propia y para cuya obtencibn los indigenas estaban
susentaa de sua aldeas difranta mucho tiempo. Los frutos da plentas
silvestres, como asr cacso, vainilla y almendra, cortezas de quina y
wapi, formaban al contingente principal da estos productos comerciales.
Ya los documentos mas antiguoa permiten reconocer qus, ya antus a la
conquista, loa nativos atraveaaban regiones y que las empresas
sefialades, en laa que intervenian, transmitian nuevas influsncias diferen-
tes y cambiantes.

En leas (ltimsa décadas, aa afadit al llamamiento de hombres jovenes al
sarvicio militar da uno a doa afios para lo que eete a cargo Riberalts, si
bien muchos indigenea fueron llamados a Cobija y (ltimamente también a
Rurrenabaqus. Ademas desda 1939 estan laa escuslaa estatales qus ejercen
otras infiltraciones y cambios redicalea en la vida original ds los
Tacana. En eataa sscuelas loa nifios a partir de los seis sfos son ins-
truidos por loe meestros colbcados por al gobierno. Mentras que en
Ixismas y San José , la realizscibn del plan de estudic no tropieza ccn
mayores dificultadee, an Tumupasa, alin hoy sn dias, la distanoia cemsiseds:
Jonsiderable entra loa asentamientoa dispersos y el pueblo propiamente
dicho es dotormina%_ y obstaculiza una saiatancis regular de los nifios a
la eacuela. Seglnr Valla (1948: §26-527) an 1948 resultan los siguientas
datos .pera las sacuslass, gque maa o menos corresponden a las condicionas
an la @poca de la expedicién : Ixismas 3 maestros, 105 alumnos, Tumupasa
1 maestro, 32 alumnos, San José 1 maestro, 52 alumnos, Ssn Buenaventura,
1 director, 3 maestros, 85 alumnos.

Naturalmente, también an lsa hasta shora spartadas regiones de ls provin-
cia Iturralda, la llamads civilizacibn eata penetrando. De este modo hoy
vienen frecuentpmente comerciantes visjaros a laa aldeas, pera reslizar
an el miamo lugar loe canjea da productoa, que hasta shora tsnia lugar
principalmente a traves de Rurrensbaque y Riberalta y correspondia =a
arroz, maiz, café, pieles, almendra, corteza de wapi y goma, contra
azlicar, harina, kerosene, telas y diferentes productos de uso. En Ixias-
mas, desde 1948 hay una pista con una comunicacibn directe pero no regular
a La Paz, asl como desde 1950 une colonie Italiana, con plantacionsa,
principalmente de caf@, y un seerradero para el eprovechamiento de las
moderas precisas que existen en’ la regién. En Ixiamss y Tshua, laos
(nicos dos lugares con un crisdero de ganado digno ds mencionarse, &8
pretende alcanzar un mejoramiento del nimero de ganado, por ejemplo, pox
madio del cruzamiento con ganado csb(i, para el vencimisnto ds ls pesto
bovina. Sin embargo sé encuentran cstos avances agrarios 8in on lus



inicios, mientras qus un eprovechemiento industrisl ds la tierrs aln no
se efectla. : R

Sin duda alguna una inteneificacibn de estos esfuerzos civilizatorios
tendran como resultado una Jfuerte transformacibn de le actual situacibn,
qus hasta shora, a pssar de las influencies post-colombinaa descritas,
estd siempre caracterizada por las referenciss qus, principalmente el
grupo 8tnico de loe Tacana ee comporta rechazante hacia ellos. Asl , se
encusntra en la "Relecién y descripcibn..." (pég. 5) la nota, que princi-
palmente los eancisnos eren difioilmente accesibles al cristisniso.
Cardus (1886: 165) eecribe: "Hay families y muchos individuos que pasun
afios enteros sin dsjsres ver (en Tumupasa). Y ésta sa una de lss razones,
por que dichoe indios ssté&n muy atrasados en todo sentido, que poco les
falta para asr completamente ealvajea... Da aqul results también qus
nadie eepa un poco el castellano, y ee muy posibls que por esto conservaii
alin talvez muchas de -eus supersticiones sntiguas, pues muy poco caso
hacen de loe diees de fiseta,” ni del precepto de confaesarse". Armentis
(1883: 17 y 20) eefiala cogéinumonto que, loe habitantes de Tumusups a
panas viven en el pueblo, viven a gueto en el monts y rehusan s ls ins-
truccibn moral y religiosa, ael como a cualquier tipo da civilizecion.
Este hecho e tembién, que elin hoy dle adembs de la reducids explorscion
economice de le regibn ssta determinando y hs ocasionsdo que a pesar ds
las iafluencias externsa desde le conquista y penetracibn suropea, queda
sobretodo la cultura espiritual de loe indigenas en extraordinaria
medida. La coneecusncia de &sto es , que el material etnolbgicu de lss
fuentes antigusa y principalmente de : "Relacibn y descripcibn", Orbigny,
Armentia y Nordenekilild, mentiens elin hoy validez y pueds servir conw
base para lo.f?uultodoalpropios,. £l material obtenido sera preaentado
en conjunto, ye qug sera caseo imposible desenvolver las particularicados

de csde uno de jlee sub-grupos Tecana dentro de lee aldeas, y tambié:n
Armentia ha sefalado las costumbres e ideas concordantes entrs ellou,
como lo hizo entee Orbigny, quien dice acerca ds loa habitantes de Ixiamas
(1946: 115)"... tanto sus costumbres asi como también sus trajss se
parecen completements a los de loe Tumupacefos" y acerca de Fumupass
"Esta parroquie reune, en lo reforente a sus productns naturales y culti-
vados, opaolutamente las mismss condiciones como San José " (111). Ests
observecidbn de Armentie y Orbigny, eln hoy die vale, eparts de San José,
en lo cual eucedid une profunda’ transformacibn socisl a través ds 1os
Quechua migrsntes de Apolo.



5. REGION RESIDENCIAL

Loa cinco lugaraa da Ixiamsa , Tumupses, San José, Tshus y San Busnaventu-
ra, pertenacen s le sctusl provincis Iturrelde, que abarca 42815 km2, en
la qus sesgiin sl ceneo dsl s “de essptismbre de 1950, eperscen 0,10 habitan-
tentes an ceds kilometro cuadrado. La reperticiéon de los habitantes en
les sldess mencionadas, en %}aibn historica y eesgiin aqusl canso ssls en
las tsblas a continuacién.

NOTAS DE LAS TABLAS SIGUIENTES

Datos acarcs de les primerse ocho misionss de los Franciscanos en Caupoli-
cén ssgin:

- Relacidn y descripcion de les misionea y converaionss de infisles (1747},

1898.

- D'Orbigny: Descripcidn geografica y estadistics de Bolivia (1845),
1946.

Cardua: Las miaionss frenciacanse entra los infieles da Bolivia...,
1886. o

Sana: Memoris hiatérica del colegio de miaionss de San José de La Pez,

lea8s.

Armentia: Ralecion histbrica de les misionsa franciscanas da Apolobamba,

1903.

Cenao de Poblecion de ls Repiblice de Bolivie 1950 (aclamante so tomo
en cuents sats Ultimo ceneo).

Abreviescionaa:

Lugar = Asentamisnto asgiin sl ectusl modo de escribirse

Segln = Fuente bibliografica, véass arriba.

Modo da eacribir loa nombres de loes lugares.= Da acuerdo a cads autor.
Fundacion = Afo da'):'pfimar. y -8i lees sldeas fueron sbandonadas tanpo-
ralmente- de las poatariorea fundaciones.

*= Fundacion antas de la edificacidon de una mision, ein sefial = fundacién
da la aldes como mision.

Por= Nombre del fundador

Con= Nombre ds loa grupoa &tnicos, con sl cual fue fundads la asldea/misitn.
N.D.H.E.F.= Nimero de los habitantes esn la &poca de la fundacibn.

1747 y sgt's. = Nimero da habitantes sn los afioe dados.

Cambio del luger= Traslado del lugar, cuando asts fue sfectuado por raszonas
de administracion, salud u otras.

A= Habitantes qus viven en la sldea.
P= Habitantes que viven fuera de la aldes an sus plantacicnas.
T= Habitantes en total.



SEGUN EL CENSC DEL S DE SEPTIEMBRE DE 1950: 56 y 130.

Provincia Iturralde

J
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Cantonas

POBLACION CONTADA

ERROR CALCULADO

POBLACION TOTAL

TCiudad Campo Total Ciudad & Campo 4 Total y 4 Ciudad Campo Total
2
San Buenaventura 307 841 1148 . 42 S 42 3,7 307 883 1190
xiamss 292 409 701 . 81 19,8 81 11,6 292\ 490 782
?
Puerto Haath - - 490 490 - ame= 80 16,3 80 16,3 - 570 570
Sen Joae ds. Uchupiamonas 2n 277 - - - - - - 2nm - 2m
Tumupasa 349 79 428 . S 6,3 S 1,2 349 84 433
Tahua 114 - 114 . -— - - - 114 - 114
Total 1339 1819 3158 . 208 11,4 208 6,6 1339 2027 3366
Poblacion habitando en los|bosquas 1120 1120
Total Provincia 1339 1819 - 3158 208 11,4 208 6,6 1339 3147 4486




Seg(in Moiw oo escribir  Fundacion Por: Con: N.D. Cambio
del lugar wesr. 17 1832 l 1883/84 | 1888 | 1950 gg) 1ugar
Relacidn  San Juan de Bue-  1686/87 Fr.Nicolés Diea Silbanaa - unos 280 37 l 2 vacas
de 1747 neviata. Fr.Diego Diea Pamaanos l
Orbigny  Pata Fr. Tribifio i 165 Ob-l
chuee
Sana San Juan de Bue- P.Nicolas Dias Siliamas ¥ vez 16
navicta. Fr.Diego Diaa Pamainoa
Fr.Juan Trivifio -
Armentia San Juznos Buena- 1680 P.Fr.Pedro de 1la Siliemee | ‘ i
ventiza- ViSta Pefha Paimainoa :
Fr.Nicolaa Disa  del Tui- i l
Fr. Diego Diaa chiy | l !
Fr.Juan Tribifo  afluentes !
Censo Pata _ _ 122n
Oficial : ._ I S
. N 2777 |
Relacion . Apolobamba Pedro de Allagui-
de 147 Muantra Secoia Urquizo (ire.Bn- 608 1 vez
ole JaCou dacion)
1696 P.Fr.Pedro de !
Sanz de Mendoza !
(2da.fundacion)
Crbigny Apolc Mediados del 2775
Siglo XVII Apolis-
tas :
Sans Apolo 1682 P.Pedro Saanz de
Mendoze (Nusva
fundacion)
Armentie San Miguel de 11587 Maldonado(1ra.
Apclobemba. Fundacion)
Armentie Nuastca Sefiora de *®1615 Pedro de Legui Lecos, unos 600 -1 vez en
Guatsliupe Urquiso (2da fun- Aguachi- 1696
dacion) les,Ps-

mainos ¥
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Segiin Modo on» escribir Fundacién Por: Con: N.D. Cambio del
del lugar H.E. LZ47 1832 1883/84 1888 1950 lugar
F.
Sans Santisima Trini- Sacerdotes frencis Tacanas, Marcenie
dad ce Yariepu canos de la Prov. Saparonas, Pamai-
o Tumupasa. San Antonio da. nos, Toromonaa,
Charcas Araonas,Chillim-
bos “w
Armentia Sentisima Trini-
dad de Yariapu 1713 Sacerdotes Fran- Pamainos,Separu- Muy varias
ciscanos de le mas. Ademas pos- rosos veces
Prov.San Antonio teriormente vi- por enci
de Charcas apoya- nieron Tacanas, ma de
dos desde Charaza- Marcenie,Sape- 423.
ni y Pelechuco ronas, Pamainos
Chilliguss,Toro
monas, Araonas.
Censa Ofi- Tumupasa 349A
ciel e:;sir
Rdlacion San Antonio de 594
Ixiamaa
Qrbigny Ixiamas 1170
Tacanas
Cardus Frimmm
Muestra Sefiora del 500 1o
Carmenele lxiamag g::: a
Sana Isiamas Sacerdotea Frane
ciacanos de la
Prov.San Antonio
de Charcas
Armantia - San Antonio de 1721 Sacerdotes fFran- Tacanss,Araonas 2.500
Isiamas ciscanos de la Marcenis, Toromo-
Prov.San Antonio nas,Huawayanas
de Charcas. Guarises,de los
rios Tarena,Cu-
fizhueca, Enapure-
ra, Tequeje, Unduma,

Medidi y Madre de
Dioa
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Nallie Amanc

oce Aramouru

Segtin Modo ce escribir Fundacion Por: Con: N.D. 1747 1832 1883 /8432"1888 1950  Cambio del
del lugar H.E. 1y
F. gar
Censo Ofi- Ixiamas igg;
cial
7821
Relacion San Francieco de Pedro Alegui Ur—~
de 1747 la villa de Mojos/ quizo. Lecos 60
San Juan de Saha- Sacerdotes Ague-
gun da los Mojos tinoe. P. Felipa
Malles (Nueva Fun
dacion con 70 in-
digenas, afio des
conocido)
Orbigny FMoxos 122
Qui-
chuas
Sana S.Francisco de
Mojoe
Armentis San Juan da$aha- * 1616 Pedro de Legui
gun de Mojos. Urquizo (Funda-
cion) Padres
Agustinos (Mision)
1687 P.Fr. Felix de Como
y otro sacerdo-
tes Franciscanos
da le Prov. San
Antonio de Char-
cas
Csnso Moios 130 P
Oricial yT
Relazidn Santa Cruz del P.Fr.Eztaban 133 318



Modo de oscribir p . . N.D. Cambic del
ssgun dal lugar Fundacion Por: Con: H.E. 1747 1832 1883/84 1888 1950 Lugar
F.
Orbigny Sants Cruz dsl 941
Valle Amano Apolistas
Sana Santa Cruz de Va- P.Fr. Estaban,
lle Ameno Arambure
—  atias Santa Cruz del 1720 P.Fr.Esteban de Habitantee de 133
Valle Ameno Aramburs loe slrededorse.
(2da. Fundacion)
——23n80 0fi- Santa Cruz del 442
sl Valle Ameno 1869P
23117
—_=signy Aten P uncs
N ™ £ 1033
) Tacanes
-rmentia San Antonic de 1699 Primare Fundacion
Atan 1736 P.i:. Antonio Va- \afio
T 1766:
380 -
Censo Atan 199A
0ficial 1974pP

21737
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Sa daba notar qua al (ltimo caneo, no contiene ningln deto referente a une
pertenencia racial, principalmente en lo referente & una division en blencos,
seatizoa s indioa puroca, y cgmo diferencis con loa que eln habitan en los
bosques, sblo ae usa la caracterietica exterior ds la indumentaria original
contraria a la de la civilizacion. Lsa proporciones sagin la pertinencie
racial actualmente, deben aer mas o manos laa aiguientea: en Ixiamas viven
alrededor del 70% Tacana, 29% mestizos y 1% blencos (informscion de Nicolas
Hanua). Tumupssa as sl lugar, donde loe Tacense ae han mantenido mas puros,
resaltando entre elloe unos pocos meetizoe y quechuea de Apolo. En San
Joab habitan actuslmente, edemas de unoe blancos de las regiones montafiosas,
sobre todo indigenas migrentee de Apolo, de loe Tacana existen sblo doce
families.

La provincia Iturralde, que ae encuentra, entre los rios Madre ds Dios,
Heeth, Tuichi y Beni, entre el grado de la longitud oests de Graenuich
66954'33" y 6920' y el grado da latitud sud 11249'5S" y 14034'S0", fus
determinada por el Decreto Gubernementel del 17 da noviembre de 1939 con la
cepitel Sen Buenaventura, y los.cantonee Sen Buenaventure, Ixiamas, Tumupesa
y Sen Joad, después que fue fundads sn 1937 bajo la presidencia ds German
Buach, separade del Territorio Nacional de Colonias del Noroeste coma
provincie Heath a incorporades al departamento de La Paz.

Las misionss de Apolobanba & principios y solo con cortaes interrupciones
partenecfen en cuestionee civiles como tembien milltsres, al corregimiento
de La Paz; después ds 1777 entreron s pertenecer a la provincia Le Paz como
distrito (partido) Caupolican. Con la decleracion de independencia, Caupo-
lican a travas del decreto del 23 de Enero de 1826 se convirtid en provincis
del departamento de Le Pez, en lo que permenecid con interrupciones, siendn
la provincie en partes dependientes del departamento del Beni, lo que no

hacia justicia s aup gondicionee economices @ infreestructuralss dificiles.
En 1939 el Ceaupoiican bajo con sua cantones Ssn Buenaventura, Ixiamss,
Tumupaaa y San Joa@, entrd e pertenecer a la provincia Iturralds. La
provincia Caupolican estsba originalmente dividida en dos, Drbigny todavia
denomine a estas partss como a continuacion (1946, 86) "Se ha dividido la
provincia Caupolican en dos distritos (psrtidos). El primero que use
compone de Suches, Pslechuco, Patae, Moxos, Apolobamba, Santa Cruz ds
Valle-Ameno y Aten, es conocido con el nombre de Psrtido Grande o pusblos
de Caupolican; el ssgundo compuesto por San José de Chupiemonaa, Tumupaza,
Isismas y Cavinas, se llama Partido-Chico o pueblos interiores.®
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La provincia Iturralds aa caracteriza por la regibn montafiosa occidental,
formada por lee estribaciones de loe Andee y lee pleniciee qua siguen al
este. Segln Friedrich Ahlfeld (citado por Pardo Valle 194BI: 513-514), la
zona aub-endine de lee provinoies Iturralde-Caupolicén, que esta de 60 a
65 Km. de ancho y dividida en verles cadenee montafiosas, recorre en direc-
cidbn noroeete. La cadena oriental ee la Serreiia pérmica de Caquishuacs,
que ee extiende con lee doe - cadenee de montefiee Suse y Bala desde Ssn
Buenaventura haete la frontera peruana. Estas son rotos en callejones
angoatoe por el rio Bani lleno de remolinos antes de su entrada o las
llanurea orientales.

A pesar que le altitud relativa de la Serrania Caquiashuca, parece minimsz
con au mas alta elevecidn de 1311 m., su efecto ss msrcante y poderoso.
La Serrania Caquishuece ee acompafiada en el oeste de una ancha depresibdn
terreetre de la formacibn tercierie; al este limita con los llanos de la
cape Devon que cubren la mayor parte de le provincia Iturralde, planes
llanuree de altitud baja (unda 200 m.), que eatan cubiertas de grandes
pejonales y selvas, que ae oncuentron penetrando desda las estribaciones
de la cordillera y se vuelven mas espesos hacia el rio Beni. El contraste
de planicie y montafia ha ocasionado entre otroe que, laa denominaciones en
Tacana para la direccibn hacia la montafia y hacia la plenicie, estén

acentuacdas con rio arriba (Biacuahua’ y rio abajo (Emacushua)¥

€l clima dentro da estas doa regiones significantes es relativamente
uniforme, lee serranias son continuamente himedas poro modarades con una
temperetura entre loe 162 y 242 C, y loe llanoa mas secos y variados an
eu temperatura. Eate regidon ee cerecterize por eurazos acompafiados por
fuertes liuvisa que oceeionan repentinos descensoe da temperatura, desde
un maximo de 302 - 429 a un minimo de 92 - 129C. El surazo ocasiona
ademaa de un perjpicio al eatado de eelud de la poblacibn, por medio de su
fuerza y au repentina aparicidn, a menudo deveeteciones catastroficas en
los boaquee y plantaciones. Aperecen en diferentee afios en las mismas
proporciones que el viento del norte, ei bien &ste eegiin laa observaciones
ss generalmente prevelante. La fuerze del surszo ha posiblemente conducido
a que ~-segln informacidbn propia- en Tacans, Banl no significa solamente
viento, como Armentie indica, ai no tambien eurazo y sur.

En comparacibn con loe llanoe, lea serranias son mas lluviosas, siendo las
temporedas de lluvie (Noviembre hasta Marzo) y de ssca (Abril hasta Octu-
bre) cleramente limitadas. De la Direccibn General de Materologle se
midid -en Sen Bueneventure-Rurrenabaque, en Noviembre de 1945 y Msrzo da
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1946, es decir en la temporeda de lluvia, un maximo da 382 y de 382, 3 mm
y en Abril y Julio de 1946, ee decir en temporada esca un minimo de 23,4 y
43 mm. La flora y faune ,de ambes regiones de le provincis Iturrslde
corresponden a la zona climatica tropical; ofrecen lo suficients para qua
la poblacion ae pueda alimenter de la tierra, ai bien, por ejemplo la
caza, haata hace poco productive, ae ha diezmado fuertemente a causa dsl
comercio de pieles y le eln no eclersda disminucitn de los numeroscs
chanchos silvestres lo que he iniciado une escasez y cambio de laa fusntea
alimenticisa naturales de la poblacion. Estos fenomenos ys han afectadu &
los indigenas ys que segun sus informaciones, es notable un retrocesoc en
el tamafio del cuerpo, le fuerza y capacidad de resistencia.
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PARTE II

0. RESUMEN

Despuas del primer tomo qué presentd la tradiciébn literaria oral de los
Tacana, se intentaran presentar en este sequndo tomo los terrenos de la
economia, la vida social, la religion y la concepcion del mundo de los
mismos. La exposicion deja muchaa preguntas sin respuesta, pero?lenguaja
directo de los Tacens es de suficiente importancia para conservarlo en
ella. La abundante recopilecion de cuantoa nos did informacién suficienta
sobre el amplio marco de le cultura espirituel da los Tacana. Aungue los
Tacana se inclinen todavia mucho a la caza y a la recoleccidon, los campesi-
nos estan muy anclados an au seapacio vital; estos dos componentes -no
solamente economicos- se reflejen ebiertamente esn su tradicion oral; en
este sequndo tomo se presentsran estos componentes mas clsramente. Es
asombroso como se conserva tanto la antiqua cultura tacana a pasar do su
largo contacto con ls cultur® hispanocristiana. A pessr os la cristianiza-
cion y de la tendencia incontenible de la "civilizacién", a cuyas influen-
cias nadie se pueda a la large sustraer, sn el momento de nuestra estadia
entre los Tacana exiatia su antigua organizacion en la amplia region en
donde habitan. Los bosques se vuselven pequefios y las pampas estrechas, la
originalidad desaparecera y quizas algln dia los propios indigenas, inte-
grados? absorbidos por otros grupos humanos; qua tan rapida o qua ton

lentamente se llevara a cabo este proceso, esta por verss.

A pesar de la agriculturs, son todavia por su significado para el manteni-
miento, la caza, la pesca, y la recoleccion de frutas silvestres lo que
mas importancia alcanza en la cultura tacana. La aducacion de los nifios
varoncs hasta que son  hombres esta dirigida a esta realidad, en la que sr
le ntorga un papqﬁ brimordial a la caza y a la posca. Amos animalus ,
madres animales, espiritud selvaticoa y demonios, son realidades para los
Tacana, a las cuales el cazador lea dsbe prestar mucha atencion. La
agricultura con sus numerosas plantas eata scompafiada de numerosas cersmo-
nias que alcanzan su punto culminante en las grandes festividades con
ocasion de la siembra y de la recolecta. El buen crecimiento de las
olantas ccperds de la luna y su constelacibn, a condicion de que la
siembra y la recoleccidon hayan aidQ efectuadas de acuerdo a la tradicion.
En la concepcion mitica da.los Tacana se observa la importancia que paia

ellos tisnen las palraras sulvestres y las cultivadas.
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Los Tacana son agricultores que habitan un lugar fijo solamente cuando
es indispensable, el hecho de que sus plantaciones sean productivas
solamente de 3 a 5 afos, los obliga a cambiar de lugar de residencia
permanentemente. El carécger de la colonizacion de los pusblos sedenta-
rios es determinado por las misiones desde hace mucho tiempo; numerosas
familias poseen casas que hsbitan solamente durente determinedas gesti-
vidades, sobre todo en los dias festivos cristisnos. Las pequeiias
poblaciones ampliamente espgrcidas en los bosques son por el contrario,
construidas todavie en forme tradicional, la construccidbn de las casas
es un trabajo comin.
La ceramica, el trenzedo y el tejido son les artesenies sobresalientes,
hoy en dia el trenzedo y la ceramica son hechos solamente para el uso,
el tejido muestra por el contrerio un fuerte elemento originario; la
diversidsd y la riqueze de motivos, su significado y ordenamiento,
permiten ver su relscion con ls litereture oral, determinados colores

tienen tembién un ceracter simbodlico.

Las instituciones pliblicas, como por ejemplo la escuele, son vistes con
vaullaullbin, lus pouiss wapllosn au ceuleld pur lae dificulled dal manle-

nimiento de los nifios, y por ls preocupacion de que el profesor no sea
un Tacana. La desconfianza- hacia extrafios y la mala experiencie con
ellos en generel pueden ser aqul consideradas como el motor de esta
cautela.

Los espiritus con sus esferas terrestres y celestiales, los amos y
amas de los snimales, les plsntas Utiles y silvestres s las aguas, asi
como el Pantheon de los Edutsi, de los heroes culturales y del Dios
Creador, son elementos primordieles en la concepcion del mundo de los
Tacana; su universo tiene muchas posibilidades da interpretacion; las
explicaciones de los Tecana son a menudo ambivalentes y se refieren con
frecuencia a aspectos diversos, muchas ideas tienen su punto de partida

en une socieded cszadora y recolectora, y perduran todavia como escencia.

La recopilacion tﬁfkural a historica de los aeres Edutsi parece espe-
cialmente compliéada, son todavia poco claras las posibles relaciones
con ideas religiosas de los habitantes de los altiplanos del Perl, como
por ejemplo de "La madre tierra" (Pachamama), &sta ocupa tanto para los
pueblos de los Andes como para los Tscana un lugar determinante. La
fuerza organizadora de los seres Edutsi se' observa ante todo en el

transcurcso de las fisstas y da las ceremonias ejercidas por los cheamanes.

A los Tacana les ecompsfian numerosos tabls y reglamentos durante su
vida. La educacion de nifios y nifias es clsrsmente orientada para que
entren en confianza con las normas de su sociedad. El mantenimiento y

respeto de las tradiciones heredadas se refleja de multiples formas, a



incluso en las cosas mas banales de la vida cotidiana. Con la inicia-
cion de los nifios y nifias, llega a su término y a su punto culminants,
una educacion determinada por la madre, el padre, y los ancianos. Con
el matrimonio alcanza el individuo plenos derechos y se convierte en un
miembro autosuficiente y autonomo de la sociedad.

Morir y la muerte significan para los Tacana solamente una cisura en su
ciclo vitsl, los espiritus de los muertus y la comunloaclbn do  Ino
almas muertas con las vivas son aspectos de esta prolongacion de la
existencia. Los regfos de diversos informantes en los capitulos "Ciclo
de vide" y "Cultura espiritual", muestran que costumbres, ritos, suefios,
curaciones milagrosas y dependencias espirituales de animales y plantas,
estan estrechaments unidos a su vida cotidiana. En la époce da nuestra
estadia entre los Tacana, muchas tradiciones hablian ya perdido su
significado originario, y este proceso continia con el transcurso de

las cada didmas fuertes inrfuencias extranjeras.

El Yanacona -médico, curandfro, guardian de las tradiciones, intermedia-
rio entre este mundo y el del mas alla con ayuda de los Edutsi- es la
personalidad sobresaliente en la sociedad de los Tacana, sus multiples
servicios a individuos o a familias enteras le son recompensados can
regalos. Su tarea primordial es su labor en las grandes fiestas; a su
lado estan sus ayudantes en el culto (les Quina), ellas también realizan
importantes tareas con ocasion de les cersmonias relacionadas con los

seres Edutsi. Los Edutsi son divinidades naturales, sibditas dsl

Creador Caquiahuaca, algunos de ellos rigen sl mundo Sur y Norte, otros
rigen la marea, otros estan encargados de la salud, el tuego, el viento,
la lluvia, la sequia, la auerra. stc. Este mundo divino presenta un
principio de orden que rigs¥del individuo desde su nacimiento nasta su

/
muerte. ;

’ 4

4

Lus Tacana ocultan sus casas de culto a los extranjeros, asi también
como sus f[isstas tradicionales que so celebran paralelamente a las
cristienaa; a nosotros nos fue posible visitar solamente una casa de
culte con sus plantaciones, que estan guardasdas por los Quins. £l
vcultumiento de estas casas - en algunos casos se remonta a epocas muy
isjanas- se dabe a malas experiencias con extranjeros y sacerdotes;
nuestra reconstruccion de loa planes y bosquejos de las casas &8s
debido a esto, el resultado de relatos de informantes esn nuestro campo
de trabajo, que nos han transmitido en conjunto un buen cuadco. Las
fiestas cristianas que han sido tomadas del munco occidental estan
totelmente integradas a la vida cultural de los Tacana, las variantes

originalas como la sntreda de enmascarados o las danza.
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Ya han pasado 30 afios desde la apoca de nuestra estsdia entre los
Tacana, a causa de los posteriores desarrollos de su aculturacion, que
se bosquejsra en el presente trabajo, la imagen de los Tacsna que se le

presentara hoy a un visitante no sera seguremente la misma.

1. POBLACION Y DEMOGRAFIA
vivén
Hoy en dia los TacanaVesparcidos en una region grande y se han dividiuo

en grupos grandes y pequefios, nua por partes se mantienen en centacto.
Ourente las dos guerras mundie..s sobrevino a cauar,‘]u la gunancis du!
caucho, de la corteza de quina asl como de otras posibilidades ds
ingresos un gran desplazemiento de poblaciones. Grupos tribales enteros
desaparecieron o han retornado a sus lugares de origen como el Rio
Madre de Dios, o les cabeceras de los Rios Madidi, Taresne y Undumo, asi
como a le region de Riberelta, a las barracas de loa siringueros. La
zona poblada por los Tacgnea se extiende hasta la planicie rica en
equa; son de mucha importancia para las plantaciones los numerosos
riachuelos y pequefios rios.

En todos los pusblos se pudieron mantener los numbres tradicionales de
familias y tribus; debido a que la labor misionera fue a menudo inte-
rrumpida y los sacerdotes incluso hoy dia descuidan sus deberes espiri-
tuales, se ha preservado mucho de los bienes culturales. Sin embargo
no se mantuvieron alejadas las influencias de la civilizacion occidental.
Una exploracion economica da le region, que se encuentra en sl campo de

lo posible, significaria un continuo olvido de la tradicion.

Casi cada familia biena una casa en el pusblo, pero generalmente residen
a una distancia s unas 2 a 3 lequas delpusblo (10-15 Kms.), en las
planteciones. Solamente en las festividades, sobre tode en los feriados

cristiancos, reina en el pueblo vida movida.

Mientras Ixiamas presenta una forma de asentamiento unida y concentrada,
en Tumupssa en la inatalacion de los Tacana, se saprecian ya nlcleos

separados (ilus. 1a).

Las casas de culto se encuentran fuera doe las localidades; su lugar
exacto es mantenido en secreto por los Tacana, de manera que el extran-

jero casi no las encuentra.



En todas las salidas importantes dal pueblo ~-esta vale para Ixismas asi
como también para Tuinupaea y San Jos@~- ss encuentran cruces al inicio
del camino, cuyo cuidado y restauracion estan a cargo de familiss de
loe grupos tribales respectivos. Cada transformacion efectuads en las
cruces del csmino es inioieda feetivemente. (€&minas 15-17).
2

Segursmente los diferentes grupos tribalee conocisn antiquamente diver-
sos dialectos; hoy en dia el idioma por lo menos en los lugsres de
nuestra region de trabajo se ha uniformizado; sobre todo la joven
gsneracibn.heble wsdwnhe del Tacenm, eobra tado wepeflol. loe meetizos
hatlan casi siempre espafiol, si bien hoy dia los matrimonios antra

blancos y Tacana acn muy raros.

2. EDIFICIOS DE VIVIENDA Y DE UTILIDAD

La construccion de casas para muchas familias hoy es poco comlin, en su
lugar han aparecido las csss$ para uns o dos Families respectivamante.
Esporadicamente se encuentran todavia las casas para wmuchas familias,
abiertas o con una combinacion de partes abiertas y csrrcdas en reglonos
alejadas.

La construccitn de cssas es un trabajo comunitario; si un hombre desea
constsuir una casa, eaks pids ayuda a aus parientes y amigos; de esta
manera debera también estar dispuesto @ colaborarlos &n el trabajo de
sus casae.

La division sexusl del trabajo consiste aiv que los hombres talan los
arboles y transportan la madera, mientrss qus las mujeres prestan su
ayuda en el abestecimiento de fibrﬂ’de bsjuco y hojas ds palmeras, esi
como se preocupan por la comida do los constructoress da la casa.
Cuando la casa ee turminada, el duefo da una fiesta, en cuyo punto
central hay un banquete con chicha y &n la cual 8o bails la danza
tradicional "Tiritiri" acompsfado con la miisica de tambores, flautms y
zempofias.

Como material para las casas con techo a dog sguas, abisrtes y csrradas
(lamina 2), los Tacana utilizsn las siguientss madsras que deben :sr
taladas y cortadas en la #poca ds’ luna llena: Para los horcones vert!-
cales ellos utilizan diferentes clases de arboles Cuchi (Tac. Muducdugui)
(Astronicum graveolans), loa madsros horizontales son hechos de madiura
de Sapursqui, Jama Thaco, Chsquillo), Blanquillo (Tac. Rsugu;l Plcaquine




negra; mientras los f&rboles alin estén jovenss. los Tacena utilizan
también lee mederes ds ,Almendrillo, Cedro, Cacba (Mara), Jacaranda,
Tarumb, Laurel, Gavetillo, Coquino, Verdolege, Masahui, Resino, Chaiqui,
Tumi, Tajibo, Palo Maria, Hieigo, Sirari, Alcarnoques y Sumaqui. Las
dos (ltimas son medesrese con alto contenido de &cido ‘{'gnino.

Para laa coatilles sal como para las cumbreras y vigae del tejado, se
da prefergncia a les maderas d.G.I:L?&fg-. y la palmare, Pachiuba. Si ea
construyen tepias, laa maderaa‘ da la pelmera Majille, eirven couma
material de spoyo.

Las cesss ssran tachadas con hojes de palmarss, con prefsrencia lou
Tecana utilizan les siguientee hojse des palmerae:

Jatata Duralided de lae hojaa Aprox. 20 - 30 afios
Majillo " N " 15 afios
Marfil " " 15 afios
Raal " " " 15 afios
Cusi u " " 10 efioa
Majo " " " 10 afios
Motach " " " 10 efioa

Lea Bojae de Motaci fusron utilizedes antiguaments con prefsrencia por
los Tecana. Se las cortaba 8 una longitud de unos S50 cme. Luego eran
golpesadas con maderas colocadaa sobre loa andamioa construidos compacta-
menta de bambl y unidas con lag cortezag Ahymirl ;(Tounig\, Con lae
hojea da la palmera cortadas pequsiias aa cubria principalmente la

cumbrera dal tejado.
/’

Para la unién de '\’ligea, eel como para la fijacibn de laa hojea utiliza-
dea pasra sl tejado, se utilizeben los siguientes materiales: El bejuco
Miti (more) (Cerludovice funifera Kunth, Cyclanthaceas), aal como la
corteza del Chumurl, Marai, Balee (Tac. Bid'i) (Ochroma lagopus Su.) y
Ambaibo (Tso. Tahua).

La forma tipica de las cesses Tacana as musstran en ilua. 1b y lem, 2.

La cesa de culto estd construida'de acuerdo al mismo principio, solo su
espacio interior se diferencis de les casas habitscionales, cuye cons-
truccidon pusda reflsjerss sn uns cses en Ixiamss de unos 20 affos ds

antigliedad, en la cual vivia Joss Tibubai en la &poca de nuestra expedi-
citn (lamine 3/1).
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Mientras qus los ocho horcones aran ds madara ds Cuchi, las vigss ag
encontrabsn eobre astos, asi como las cumbreras y las vigss del tejado
eran da madera Jama y Sapuraqui respectivsmente. Transversalmente a
laa vigee del techo ss encontraban correspondientemente dos cusrios
palos ds mamb(i; la distsncig entra #stos ere de 50 - 60 cm. respactiva-
mente, encima hsbian colocado en varias files, siempre en direccibn
contrerie, da manera que sa cruzabsn, hojas de motacli como cubierts del
tejado. Para garentizar una impermesbilidad segura, se hsbian colocado
an la parta inferior da.laa cumbreras, asi como a los lados del tsjado
debajo ds laa hojaa de Motacli, hojas edicionales de Asal. Ls resisten-
cia de les hojas de Aeal permitia un recorte liso del bordes inferior
del techo.

En lee nueves cesas Tacsne, actualmente 8se encuentrsn varios elementos
extranjeros: se levsntan tspieles y paredes de imadera, se conatruyen
pusrtes y ventanss y otras cosas mas.

El interior de le casa tiene esterss para dormir y sentarse (lémins
3/3), en el centro del cuarto se encuentra un fogon con dus o tres
pledrss, sobre los cualee se coloca las ollas. Si se trats cds una cass
moderns con psredes, se encuentra a menudo con bsncos alredsdor asi
como tarimas (Tac. (Huarachas pars dormir y aentsrss. Sin embargo el
fogon.continlis en el centro ds ls casa. En lss vigas o bien en las
paredes cuslgan los diversos csnastos (lamina 3.3), les srmss estan
colgadas ys sea en las maderas bifurcadss, o se las colcca sobre los
travesafios.

Ademas de los elbergues en ls cass, los Tecans conocian entiguamente
una choza conica de_unocs dos metros de slturs, construida de tallos y
hojes de palmerg y que tenia una entrada baje. Alll se retirsban s
dormir en las noches, debido a que la choza ofrecis uns mejor proteccion
contra los mosquitos.

Similares a setes chozas son los gallineros, que hoy se construyen en
la cercsnis de caso cada casa: ss colocsn juntos en forma de piramide,
palos de belea de 2 1/2 a 3 m. do alto; la guardia qus ss encuentres en
al euslo esth cerrada con una piedra plana o con una table (lémina
8/2), al interior del gallinero‘'se encuentre un madero vertical, con
madersa trsnsversales, sobra las cuales se sientsn lss gsllinas. A
menudo laa gallinaa tienen su nido también en cestos, qus son fijsdos
al exterior de la casa.



Los Tacana construyan paravientos (Tao. Epshuanati) y chozas ds protec-
cibn (Teo. Eta pacha) cuando van do caza, ds pesca como también de
viaja, para servirles de albergus para un tiempo limitado. Utilizan
como material para sstos alberguss temporales Chuchio, diversea clasea
de hoja ds palmesrs ooi comay hojea de Jepaina.

Para la fabricacibn de cercadoa, qus protsgen ciertsa plantaciones de
los enimales salvajes y para el cercedo de animales, los Tacsna utilizan
los troncos de las palmeras Chonta, Motacli, Cope, Asasi, Majillo y
Pachiuba. A menudo ss cercan las plantaciones, encuadrands el suelo
con palos en una distancia de mee o menos un metro, entra palos coloca
el Tacana verticalmente en la tierre e une diatancia da 30 cm. respecti-
vamente tres nervaduras ds la palmers Motac( unidas con fibre de Chumiri,
de manera que entre dos paloa estin siempre trse hsces de nervadura
(Tahuacha).

Loa cercedos psrs animales gon construidos generalmente de jjalos rectos
y transversales. La forma de cercado ae bssa en la clase du animslae
que alll se encontraran. Con preferencia loa Tacana tiensn en loe
cercadoe crias des chanchos silvestrees asl como tortugas terrsstras, a
veces también ae sncuentran alll gallinas. De vez en cuando se constru-

yen tachos de proteccibn dentro del cercado pare los snimales (lamina
a/1).”

3. ECONOMIA

Es asombroso, qus los Tacana que deede hace tiempo ee han convertido en
agricultores sadentarios, hsn quedado detenidos, tanto en su concepcidn

religiosa del mundo asi como tambien su culto en la caza y recoleccion.
La posicion significative del cazador en le sociedad no se muestre
sblo en lo profano, sino que también ae expresa en el cempo sagrado y
encuentra su mayor legitimidad en los mitos.

Sa debe desmentir vehements, que los Tacana eean ociosos. La caza es
una labor fatigoss; para que esa exitosa, presenta grandes exigenciaa
al poder, la habilided y resistencia. Los cazadores, pescadores Yy
recolectores estin completaments ocupados, incluso en los dias en plana
época de lluvies, ssa que los eparstos para la caza dsban repararsa,
esa que 28 trenza o taje; nunce existe la impresion des asburrimisnte o
de ociosided.
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Mientras que los ocho horcones eran de madera de Cuchi, las vigas se encontraban
sobre estos, asf como las cumbreras y las vigas del tejado eran de madera Jama y
Sapuraqui respectivamente. Transversalmente a las vigas del techo se encontra -
ban correspondientemente dos cuartos palos de hamb@; la distancia entre éstos
era de 56-60 cm. respectivamente, encima habfan colocado en varias filas, siem--
pre en direccion contraria, de manera que se cruzaban, hojas de motacG como cu -
bierta del tqjado. Para garantizar una impermeabilidad segura, se habian coloca
do en la parte inferior de las cumbreras, asf como a los lados del tejado debajo
de las hojas de Motacfi, hojas adicionales de AsaIf La resistencia de las hojas

de Asaf permitfa un recorte liso del borde 4nferior del techo.

En 1as nuevas casas Tacan}, actualmente se encuentran varios elementos extranje-
ros: se levantan tapialry paredes de madera, se construyen puertas y ventanas Yy

otras cosas més.

El interior de la casa tiene esteras para dormir y sentarse (1limina 3/3},en el
centro del cuarto se encuentra un fogdn con dos o tres piedras, sobre los cuales
se coloca las ollas. Si se trata de una casa moderna con paredes, se encuentra
a menudo con bancos alrededor asf como tarimas (Tac. iyuarachas) para dormir y sen
tarse. Sin embargo el fogbn continua en el centro de la casa. En las vigas o
bien en las paredes cuelgan los diversos canastos (l8mina 3/3), las armas estan

colgadas ya sea en las maderas bifurcadas, o se las coloca sobre los travesafios.

Ademés de los albergues en la casa, los Tacana conocf%n'antiguamente una choza cé
nica de unos dos metros de altura, construida de tallos y hojas de palmera y que
tenfag’ una entrada bajq rmge, Alli se retiraban a dormir en las noches, debido a

que la choza ofrecia una mejor proteccidn contra los mosquitos,

Similares a estas chozas son los gallineros, que hoy se construyen en la cercania
de casi cada casa: se colocan juntos en forma de pir&mide, palos de balsa de 21/2
a 3 m. de alto; la guarida que se encuentra en el suelo esta cerrada con una pie-
dra plana o con una tabla (l&mina 5/2), al interior del gallinero se encuentra un
madero vertical, con maderas transversales, sobre las cuales se sientan las galli
nas. A menudo las gallinas tienen su nido también en cestos, que son fijados al

exterior de la casa.

. . &
Los Tacana construyen paravientos(Tac;ie?ghgggg}i) y choza{ZTac.(éte~gacha;\he ~--
proteccidn)cuando van de caza, de pesca como también de viaje, para servirles de
e ————————
albergue para un tiempo limitado. Utilizan como material para estos albergues

temporales chuchifo, diversas clases de hoja de palmera asi como hojas deéiapaina.

Para la fabricacidn de cercados, que protegen ciertas plantaciones de los anima -

les salvajes y para el cercado de animales, los Tacana utilizan los troncos de --
taeboey

las palmeras Chonta, MotacG, Copa, Asai, Majillo y Pachixaf A menudo se cercan

las plantaciones, encuadrando el suelo con palos en una distancia de mds o menos
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tancia de 30 cm. respectivarente tres nervaduras de la palmera Motac@ unidas con

fibra de Qhumiri, de manera que entre dos palos estén siempre tres hgces de ner-
vadura'ffahuacha)

Los cercados para animales son construldos generalmente de palos rectos y trans-
versﬂges. La forma de cercado se basa en la clase de animales que alli se encon
trarin. Con preferencia los Tacana tienen en los cercados crias de chanchos sil
vestres asi como tortugas terrestres, a veces también se encuentran allf galli -
nas. De vez en cuando se construyen techos de proteccidn dentro del cercado pa-

ra los animales (l&mina u4/1).

E C ON O.M I A

[

Es asombroso, que los Tacanap que desde hace tiempo se han convertido en agri --
cultores sedentarios, han quedado detenidos, tanto en su concepcidn religiosa -
del mundo asf como también en su culto en la caza y recoleccién. La posicidn -
significativa del cazador en la sociedad no se muestra sdlo en lo profano, sino
que también se emEpresa en el campo sagrado y encuentra su mayor legitimidad en

los mitos.

Se debe desmentir vehementemente, que los Tacana sean ociosos. La caza es una -
labor fatigosa; para que sea exitosa, presenta grandes exigencias al poder, la

habilidad y resistencia. Los cazadores, pescadores y recolectadores estidn com--
pletamente ocupados, incluso en los dias en plena época de lluvias, sea que los
aparatos para la caza deben repararse sea que se trenza o teje; nunca existe la

impresién de aburrimiento o de ociosidad.

Indicaciones sobre como los Tacana deben actuar para asegurarse a ellos y los su
yos su existencia, se encuentran en las narraciones; los mitos le muestran el ca
minoﬁtorrecto. Dominan la dura lucha de la existencia, tomamdo como ayuda las
formas y normas de conducta, en las cuales se traducen las experiencias de genera
ciones. Los nifios son desde temprana edad familiarizados con estas reglas, ya
que la meta de la educacidn es, de hacer de los muchachos un cazador competente,

que crezca para ser un miembro valioso de su familia y de su tribu.

El cazador, de diversas maneras trata de influir la suerte de la caza a su favor,
ya que solamente la benevolencif del amo de los animales le garantiza una caza e
xitosa,\los amos de los animales se asocian 4gp diferentes espiritus de la selva,
que a menudo estdn dispuestos amigablemente al cazador, pero que también le pue-
den jugar una mala partida y cuya influencia le puede ser reiigiesa; por esto,

los Tacana prestan atencidn, antes y después de la caza, a numerosas reglas de -
conducta y actua segun ellas. Estas reglas influyen suerte, mala suerte , éxito
y fracaso en la adquisicidn imprescindible de carne, pescado, miel, frutos sil -
vestres, etc. Para el pescador vale algo similar como para el cazador; el amo

de los peces, la londra, castiga muertes sin sentido, el dejar echar a perder o
no utilizar la pesca quiténdole al pescador el éxito. Los otros amos de los ani

males castigan tales repudios con mala suerte o enfermedades.

Las mismas reglas valen para el campo de la recoleccidn, pero menos acentuadas

que en la caza y en la pesca. Una excepcidn es la cosecha de los frutos de las



los mitos correspondientes, asf como su posicidn central en la concepcién del
mundoJde1” Tacana.

De esta manera parece que el presupuesto de la naturaleza se encuentra en un esta
do equilibrado; los Tacana gy‘tratan con un tipo de "Cddigo de costumbres', que -

fue determinado a través de la tradicidn.

C A Z A [Sué)ﬁ )

La caza tiene mucha importancia para los Tacana; su posiciBn central en la concep
cidn del mundo es evidente en la descripcidn del ciclo de vida; aparece mis cla -
ramente dentro del marco de la educacidn e iniciacidén de los muchachos. Recién

por ser un hdbil cazador que pueda alimentarse €l y su familia, el hombre serd un
miembro de walor integral de la sociedad tribal. Pero también la colaboracidn de

la mujer es a menudo determinante para una exitosa caza.

Los animales mds cazados son, el "tigre" (jaguar; Felis onca), el "tigrecillo" (
(ocelote; Felis pardalis), el '"chancho de monte V?taitetu"{ Tayassu téjecu, taya-
ssu pecari), el "oso hormiguero grande y pequefio" (Myrmecophaga tridactyla y To -
mandima Tetradactyla), el "Jochi colorado'( «i aguti;Dasyprocta puncta%a), "Jochi
‘intado" (Pacd, Cuniculus paca), el "tatu"(armadillo gigante,FPriodontes gigan --
teus), diversas clases de monos,“ﬂEomadrejasﬂycarachupasJDidelphidae), asi como
numerosas clases de murciélagos y p&jaros. -EI Tacana observapuna veda para anima
les salvajes prefiados, sin embargo, los animales que han botado a sus crias son

cazados junto a éstas. .

De acuerdo al espacio de vida de los animales silvestres, el cazador recorre la
selva, montafias y pampas, en esto respeta ciertos linderos, porque un traspaso
del propio distrito de saza causa conflictos que en el peor de los casos pueden
terminar con la muerte del cazador.

Las condiciones para una caza exitosa se han empeorado significativamente hoy en
dia. Las grandes tropas de chanchos que hastay hace poco aim se encontraban en -
esta regidn, han debido emigrar. Il transito aéreo entre Ixiamas y Rurrenabaque
ha intranquilizado los animales, debido a que los aviones sobrevuelan- rélativamen
te bajo la selva y pampas, ademis los hombres blancos y mestizos persiguen a los
chanchos silvestres y caimanes para obtener cuero para la elaboracidn industrial.
Ya que el interés de estos cazadores esta solamente en la piel de los animaies,
los cadéveres quedab abandonados, lo que puede oontribuir a la migracidn de los
animales; es por esto que LQFTacana hoy debe"recorrer largas distancias hasta en-

contrar su presa.

Los Tacana conocen exactamente las costumbres, el modo de vida y la conducta de -
cada uno de los animales, y estas obServacioqes les facilitan la caza. Por ejem-
plo si el cazador oye un cierto grito de "iE‘i", o sea una carcafia (tipo de &gui-
la) (gfotophaga ani L.), el sabe que un tapir se encuentra en las cercanias. Una
agrupacidn de mariposas y otros insectos indica la presencia de una sicuri, de cu
yo cuerpo mucoso se dice que atrae insectos. La época de sazdén de los frutos sil
vestres ocasiona una concentracidn de algunos animales selviticos; de esta manera,
en el mes de mayo se encontrarin chanchos silvestres y monos en las cercanias de

los arboles y arhustos frutales,
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El cazador esta vestido con un taparrabo, hecho de plumas de mutiin y pava (aves

que pertenecen al tino de aves gallin&ceas, Crgx), el cual es sujetado por un cin

!
turon de algoddn. S6lo en la gaza a la rana, la que realiza de noche, el caza
dor esta desnudo; los Tacana creen que asi la rana pensard que se le aproxima

otra de su especie. Sobre la cabeza, el cazador lleva ya sea una piel de chan-

cho o una gorra cdénica de tela de fibras de corteza.

Antes, y aiwveces después de la caza, los Tacana mastican el fruto atn verde de -
la planta '"manzana" (Tac.. Bi)(Genipa americana) y pinta con el jugo obtenido de
esa manera su cuerpo; si tienenla intencidn de matar un tipgre lleva una pintura
en su cara, de acuerdo a las pieles de estos felinos, en este caso el fruto es
también exprimido sobre el brazo. La ilustracién 7 muestra la pintura para la

caza del 'mdrimono/(mono araﬁa%ﬁAteles).

Las armas de caza mds utilizadas por los Tacana son la flecha y el arco. Para
la elaboracién del arco, el cazador asi como Chibute les ha ensefiado a los Ta-
cana, cortqﬂ un pedazo de madera  del tronco de una palmera Chima, que haya cre
cido en direccidn a la salida del sol; la cuerda de]l arco la hace de fibras de

trompillo, retorciéndose dos de estas. o

Las flechas se diferencian en tipo y tamafio 8 y 9); el mango es de cana de
chuchio. Para la gran caceria de animales como ser "tipgre'", "tigrecillo, "anta"
"urina'", capybara (Hydrochoerus. Hydrochoerus.''Cerdo de Agua") vy pecar1: los Ta-
cana fabrican puntas de ¥lecha de bamb®%, si quieren matar monos o pequefios mam¢®
feros, usan puntas de madera de palmera Chima, que sin embargo son sin filo.

Matan ranas con un pequefio arco y flecha, que los denominan "Pisa Janana" (Pisa

flecha; Janana = ser, ente).

Para emplumar las flechas generalmente se utilizan las plumas de alas de buitre
negro y blanco, o plumas de ala o cola de la pava, mutin y ara, que son ahuma -

das para protegerlas de los insectos.

Estas plumas son guardadas por los Tacana en recipientes cuadrados hechos de ca
fias de chuchio y cerradas con una tapa. Para que el emplumaje permanezca en la
flecha los Tacana hacen un corte, de unos cinco centimetros de profundidad en

la corteza de un &rbol Chicle; la savia lactescente de alli emanada la junta en
hojas de Japaina (una planta parecida a la banana), que han sido unidas con pe-
quefios bejucos y colocadas en el suelo bajo el &rbol; al dia siguiente recoge

estos recipientes de hojas, vacia la savia obtenida de una jarra de arcilla vy
hace hervir el liquido., durante unas “dos horas sobre el fuego, ﬁh masa asi obte
nida es limpiada y estirada, finalmente es guardada envuelta en hojas de palme-
ra Chima.. De vez en cuando tifie 1la masa con un colorante rojo (Urucfi) obtenido

A

de las bayas del arbusto ‘anato (Bixarorellana); para’ello saca la carne del fru
to que se encuentra entre las semillas y la mezcla con la masa-chicle, hasta

que esta haya adquirido el color rojo..

. |
Los Tacana también utilizan ceras de abeja '""Patsa Huasa" (ﬁatsa = - concha; Huasa

abeja) para fijar el emplumaje. La abertura de la colmena es llamada "patsa'",

por su parecido con la concha. Después que la cera de abeja haya secado al sol



se llena un recipiente de arcilla con esta Y con la blanca savia Chicle. A ello
le afiaden la resina del &rbol Hicigo, que gotea de la corteza sin necesidad de
dafiar el arbol, asi como también carme tostada y finalmente masticada del fruto
de 3a palmera Motacli; esta masa es hervida en un recipiente de arcilla y mezcla
da o bien batida con un palo plano de madera.

La resina endurece la masa, la cera la hace pegajosa y la carne del fruto de Mo-
tacli impide que se quede perada a los dedos o se quiebre. MNientras que el pro -

ducto terminado, una masa negra (Tac.Huini Dehue) esté caliente, e2 Tacana fora:

de ella pequefios pedazos cuadrados; estos después de enfriar se enduran y son

guardados en hojas de Bapaina hasta ser necesarios para fijar el plumaje.

Para disparar los Tacana toman la flecha con los dedos pulgar e indice de la ma-
no derecha, en la izquierda sostienen ademis de arco otras flechas mds. Si el
cazador falla el objetivo, lo toma como sefial de que la flecha estd mal fabrica-
da.

Adem8s de la flecha -y el arco los Tacana conocen el Tghuje"/una masa plana (ilus.
10 b) (Esta masa plana ya es mencdonada en "Relacidn y descripcidn de las mision
nes y conversiones de infieles..." del afio 1747). Esta fabricada de la palmera
Chima y no solamente sirve como arma, sino que también con ella el Tacana se
abre camino en la selva, con ella limpia su plantacidn y principalmente la utili

"dhuie” adornado con plumas de tu -

i
cén, ara, loro y &dguila sirve al'y%nacona (curandero) como utensilio de ceremo-

za para matar a pgolpes serpientes, ademds un

nias. -

AdemSs de las armas, pertenece al equipo del cazador una faja (Tac. “uatsidequi)
y una alforja (Tac.Mdiﬂcu). Para la faja es caracteristico el denominado "o ti-
vo grillo" (}lus. 10c.); este motivo debe traer suerte a la raza, debiendo recor
darse que, el grillo es el animal del espfritu de la selva Einidu el cual se
cuantra relacionado con el cazador, muy estréchamente como tamhién el espiritu

de la selva y monte Chibute y Dejahuahuai.

Para la alforja se prefiere el motivo fggcaragéa" {(Laciesis muta), el motivo co-
rresponde al dibujo de la espalda de esta vibora muy venenosa de color marrdn
grisiseo y debe hacer que la alforja sea tan resistente y perdurable como la --
piel de la serpiente. En esta bolsa, el cazador guarda sus provisiones para el
viaje, que generalmente comprenden de yuca secada y molida ("Chib&"), asi como
tambiédn de numerosos amuljetos .que lo deben proteger en la caceria. Para anlacar
la sed, el cazador lleva chicha consigo, en una calabaza, a veces ornamentada -
con motivos estos deben representar nlantas, espirales, serpientes o estrellas

(flus. 10a.)

Para la caza de (jaimales terrestres y aves, los Tacana también utilizan tramnas.
Zanjas rectangulares sirven para atrapar animales grandes, como ser jaguar, oce-
lote, tapir, venado, pecari, pero también para aguti v pacd. FEstas trampas son
abiertas generalmente en lugares de cambio; en sus suelos se colocaridn (entua --
drando a la trampa) muchos palos nunteagudos de bambi o madera de la palmera ehi
ma, la abertura de la zanja serd cubierta con ramas y hojas. Si un animal ha -

i *g 1. “mit1ds par quien ~nlesa 1a trampa eon flecha voaren



O -con una maza.

Otras trampas de gravitacidn han sido construfdas por los Tacana en forma de tram

ra de golpe, que son similares en construccién y en el mecanismo de desenganche.

La trampa denominada en Tacana '"Jupacha" (1l4mina 6, 1-3 e ilus. 11a,) es colocada

para la caza dﬂq jaguar, ocelote, pecari, melero (especie de marta), zorro v lon-

l
ratas grandes, tapiti y gallinas silvestres..

drajuna mis pequeiia para oso hormiguero, armadillo pequefio, aguti, paca, diversas

El portador de fuerza de esta trampa, aue muchas veces es cargado adem3s con -
tierra y piedras, es compuesto por unos ocho troncos de la palmera %ﬁjillo de has
ta dos metros y medio de largo que en los extremos delanteros y traseros son uni-
dos con una traviesa por medio de bejucos (iunu Euida). La traviesa unida en el
portador de fuerza en el extremo trasero (allf, donde también se encuentra sobre
el piso, cuando esta lista la trampa) es apenas - tan larga como el ancho del porta
dor de fuerza, la traviesa delantera, que al mismo tiempo sirve para elevar la -
trampa, sobrepasa por lo contrario el ancho del portador de fuerza sobre la narte
donde se encuentra el relevante y esta con.este largo extremo sobre el suelo,mien
tras que su lado opuesto que sobresale solo poco es colocado en el brazo libre de
una palanca, que se posa en la bifurcacidén de una madera de sostén vertical que
se encoentra en el piso. Esta palanca se mantiene en equilibrio inestable por me
dio del mecanismo de desenganche-de su otro brazo; de esto sale una cuerda vertie
calmente alrededor de un pestillo incrustado en el suelo hacia la pinza. Esta pin
za-palanca de un solo brazo estd a su vez fijada delante del nestillo, por medio
del desenganchador (frinquete), palo de madera que se encuentra entre el relevan-
te v el cebo, paralelo a la superficie del suelo. Si el animal come el cebo colc
cado justo debajo del nortador de fuerza, el desenganche se pondréd fuera de su po
sicidn, la pinza y portador de fuerza se liberarin y el portador de fuerza caera

sobre la presa.

Mientras que esta trampa fue nombrada por un informante como perteneciente tradi-
cionalmente a los Tacana, sefiald otra ilustrada en la Ilus. 11b. como adoptada de
los Apolistas. Sin embargo no existe una diferencia principal entre las dos: in-
clusive los relevantes son completamente iguales.. Solo que el portador de fuer-
za no es elevado en su traviesa, que es colgado en el brazo largo de la palanca

con dos maderas largas que salen de la mitad de una parte angosta por medio de -
una cuerda de bejuco; respectivamente el soporte bifurcado que lleva la palanca,

no se encuentra al lado de una parte longitudinal del portador de fuerza, sino de

lante de la parte angosta cortada irregularmente.

Los Tacana ademids utilizan dos trampas horca muy parecidas también en su tino, en
las cuales sirven como depdsito de fuerza, ramas fijadas a un lado en el suelo.

Es comiin en ambos tipos, que por nrincipio no muestran cuerdas separadas de sos -
tén vy el lazo, si no que el lazo es solamente la continuacién de la cuerda de sos

tén. Los lazos siempre son colocados en forma horizontal.

La trampa denominada en Tacana "ribiﬁabda"(lémina 6/4, Jlus. 12a.) es colocada na

ra atrapar ocelote, aguti, mAlero, zorro, penélope (especie gallindcea) y mutim.
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Su relevante es completamente igual al de la trampa "iunacha", pero aqui no sola-
mente es sujetada la cuerda hecha de bejuco saliendo del extremo de la horca do -
blada hacia abajo, sino también la cuerda del lazo dirigida a la pinza. E1l lazo

es colocado a través del orificio de una excavacion de unos 25 cm. de didmetro v
unos 35 cm de profundidad sobre tres palos clavados en el borde. El desengancha
dor que por una parte esta sujetado entre el pestillo y la pinza y por otro lado

el cebo colocado sobre el suelo de la excavacidn, es conducido a través de un tu-
bo de unos 10 cm. de di&metro, que desemboca por encima del suelo de la excava --
cidn. Si el animal estira el cebo, el desenganchador seri llevado fuera de su Po

sicién, elevaré la horca y estirari el lazo, cerrando al animal.

La trampa dencminada "Xibi ghidi" (flus. 12b.) es utilizada para atrapar gallinas

s@lvestres, palomas y otras aves pequefias. En ella el pestillo estd construido
de manera algo diferente: En lugar de estar compuesto por una bifurcacidn de ma-
gera encuadrada en la tierra, esta compuesto de dos estacas clavadas a corta dis-
tancia entre si, que estidn unidas por una traviesa pequefia debajo de su extremo
superior. Fuera de eso, en esta trampa, el piso de la zanja esta reemplazado por
un cercado de caza circular de unos 15 cm. de didmetro, formado por palitos de
chuchfo y otras, hierbas partidas por la mitad, en cuyo borde superior se coloca
el lazo. El desenganchador de esta trampa de acuerdo a su construccién ea condu-
.

cido por el aire.

Una trampa c@mara sin relevante, utilizan los Tacana para atrapar ratones y ratas
(ilus. 12c.). Egtd compuesta por un tubo tejido y unido irregularmente en forma
de embudo hecho de hojas de palmera Motacﬁ, colocado con su lado abierto delante
de los escondrijos de los animales, de manera que &stos no lo pueden esquivar.
Después de que un animal quede alli atrapado, se cierra al retirar la trampa, el

orificio con la mano.

Otro dispositivo para atrapar ratas en las plantaciones, consiste de una figura
de cera pegajosa; que es colocada ya sea en la misma plantacidén o bien en el cawi
no a esta.

Cada trampa tiene un nombre, por ejemplo: "Saba Eghuata" (Yaba = abuelo, sefior,
pahuata - &guila), "ipa—ﬁéna" (Iba = jaguar, Bana= plantar un arbol) o "Bititi"

(especie pequefia de &guila).

Por lo general los Tacana van solo de caza, a veces los acompafia su perro (véase
Hahn/Himsink, 1962). Es notable que el perro debe atravesar nor un adiestramien
to duro, hasta ser un buen perro de caza segiin las ideas del cazador. En el mar-
co de esta'ensefilanza'son especialmente importantes numerosas ceremonias, entre o=
tras también la iniciacién del perro. Adem8s de la caza individual, los Tacana
practican una batida llamada "ﬁggi" » que es tipica sobre todo en la regidn de --
las pampas. Los batidores recorren las islas del monte de las nampas: suenan tam
bores, soplan en pequeflas trompetas de bamb(i, golrean con bastones los &rboles,
gritan fuerte y por medio de esto conducen delante de ellos a los animales que es,
capan del ruido. Luego los cazadores se colocan por ejemplo en un claro, entre

dos partes del bosque y disparan a los animales espantados. A menudo queman tam-



bien hierbas de cierta superficies de las pampas y se colocan en un lugar sin fue
go reservagdo para este efecto; con este método de caza, los cazadores persisuen
especialmente a los conejos de la pampa (Mara,; Dolichotis Patacdnica) a los que
finalmente pegan con garrotes de madera. Algunas veces los Tacana, también tra -
tan de desemboscar a los animales en su madriguera; pincha con un bastdn la madri
guera y si se apegan pelos a este, el cazador tiene la certeza que la madriguera

esta habitada, excava y mata al animal.

Antes de festividades, a veces, salen cuatro cazadores juntos, sin embargo sus ca

minos se separan y cada uno caza por sSu cuenta.

Si en la caza, el cazador hiere a un mono arafia con una flecha de madera de ;%ima/
el animal permanece sin embargo colgado en el &rbol, el cazador trepa a un tronco
al lado del &rbol, sujetado bajo el brazo flecha y arco, o bien se encarama al ar
bol con la ayuda de un anillo de fibras (flus. 6b), Cuando ha alcanzado la altura

del mono herido, lo flechea hasta que éste caiga al suelo.

o h) Y o .
Si el cazador 1ogra‘§gtar varios monos, lleva a los animales en su cinta portado-
ra a casa; si su caceria es sélo de un mono, perfora un orificio en la cola y el
labio inferior; luego tira la punta de,la cola por el labio y coloca en el orificio

de la cola un pedazo de madéera; finalmente lo transporta sobre la espalda a casa.

Para la caza del mono canuchino (Cebus), los Tacana se envuelven la cabeza con u-
na tela de algodén tefiida de rojo con Uruci, o bien con una tela de fibras de cor
teza del mismo color. Tan pronto como note la presencia de un mono, se oculta de
bajo de un &rbol y comienza a imitar el grito de este mono; ®ste peneralmente res
ponde y salta a la ropa del &rbol, debajo del cual se encuentra el cazador, este

lo atrae hasta que se encuentre lo bastante cerca; luego mueve su cabeza envuelta
de tela roja o corteza. Finalmente el mono curioso baja del &rbol y el cazador

lo puede matar facilmente.

. . . s . ]
De la misma manera los Tacana cazan los pequeﬁosééahul CSamlrl sciureus), que a -
menudo aparecen con los monos capuchinos, cuya voz sin embarpo es mis clara y fi-

na,

Los Tacana atrapan a los aguti d%ochi coloradJi ademds que con trampas y flechas de
madera de Bambu o chima, de una manera especial. . Se cree que estos roedores son
atraidos a las plantaciones, donde pueden ocasionar grandes dafios, cuando las nu-
jeres excavan los tubé&rculos de yuca 'como un aguti" con las manos, o bien cuando
las mujeres patalean sobre el suelo; de la misma manera se les prohibe a los nifios
fabricar flautas traversas o nequefias trompetas de bambi en las plantaciones de vu
ca; si los padres se dan cuenta que sus hijos juegan con estos instrumentos, naran

ai malechor con bejucos ya que creen que la msica atrae a los roedores.

En el anochecer de un dia asi el padre sale con su hijo a la caza del aputi. Se -
dice que el aguti realmente viene a la plantacidn, alza sobre las patas traseras Vv
se refriepga las natas delanteras, para saber si los tubérculos de yuca estén madu-
ros golpea con sus patas delanteras la tierra; después de haber comenzado a exca--

var los tubérculos de yuca eliminadoﬂ con una flecha por el padre; el nifio que
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por la tarde ha estado jupando con su flauta de bamb{i, amarra al animal muerto con
una cuerda de fibra y arrastra al animal por detrds de su espalda. Para que no se
entre otro aguti a la plantacidn, -el nifio corre de dos a tres veces alrededor de -
ésta. De la piel de animal el padre fabrica un pequefio tambor, la carne es consu-

mida.

(] . (. o (' o o & . L3
Si un aguti (]ochl colorado) ocasiona dafios en la plantacién vecina, v el propieta

rio tiene la intencidn de dar el golpe de gracia al damnificador, pide ayuda parx
la caza al nifio vecino, el cual arrastrd el cadaver alrededor de la plantacidn, asf
como su hijo o a otros nifios. Después de que el aguti ha sido asesinado, el nifio
vecino toca el pequefio tambor, el otro baila con el animal muerto y grita ''be nue-
que beu" (be = no, pueque = venga, beu = ya). Estas palabras deben tener nor obie
to, que el aguti muerto advierta a los de su especie de buscar albergue en esa
plantacidn. Los Tacana creen, que el espiritu del animal muerto vd donde los su -
yos para contarles lo que ha secedido, es decir que se lo matd e incluso se baild
con €l, ya que seglin los Tacana los aguti estd@n sujetos a wn tabfi de baile, los --
roedores dafiinos en el futuro evitardn esta plantacidn, ya que generalmente un acu
ti wa acompafiado de un insecto, el Tacana sabe siempre cuando uno de éstos se en -

cuentra en las cercanias.

Los Tacana atrapan aves también con cola, que la fabrican sacando la savia lacte -
. . Y A e ,
cente de los &rboles ”Baslnasa" (techeleche, Siphocampylus sp!S/%’ia'mézclan con

aceite de palmera; la masa obtenida de esta manera es recubierta en las ramas deY : .

drbolée.
PE S C A ./Sqéﬁr’uﬁo)

En los numerosos arroyos y rios de la montafia viven afin muchos peces, los cuales

otorgan a los Tacana una pesca abundante. Otros terrenos de pesca son los estan -

ques y lagunas de las pampas y algunos lagos nunca secados.

Los Tacana consumen casi todas las especies de peces, asi como también todos los

animales terrestres y aves, menos los que son tabfi.

Son conocidos varios métodos de pesca: los Tacana pescan con arco y flecha, con an
zuelo, con ayuda de nasas vy diques (ftus. 13 y 14), envenenan el agua (barbasquear)
o agarran los peces con la mano. (Informacidnes detalladas sobre la pesca se en --

cuentran en Armentia 1905).

Principalmente al medio dfa, cuando los peces se encuentran quietos en el agud,lcs
Tacana los persiguen con arco y flecha, pero también salen de pesca por la noche,

aqui también utilizan arco y flecha.

El arco utilizado para la pesca como en la caza a los animales terrestres esta fa-

bricado de madera de palmera Chima/ siendo mds pequefio que para la caza y mostrande
menos encorvadura; la cuerda del arco en'tensidn relativamente suelta esta hecha

de fibras (plidha) de tahua (Ambaibo Colorado). EL asta de la flecha es de la cana

del Chuchio y tiene una nunta hecha de madera de palmera, con dos o hasta tres gar

fios. No tienen emnlumaje.
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i’aw\ atrapar peces grandes y otros animales acudticos, los Tacana utilizan anzue
los grandes, que los sujetaja un cordel llamdo "glarai' Llcomo cebo para atrapar -
vacas marinas (Trictechus mantus, Tac. "foro") sirven salmones (Characinidae) -

del rio Beni.

Arroyos y pequefios rios profundos los Tacana los obstruyen con diques; los levan
tan&a sea con piedras y barro o introducen en el suelo del rio cafias de (huchuio
en dos filas y tapan los espacios intermedios con hojas de palmera Motact o bien
Ghuchio. Las cercas que salen de ambas orillas, desembocan en una cémara cons -
trufda también con cafia de Chuchfo y cubierta con (chuchfo, en la cual los peces
seran propulsados a veces recorriendo a la ayuda del veneno. Si lo requiere 1la
profundidad y corriente del rio, se colocan piedras hacia el dique para conducir
a los peces. Ll envenenamiento del agua con Barbasco es comin entre los Tacana.
(Barbasco,fconsiste de estero alcaloides y estero saponinas vegetai?ZOmo Dioscorea
composita Hemsl, D.floribunda Mart. ét. Gal., D, gexicana Guill. D. spiculiflora
Hemsl). E1 Barbasco adormece a los peces, de manera que es ficil agarrarlos con
la mano o;flecharlos. Si desean atrapar a los peces con un dique, vierten Barbas
co unos dos recodos mas arriba del lugar, para empujar a los npeces en la cdmara.
En otro método se trata de obstaculizar un brazo del rio, colocando en el suelo
cafias de Ghuchfo transversalmente al curso del rfo y tapando los vacios entre ca

da cafia con Chuchio, como en el caso de los diques con céamara.

Los Tacana llaman el pescar con veneno "Edigi" y diferencian muchas clases de --
barbasco; "Atsa Behue" (Atsa = Barbasco, W/Behue = negro). "Atsa %sa" (Pa-
_§anetf5aqg_= blanco) y "Atsa ﬁurari" (gurari es la denominacidén de un bejuco,que

es similar a este barbasco, pero que sin embargo no tiene un efecto de adormeci®

miento fuerte). A veces, especialmente en los curichi en las pampas utilizan co
mo anestésico también la savia lactescente del érbol\golimén. Ademds los Tacana
cultivan una especie de drbol especial para este efecto, que la llaman "éigzgf/

barbasco. Las raices de este arbol, golpeadas a lo ancho con una piedra las co-
locan en un cesto, que luego lo sumergen en el agua corriente del arroyo o rio vy
lo sacan en determinados espacios de tiempo a la superficie. Este proceso lo re
piten en varios lugares; los peces adormecidos ®Bparecen ripidamente a la superfi

cie del apgua y pueden ser consumidos sin dafios por los hombres.

A veces la carne de animales acudticos grandes es secada por los Tacana, quedan-
do por algunos meses conservable. De una vaca marina obtienen hasta 50 libras

de carne seca (charque).

CULTIVO Y RECOLECCION ( Frtevo)

El cultivo y 1a recoleccidn de frutos silvestres, tubérculos, raices, etc., asesu

ran la alimentacidn de los Tacana.

Una economia de almacenaje se esta desarrollando solo incipientemente; sin embar
go los Tacana conocen muchas plantas silvestres, que complementan a las cultiva-

das, de manera que una provisidn de alimentos esta siempre asegurada.

La recoleccidn de frutos silwestres ocurre juntamente con la caza de los anima -

les silvestres mds importantes (pecari, tapir, mono). El cultivo, la recoleccidén
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caza y pesca, se complementan entre si. El cultivo realizado principalmente en
economia de subsistencia, lentamente va relevando la antigua actividad de reco-

leccidn.

alos
El contacto con el mundo exterior motiva ad Tacana ya de vez en cuando a una -

produccidén de excedentes.

A menudo los Tacana establecen plantaciones de provisidn en regiones alejadas
de la poblacidn, lo que seguramente ya era asi en tiempos remotos, cuando la vi
da atn era mis ndmada.

D& una importancia sobresaliente para el crecimiento general, la fequndidad del
hombre y el animal, especialmente para el desarrollo de las plantasYla luna; el

sol tiene menor imprtancia.

Principalmente la luna nueva transmite a las plantas la energia para existir vy
crecer. Al sembrar y plantar los retofios los Tacana poneratencidn en las fases
de la luna: los tubérculos como ser yuca, camote, hualusa, etc., son plantadas -
en luna llena o menguante, mejor poco antes de la luna nueva. Plantada en época
de luna nueva, la yuca,‘ Todos los cereales y también mani, calabaza, banana, me
16n, pifia, tabaco y afgodﬁn se plantan en luna creciente o en luna llena. El1 -~
maiz o el arroz que/ios Tacana han cosechado poco antes de la luna nueva, deben
consumirlo rdpidamente, ya que los granos pueden ser destruidos rdpidamente por

los parésitosigroduciria solo hojas pero no tubérculos;J

Por el contrario el talado de los &rboles debe efectuarse poco antes de la luna
nueva, debido a que, segin la opinidn de los Tacana, la savia se concentra en el
tronco durante la luannueva, durante la luna creciente se esparce entre las ra-
mas y las hojas, durante la luna llena regresa nuezamente al tronco y se concen-
tra finalmente en las raices durante la luna menguante. Por lo tanto el talado
durante la luna nueva es lo mejor,(Ia que mientras la savia se encuentra en las

O
ramas la madera serid ficilmente/por los animales o se pudre ripidamente.

Los Tacana elifen el mismo momento para obtener la fibra de la corteza, la cual

G . . .
se pudriria rapidamente, si fuera recolectada en una otra fase de la luna.

Los Tacana cultivan su tierra con el sistema de roza y quema (gémina 7). La su-

perficie de una plantacidn promedia es de unos 100 x 150 metros.

La preparacidén del fhaco asi como el quemar los &rboles se lleva a(ﬂgbo por lo
general en los meses de septiembre/octubrey en esta época también se siembra.
Cuando se queman los arboles y arbustos los miembros de la familia cantan (veise

Anexo cancidn 1).

La cantidad de las plantas cultivadas hoy ha disminuido, muchos &rboles frutales
son cultivados todavia, solo por los ancianos, Para que la plantacidn produzca
ricos frutos, los Tacana nlantan en el centro de ésta, la planta "S%ijﬁzi” (Canna
edulis), que consideran la madre de los nlitanos (f4mina 8/2). E1 duefio de la

plantacidn deja sus cosas, por ejemplo su bolsa, delante de la planta.

Después de plantar los Tacana no consumen més(pez)raya hasta que las plantas ha-

yan crecido, ya que se cree, que el olor de este pez proveniente de la bocw
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las personas causaria secar las plantas, sobre todo la florescencia y seria por

lo tanto inevitable una mala cosecha.

Tampoco pueden ingresar a la plantacidm Tacana/'que_hayan recolectado miel y ce
ra en el bosque, ya que el olor de estos productos hace secar y morir todas las
plantas sensibles; por este motivo los Tacana realizan un rodeo por la planta -~

cidn cuando regresapdel bosque.

Son cultivadas:

I. Plantas perennes?

f-—Los guineos y plitanos (Musa paradisiaca L.) estan entre las plantas mis im
portantes. Ambos son plantados de agosto a noviembre, su tiempo de madura-
cidn es de diez o doce meses de acuerdo a la indole del terreno.

Son conocidos los siguientes platanos (Tac. hgsa)

1. Nasa Ayda (Nasa=pldtano; Ayda = grande). Bellaqg.

2. Hasamsﬁﬂ (Eni=verdad) Biameo/Normal. " P|dfon- niiene
3. Nasa Chure (Chure=grande (de forma))

4, Nasa Tumi (Tumi=palmera Motacfi)

5. Nasa Disara (Disara=entalladura, corte) Baéba Nasa
6. Chama Nasa (Padapada) (Chama=mirar, observar, Nombre de Tribu,_ﬁggggadgﬂ

"

café, gris, opaco).
7 Nasa jubu Mahue (Jubu = tubérculo; Mahue=no) y
8. Nasa Tirinira (Tirina=amarillo)
De los guineos (Tac. Qézhi) (Qamina 8/12), se cultivan: ]
1. Cashi Dhere (Cashi=guineo, Bherena/dhere=roio)
2. QEghi_gdhaéégg_(Ehhg£§£%=verde).
3. Cashi Paran (Paran=enano).
4. Cashi Chidighidi (Chidi/Chidichidi = pequefio)

LBs arbustos de pldtano @recen generalmente hasta tres metros de alto y tie-
nen un color marrdn oscuro hasta violeta. Apenas el primer fruto esté maduro,
el racimo de unos 80 cms. serd sacado. Las demis bananas est&n maduras unos
seis dias mds tarde. Para saber bien, los pldtanos deben estar completamente
maduros; antes tienen un gusto amargo. Los Tacana cosechan siempre el racino
entero de plétanos, en los guineos cogen sélo los frutos maduros. El racimo
de guineoz cosechado es colocado cuidadoaﬂéente en el borde de la plantacién
sobre la tierra; si lo tiraria, las demds bananas se asustarian y moririan.
La misma desgracia se temeria si un Tacana seftalari con su dedo indice hacia

el arbusto de guineos.

II. Plantas tuberculosas.

— La yuca dulce (Manihot esculenta Cranta,Tac. Cuahue) es el tubérculo mis inpor
tante para los Tacana (€amina 8/4). E1 tubérculo es plantado de agosto hasta
octubre y madura después de unos seis a doce meses.

Son conoeidas las siguientes variedades, que se diferencian en la forma de
sus hojas, en la longitud, grosor y color de los tubérculos, asi como en el -

contenido de Linamarin.
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i. Cahue gasa (Cahue=yuca; 6asane/pasa=hlanco). El tiempo de maduracidn de esta

planta es de unos seis meses; crece hasta 1,40 m. de altura; tallos, hojas, y
cdscara son de color ceniza, los tubérculos blancos llegan hasta 50cm. Los
Tacana aprecian especialmente esta clase.

2. Cahue Tidina (Tidina=amarillo).

3. C;ah_ui_’g_ej_\_xe (Dg}luex}?/ge—hu/e-negro)

4. Cahue tjmesare h("'ﬁ'&b’)‘

S. Cﬂgejurl (Turituri/turi=chueco, se refiere al tallo de la planta retorcido).

6. Chama Cahue (Chama=mirar, observar; Chama=nombre de tribu).

7. Mapiri @ahue (Mapiri=nombre de un rfo, esta clase de yuca ha sido introducida
de la regidén del rio Mapiri en época mis moderna).

8. Aguada Thuatsi Cahue (Aguada=tapir, E}lx_x_a__ts_i;-pié huella) Esta clase de yuca re
cibe su nombre de acuerdo a la forma de sus hojas, que tienen parecido con 1la
huella del tapir.

9. (_:gh_giﬁitir-lndhia (Biti=corteza;c§scara; _Irith_ia=violeta v nombre de! drbol -
de maderauzul (Haematoxylon Campechianum L.) _£{\)

Todas las variedades mencionadas ,con excepcidnsde los plantones de yuca; para que

los tubérculos sean dulces, eX Tacana/Zolocan en el cesto, en el cual conserva'las

gbomenes para para sembrar dos cafias de azficar.

Cada plantdn deberia tener de tres a cuatro-bulbos, es decir puntos de ineercién

de las hojas. Los primeros plantones son siempre plantados por la mujer, colocan

do dos de ellos en un agujero, el cual tapa luego con tierra; cava el agujero con
un bastdén de madera. Para que los tubérculos no se conviertan en lefiosos, ella

no debera recolectar lefla tres. dias antes y después de plantar yuca. Los prime--
ros tres plantones los planta con su 'ﬂa_r_ig_\i'_' detrds de la espalda, en la cual --
lleva uno de sus pequefios hijos; dirige al espiritu del drbol Mahui, las sigujen-

tes palabras ''Baba Mahui'| Baba Maija Mlaue Edaii Hlmene fsapu €uahue" (Baba = abue-

lo, persona respetable. Mahui=almendrillo; MIque=tuyo, &d4n-= raiz; Nime=como, tie
este; éagu=desear, pedir, querer; Cahue=yuca). Ella pide al amo del Mahui, permi
ta hacer crecer los tubérculos de yuca tan grandes y fuertes como las rafces del

&rbol.

De la misma manera para que los tub&rculos sean grandes y fuertes, la mujer antes
de la plantacién de yuca, frota con ellos de arriba hacia ahajo sobre sus brazos,
su cuerpo y sus piernas. Al plantar los plantones ella toma una nposicidn sentada
esparrancada, por lo cual la flanta deberid tener bulbos mucho mds grandes. Nueva
mente es la mujer quien coeecha el primer bulbo de yuca maduro, a continuacidn --
trabajan hombres y mujeres juntos; los tubérculos son aflojados con un bastdn de
madera y son sacados con las manos de .ta tierra; si se las excavaria con las ma--

nos, vendrian §ehris a la plantacidén para comerse los demds tubérculos.

Los nuevos plantones son colocados en el agterior agujero, de modo que la yuca -

crece siempre en el mismo lugar.
En los mitos se trata sobre las ideas relacionadas oon un amo o bien madre de 1la

yuca y el significado que estes tienen para los Tacana; ademis se debe sefialar --

que los Tacana creen que la planta debe secar, cuando se mata al amo de la vuca,
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el gusano de yuca. )

Loa tubérculos son utilizados muy diversmnente; la mujer los asa en la ceniza o
los corta en pequeflos trozos y los cdcina junto con la carne o pescado, sdlo el
primar tubérculo cosechado no debe asar de ninguna manera, para que las yucas aun

no cosecladas no se desintegren.gn forma de polvo.
s (Chube )/
Para la elaboracidn de harina(Se raspa el tubérculo crudo en la rafz con plas de

la palmera ﬁachiuba y pone los trocillos en un cesto cubierto de hojas de japaina,
gste cesto queda colgado durante tres dias, la leche que escurre se recoge en ca-

labazas; después de la evaporacidn del liquido queda como residuo una harina fina.

Una harina gruesa "3ana Budu" (3ana=comida, Budu=moler), que se utiliza tanto en
la casa comb también en los viajes, es elaborada por los Tacana dejando secar al
sol durante tres dias los pedazos de vuca en un cesto y luego as8@ndolos en vasi -
jas de arcilla al fuego, en constante mesclar. Esta harina gruesa es comida en 0
las siguientes composiciones de alimentos: Mezcalda con agua se hacen tamales

""Anahui Bhdu", que envuektos en hojas de'aapaina se asa en ceniza caliente. La

carne del fruto de la palmera Majo se la aplasta con la mano y cola por una cola-
dera o tela, el jugo obtenido, se lo calienta en un recipiente de arcilla y final
mente se le afiade de’}é'Chancaca.:Bespués de que ésta se ha disuelto, el liquido
es vaciado a una calabaza y se aflade harina de yuca fria o caliente. La carne

aplastada del fruto, llamada "Majo buri" (guri/puripuri = aplastar, esprimir),los

Tacana la desechan o sirve como alimento para los animales caseros.

Si se quiere consumir harina de yuca con carne, se mezcla un tercio de harina con
dos tercios de agua, o se aplasta harina, sal, grasa y carne en una bandeja de ma

dera con un triturador de madera.

Harina de yuca mezclada con agua o mejor aiin con miel o chancaca, es después de -

enfriar una bebida refrescante.

Ajipa (Pachyrrhizus Ahipa Wedd).
Esta antigua planta cultivada de los Indios es hoy en dia poco plantada, las ho--
jas y semillas son venenosas.

(r)

Camote (Ipomoep batatas L. Tac: Japiri.
Los camotes son plantados de marzo hasta octubre, su tiempno de duracidn es hasta
un afio. Existen numerosas variedades con carne blanca, amarilla, clara hasta de
color naranja oscuro, con corteza de color ocre claro, marrdn, rojo hasta azul--
violeta oscuro, con bulbos cortos, casi redondos o largos (de hasta 39 cm.) con -
un tiempo de vegetacidn corto (2-3 meses), medio (4-6 weses) o largo (9 meses y -
m8s) y con hojas acorazonadas hasta lobuladas (Rejm/Espig 1976:51), Los Tacana -
cultivan:

1. Tumi Jariri (Tumi=Palmera Motacii),camote de hasta unos 30 cms./ﬂn‘puntiagudo,

de color amarillo con corteza violeta.

2. Echua Jariri (Echua=cabeza), camote redondo,amarillo, de unos 30 cms. de tama-

flo con corteza violeta.
3. Cahue Jariri, (Cahue=Yuca), camote en forma de yuca, con corteza bioleta de uno

L0 cms. de famafio.
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4. Huini Jariri (Buini=cerca), camote redondo de unos 30 cms. de tamafio con car
ne violeta y corteza de color carne.

5. Jariri fsasa (Pasane/pasa=blémnco) camote de unos 35 cms. de tamafio, en forma
de yuca de color blanco al igual que la corteza._js.
6. Emata pehue Jariri (Emata=frente,pevepeve/pere=tvuadrado, cuadriculado), camo"

te ovalado de unos 30 cps. de tamafio con carne amarillenta y corteza blanca.

Para que los camotes crezcan bien y r&pidos los plantones tallos, son plantados

por nifios hasta la edad de doce afios.

Batsi (Tac.)

Son conocidas dos variedades:

1. Echua Batsi (Echua=cabeza), Lulbo de unos 30 cm., de tamafio, cuyo interior

- blanco a un centimetio debajo de la corteza toma un color violeta.
2. Ehuatsi Batsi (Ehuatsi=pié) ﬁulho de unos 30 cm. de tamafio de la forma de un

pié 1la cual le ha dado el nombre. , <

Se dice que ambids variedades crecen también en forma silvestre en la regidn;sus
bulbos no utilizados por los Tacana, son principalmente &limento bienvenido pa-

ra los Pecari.

_Batgi es plantado por hombres y mujeres ron una distancia de 3 a 4 m., debido a
que la planta se extiende ampliamente , ya que cada bulbo forma retofios, en los
cuales crecen de cuatro a cinco trozos! los Tacana colocan generalmente solo --

cuatro, hasta cinco trozos de bulbo en la tierra.

Antes de plantar el Echua Batsi, el hombre o la mujer con la cabeza mis grande
recibe varios golpes en la cabeza con el bulbo; esta accidn se realiza a fin --
que los bulbos crezcan muy grandes, recién después de ‘sto el bulbo es cortado

en varios trozos.

Por el contrario el primer pedazo de Ehuatsi Batsi es plantado por el hombre con
los pies mds grandes que para los bulbos sean grandes v se den bien, se les pega
contra el pié derecho varias veces antes de la plantacidn. Los Tacana consumen
en los bulbos cosechados, después de haberlos colocado en agua fria y haberlos

cocinado lo suficiente.

Los bulbos son plantados en marzo, su tiempo de maduracién es de unos doce meses.
El tubérculo defla planta se lo coloca en el suelo y se lo cubre con tierra, de
el se forman varios brotes, los cuales forman a su vez nuevas plantas. También
cuando un tubérculo se queda en el suelo, la planta se reproduce bastante. La -
corteza y carne del tubérculo son blancas; después de la cosecha es cocinado vy
consumido.

Ademis de la especie cultivada, la planta aparece en forma silvestre, tiene em-

pero-como la Bira— sbélo tubérculos pequefios.

Hualusa (Colocasia esculenta) Tac. Anuhgi_(@émina 8/1y 3).

Los tubérculos son plantados desde marzo a diciembre, su duracidn de vegetacidn
es de seis meses. Son cultivadas dos variedades:
1. Anghai Pasa (Pasane/pasa = blanco),{edonda

2. Anuhai >¥>here (bherena/Dhere=rojo (fuerte);,ﬂarga.
|
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Los hopbres y las mujeres plantan y cosechan los tubé&rculos, los que son cortados
de acuerdo a su tamafio. En un agujero en la tierra se coloca un pedazo, a distan

cias de unos 80 cm.

La persona que quiere plantar la hualusa, toma el tub&rculo o un trozo de el y se
pega con el primero en el tobillo derecho y luego en el izquierdo-Esta accién de-

be influenciar positivamente en el crecimientyp del tubérculo.

Después de la cosecha se cocina suficientemente al tubé&rculo pelado y se lo consu

me solo o acomnafiado con carne o pescado.

Pira (Tac.)

Es una planta de la familia de la hualusa, sin embargo mas pequefla. Es plantada
desde mayo a‘diciewbre a una distancia de unos 50 cm. Su tiempo de desarrollo es
de sais meses. Las hojas, tallos y fibras son verdes violetas, el rizoma tiene

un color amarillento.

Los tubérculos son plantados y cosechados sin una regla especial por los homrbres
y las mujeres,del tubérculo se ramifican muchos retofios, que por su parte también
producen tubérculos hijos, Después de la cosecha los tubérculos son hervidos vy

consumidos pelados,

III. Cereales

" .
Mafz (Zea Mays L; Tac: D'ije)
La siembra del maiz se efectfia dé;septiembre/octubre, es cosechado después de
c;..g.ho ) el ’ glnr
®exs meses g abril/fmayo.

Se conoce las siguientes variedades, que se diferencian segiin el tamafio y calidad;

1. D'ije Dhere (Dherena/Dhere=rojo fuerte).

2. D'ije Tidina (Tidina=amarillo)

(6]

D'ije Sahua (Sahuaszhua = amarillo).

4, D'ije Tseru {Tseru={iso).

5. D'ije Du/mono aullador,; el maiz tiene color de la piel de este animal);

6. D'ije Pasa (Pasana/pasa=blanco) ¥,

7. D'ije ﬁhsajju Bauda (Pasana/pasa=blanco; 7Ju=aliento;Bauda-grande).

8. D'ijemguaru (Cuaru/cuaru=especie de rana; el color grisidceo del mais correspon-

de a la piel de esta rana.

Los granos de maiz son antes de la siembra seleccionados sokre tapices y llenados
en calabazas. El sembrador antes de entrar a la plantacidn, no debe de ninguna
manera haber recolectado miel o haberla comido.. La planta de maiz es dJdenominada
distintamente en cada estado de crecimiento. El germen se llama "Ibabi Bana'" (i-
babi=rava; ﬁana=esnina), cuando comienza a crecer las esvigas, se dnecnina el

meiz "Schua gina' (mchua=cabena; €ina=cabello), y solo una semana después se lla-

ma "Bchua cina gana” (5aua-$ava=amarillo). Fsta la punta de la marorca negra Yy

'.o- . . . - .
los granos de maiz estaran pronto maduros, es llamado'é&vibu ﬁhablbltan" (evibu=

punta del maiz; bhabibitan=volverse oscuro, marrdn negro).

Para que las otras mazorcas de mafz maduren rdpido, rompe el Tacana la primera ma
zorca con punta negra y la echa al fuego; si e}l maiz florece, los Tacana creen --

que los hombres y mujeres del maig se visitan impulsados por el aroma de la planta.
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Cuanao el maiz alcanza m8s o menos un metro, el propietario de la plantacidn se di
rige hacia ella y pide al alma del maiz, permita hacer crecer y producir las plan-
tas, asi como otorgue a los granos un buen sabor. En este estado de crecimiento
se observa muy especialmente la regla, que nadie puede ingresar en la plantacién,
habiendo comido antes un lagarto, debido a que el olor del cuerpo ca;;ado por el -

consumo de estos alimentos, podria hacer secar las plantas.

También esta prohibido para el Tacana sentarse sobre el mais maduro o bien botar
granos maduros de maiz; quien no cumpla este precepto serd acechado de pustulas y

filceras.

En el camino el Tacana presta atencidn de no dejar caer granos de maiz, porque sien
do asi, el alma del mafiz llora v lo castiga en la préxima cosecha con poca nroduc-
cidn.

Los granos son molidos para hacer ''tamales" (Tac.'"pudu"), princiralmente sirven --

sin embargo para la preparacién de chicha (@amina 10.)

Arroz (Oryza Sativa L., los Tacana utilizan el nombre esnafiol ''&rusu" (ﬁémina a/1
y 3)) T

L8s granos de arroz son seleccionados como los del maiz en esteras, son llenados -
en calabazas y sembrados como arroz seco con punzones en arplios tiros. Después

de la cosecha 3e come el arroz como cocido.

Segln informaciones de un anciano informante el arroz debe crecer en forma silves

tre en la regidn de los Tacana, que antiguamente también fue cosechado.

Cafia de azfcar (Saccharum officinarum L; Tac. Qghitq”(ﬁémina 9/2)>

Los retofios generalmente con dos nudos, son plantados de warzo hasta noviembre, se
deja la cafia seis meses hasta la cosecha.

Las seis difenngkes variedades, conocidas por los Tacana, se diferencian sobre to

do en el color del tallo; forma y color de las hojas son bastante parecidas:.

1. Shita_Edhahua (Edhahua=verde).

2. Shita_Tidi (Tidi=amarillo).

3. Shita Dhureda (Dhureda=suave, delicado)

4. Basume Shita Basume#Paca, el tallo es rayado en amarillo, verde%}blanco).

5. Basume Shita Dehue (Dehuena/Dehuye=negro, el exterior del tallo estd rayado en
c;I;;~;eniza—ﬁeéfb.

6. Shita Dehue (Dehuena/dehue=negro, el color del tallo es de un color violeta os

curo a negro).

Se planta la punta superior del tallo, se colocan dos trozos de retofios en un hue
co cuadrado de unos 20-23 cm., de profundidad y se los cubre con tierra; si se --
planta el trozo de retofio no lo necesariagente profundo, la cafia crece muy rdpido
y seca velozmente, sin tener un alto contenido de aZiicar. Tanto hombhres como mu-
jeres plantan y cosechan. De la cafia de 3hitalse obtiene azlicar pura; como la me
dicina excelente para la tos de ahogo “Facs yuidi utu; huidi-ahogar, utu=tos) se

usa "sita dehue'.

. . Al
La cafia de aziicar es ya sea um‘bc1da o elaborada(generalmente por los mestizos en

TR ooy oan dafammt s Yepreearncicn bV e e Lo i b it o i b
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Santa Cruz; para su elaboracidn son adecuadas solamente '"shita ®dhahua", "éhita

“Fidi", "Basume Ghita" v "hasume gita %ehue"

S;éﬂb hay disposicidén de un trapiche con cuya ayuda se puede elaborar la chancaca,
el Tacana corta un pedazo de cafia y exprime el jugo; con este endulza bebidas vy a

limentos.

Diversas plantas.

Piga (Ananas comasus L.Merr., Tac: 253!2)

Hombres y mugjres plantan en los meses de septiembre hasta diciembre, los brotes
de la base del tronco; el espacio de tiempo entre la floracidn y el desarrollo --
del fruto es de aproximadamente 'm mes. Los retofios deben ser nicados ripidamzn-
te, ya que los'Tacana tewmen que las plantas pequefias sino se enfriarfan y no pro-
ducirian bien.

Ambos sexos cosechan los frutos.

Son cultivadas dos variedades de pifia:

1. Tsayu &xidaji (@uidaji=espina), el nombre proviene de las hojas dentadas espi-

nosas de la planta. Crece hasta una altura de 50 cm>,sus hojas son hasta de
un metro de larro.

2. Tsayu Ahuida ﬂdhue (Mahue=no), es parecida a la planta nombrada arriba, solo -

que sus hojas son sin espinas.

3. Yat§i‘féavu"crece silvestremente (Yatgispajonal). Tiene hojas delicadas y --
crece unos 25-30 cm de altura. Su fruto cilindrico tiene un di@metro de 5-6 -
cm.; la carne del mismo es muy jugosa y aromdtica en salor.

Las pifias nunca deben ser consumidas al sol, sino el individuo en cuestidn enfer-

mara o hasta morird.

Bambfi (Bambus vulgaris,(gadua¥LTac: Mui)

Se dice que existen dos variedades tanto cultivadas somo silvestres:

1. MUi Tseruda (Tseruda=brilloso) y

2. Mui €ata (éata=aspero, fragoso, desigual)

Sus raices son plantadas en la temporada lluviosa, de diciembre a marzo; desnuds
de dos ®&flos el Tacana puede cortar el Bambli durante todo el afio, pero solamente
dursnte la luna llena o luna menguante. De estas especies de Bambu, los Tacana
fabrican especialmente cuchillos. Ademés utilizan una cantidad de variedades de
bamb@ silvestres: del "Piccolo Mui" (Pfccolo=flautin) se fabrican flautas; del -
ILa £u-t(1ba=iayuar) fabrican flautas traveseras. F1l BambG "Iba Hui" tiene peque
flos puntos negros que recuerdan a la pigl del japuar. De la cafla negra, verde, con

anillos negros de la "Iba Mui Chidichidi" (Chidi/Chidichidi=pequefio) se fabrican

zampofias asi como también nasas. L1 bawbG "Mui ﬂidgﬂ (Aida=grande) es utilizado
para cocinar carne, pescado, porotos, etc., debido a que es fuerte. Despuds de -

habers eido rajado, se fabrican también nasas, coladeras y cestos. La"fenefia Mui"

es una variedad de Bambl muy gruesa, sus ramas est@n cubiertas de espinas. Fste

bambG dividide a la mitad, tiene diversas apmlicaciones en la construccién de ca -
sas, el Tacana cubre por ejemplo con el las paredes y también sirve como material
para cercos. Con sus brotes son aseguradas las puntas de las flechas, a menudo -

se ponen varias puntas de flecha en un brote.
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&1goddn (GCossypium ¥itiofolium Lam) Tac. Huapesa.

Los Tacana cultivan el algoddén en las plantaciones, a menudo también.en las cerca-
nfas de sus casa.permanentes.

Para que el arbusto crezca bien y lleve grandes capullos, siembran las semillas en
lugares, que las hormipas grandes y negras ‘! ’h}han elegido como su morada.

Los hombres y las mujeres siembran el algoddén entre agosto y octubre, segiin algu -
nas informaciones siembra solamente el hormbre para que el algodén sea coro su es--
perma.

La arafia "anu detete'” es la ama del algoddén asi como del hilo o hilado.

Los frutos crecen muy rdpido después de la polinizacidn, después de 20 dias han al
canzado su tamafio definitivo, después de otros 20 hasta 40 digs estadn maduros. La
mujer quema la primera cipsula de algoddén en el dfa después de la cosecha, dirigien
dose a la estrella matutina; esta accidn debe influir favorahlemente a la siguien-

te cosecha.

Son cultivadas las sipuientes vaniedades, que se diferencian principalmente npor

dio del color del algoddn, mientras que las hojas tienen una forma similar.

1. Huapesa pasa (Pasane/pasazblanco)

2. Huapesa €hima (Chima=un amarillo sucio) ¥y

3. Huapesa fleruruta (Adunejaja/peruruta=redondo).

Los nombres de las dos vaéiedades arriba seflaladas hacep referancia al color del
algoddn; en la ltima el nombre hace referencia a la forma de las semillas, que --
son pequefias y redondas y se encuentran entre las blancas pelusas de la semilla.
También es recolectado y utilizado el algoddén silvestre de fibras cortas y de co -
lor caqui de los &rboles Mapajo (G;iba pentandra),

Los.Tacana utilizan algoddn para hilar y como algoddn.

Poroto (Phaseolus, Tac. Purutu Chidi)

Son cultivadas dos variedades:

1. Poroto rosado, en cuyas grandes vainas se encuentran muchos porotos pequefios vy
2. Poroto de Chile , cuvas numerosas pequefias vainas, contienen pocos, pero fran--

des porotos.

El poroto rosado es sembrado en marzo v cosechado en junio, el poroto de Chile, es
sembrado por los Tacana en mayo, la cosecha es en agosto. Para que las plantas --
tengan muchas vainas, solo el hombre debe efectuar la siembra; por el contrario en
la cosecha hombres y myjeres trabajan juntos. Los porotos son consumidos como ver

dura.

Man{ (Arachis hypogaea L., Janidhe)
Los Tacana prefieren para sus plantaciones de mani las playas a lo largo dc los rics
(@amina 9/u).

Hombres y mujeres siembran los manis en mayo, cuando la flor "Buna Biqui" (buna/de-

hue/bunazhormiga negra y grande; Biqui=recubrir) florece amarilla en los bordes de
las pampas, Ellos colocan los manis a una distancia de 50 cm. en el suelo.

Mani, cuya cascara en su centro angosto tiene un corte son colocados en la tierra -
con su cidscara; se le pide a estos, proveer a las otras semillas y plantas de agua,

pues el corte es considerado como simbolo del sexo femenino de este mani, asi comn



también como simbolo de una corriente de agua. PAra que estos manis especiales
puedan llevar agua a todas las plantas, los Tacana los siembran-en la proxima -

cién m8s cercana a un rfo.

Las ciscaras de los manis comunes son totas antes de la siembra) para que la co
secha sea buena y los manis grandes. Les Tacana juntan las c&scaras en un ces-

to y los esparcen en el camino que lleva hacia la plantacion.

Los nifios no deWen comer mani durante la siembra, debido a que los Tacana temen,

que los manis quedarin pequefios.

Si se deja a un perro penetrar en la plantacidn, los manis serian chuecos''como

una pata de perro y tan pequefios como sus callosidades'.

El tiempo de vegetacidn del mani es de cuatro meses. Son conocidas cinco varie-

dades que sobre todo se diferencian por el tamafic y cantidad de los frutos:

1. Tade Janidhe (Tade=irbol-ichi} cuya madera negra es muy dura)lun mani negro.

2. YUraoi'Banidé (Yuraci=&rbol frutal. cuyo fruto amarillento ticne un punto ne-

gro), un mani manchado.

3. Janidé pﬁsa (Pasane/pasa=blanco), mani blanco.
e -~
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Nasahui Janidhe (NgsahuicFEscobedia Scabedia Scabrifolia Ruiz et Pavon; esta

planta crece en el horde de las pampas, de sus bulbos, los Tacana obtienen el
color amarillo), un mani amarillo.

5. Janidhe Junu (Jundygejucq) un mani con c8scara blanca y carne roja oscura.)

Este manf antes a menudo cultivado, se reproduce por medio de retofios de raices.
Los manis son cosechados en octubre_ﬁara cue la planta tenga muchos frutos, se -
las tira del suelo en cucfillas. Los Tacana consumen los manis crudos, tostados
o molidos, en el dttimo caso, lo comen jukto con guineo aplastado o lo bekhen rez
clado con cacaoc liquido. También el mani tostado es a veces molido y mezclado
con chancaca disuelta en agua, los Tacana toman este liquido despuds de haberlo
mezclado y espesado. Para la elaboracidn de chicha se mezcla el maiz con mani mo
lido. .

Una pasta de man# asi como el jupo de mani lechoso que los Tacana utilizan paraz
cocinar carne y arroz, a veces afiadiendo chancaca, lo preparan moliendo mani cru
do y finalmente pas&ndolo a través de una coladera. FEl mani molido es llamado
"Janidhe Dudu" (Budu=moler), el mani tostado ”Janidhe_équhuﬁﬂ(ehﬁhu=tostad0).
El mani sin elaboré; asi como la chicha de mani y maiz, los Tacana denominan "Ja
nidhe éid'i" (cid§=chicha), al molido y mezclado con cacac lo llaman "Janidhe --

Cuase' (Cuase=cacao).

Joco (Tac. Jend )

La planta del joco crece y florece en forma similar a la de la Sandfa, se ex --
tiende en un circulo de unos 8-10 2;; e introduce sus raices en la tierra a --
ciertas distancias.

Para que la planta tenga muchos frutos, solo los hombres la pueden sembrar (en

marzo, agosto o septiembre). Después de un tiempo de maduracidn de tres meses,

ambos sexos cosechan los frutos de hasta 80 cm. Los frutos son pelados y comidos



crudos. Los Tacana no tienen utilizacidn para las célscaras.
Cacao (Theobroma cacao L; Tac: Cuase)

El drbol de cacao crece silvestremente, asi como tambidn es cultivado; sin em -
bargo la utilidad del &rbol cultivado es inferior a la del silvestre. Hombres
y mujeres siembran, poniendo atencidn en que las semillas estén a 10 cm. de pro
fundidad en el suelo y que estén cubiertas con tierra. El tiemmo de maduracién
del &rbol es de tres a cuatro afios, en octubre ‘comienza a florecer, la madura -
cidn del fruto dura de diciembre a enero, de manera que los hombres y mujeres

pueden cosechar las bavas en febrero.

Las variedades conocidas se diferencian principalmente por el tamafio de sus fru
tos. Es cultivado el "Emata éﬁase" (Emata = Serrania); el arbol alcanza una al
tura hasta de ocho metros, sus bayas grandes y ovaladas son masticadas crudas v
finalmente escupidas.
El Cuase crece a una altura de hasta ocho metros, sea cultivado o silvestre. Fl
Tacana bota la céscara de la hava, lava la carne del fruto en agua fria v ‘o to
ma como hebida refrescante. Finalmente se deja secar al sol la carne del fruto
estendidassobre esteras;mis o menos después de tres dias las bayas son tostadas.
Después de auitarles la riel, los Tacana las muelen sobre una madera con una pie
"pasa =
dra en el sol; de la masa forman una bof;;*EﬁE'ﬁgspués de haber endurado, es con
servada en la sombra, ge acuerdo a las necesidades, el Tacana toma un trozo de
ella, lo ralla y vierte las migajas en agua hirviendo, qme deja hervir y lo bate
hasta que espume. Fsta bebida se toma en forma caliente a o fria, a veces se en-

dulza.

Al residuo que queda en la olla se le afiade guineos maduros tostados en ceniza v

finalmente aplastados.

A veces también se come el cacao espeso con arroz o se lo toma con el jugo de la
palmera Majo. Fste jugo es elaborado calentando los frutos de la palmera en una
olla de barro, sin hacerlos hervir. Los frutos vaporizados son exprimidos, v se
hace hervir el cacao 2n el jugo asi obtenido; los restos del fruto son desecha -
dos.

Antes los Tacana cambiaban bayas de cacao con sal de Apolo, ias hojas del &rbol

de cacao son consideradas como medicina para enfermos del estdmago.

Calabaza o Mate (La_genaria siceraria Mol) Tac: Egggz'aedé=nelar)

La calabaza es cultivada; el tiempo de maduracién de su fruto en forma de hote--
lla con una base abombada y un cuello delgado es de cinco a seis meses, Tl peri
carpio se convierte durante la maduracidn en lefioso y duro y puede ser utilizado

como recipiente ya que no le penetran liquidos.

Son conocidas diferentes variedziles:
1. Dede Aida :(calahaéa35{21da=grande; nombre en espaﬁol;(ppo grande), la cala-
baza grande y redonda sirve como recipiente para chicha (P&minas 1, 9, 12, 14)

2. Emumuy (Emumuy-calbaza), una calabaza grande y larga, en cuyas cascaras se

transporta chicha, miel, etc.

3. Ebutudu (Ebutudu=calbaza grande; nombre espafiol} mate) en su pericarpio perifor
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Sandfa (Citrullus lanatus)

Recién el los Gltimos tiempos la sandia fue introducida en la regidn, los Tacana
la llaman con su nombre espafiol.

Para que la sandfa tenga muchos frutos, solo los hombres la pueden sembrar (de -
marzo hasta mayo), despu@s de un tiempo de maduracidn de tres meses, homhres v -
mujeres la cosechan juntos. Los frutos pelados son consumidos crudos, las casca

ras se las deshecha.
UruclG (Bixa orellana L., Tac. Matse

Crece en forma silvestre o es cultivado. La siembra tiene lugar en la época de
lluvia, de enero hasta marzo, la maduracidn em en diciembre/enero, hombres y ma-
jetes siembran y cosechan. Las diferentes clases se diferencian principalmente
a través de sus frutos, mientras que sus hojas presentan formas similares.

S6lo cultivados %ﬂnlos arbustos 'Matse Edhahua'" (Edhahua=verde) y ''Matse Dhere'

(Phgfggg/dhere=rojo (fuerte»_"Eiiie Matse" (Ejije=monte alto), crece,cultivado o

en forma silvestre. [l colorante Bixin llamado también Orleln, Anato o Urucu --
utilizado para colorear comidas y tejidos proviene de la semilla del arbusto.

Sus capsulas esninosas contienen el rojo Bixin. Se obtiene el colorante nor -

dio del lavado con agua caliente y el colado de las semillas. Finzlmente ¢l

agua con el interior de los frutos es hervida afiadiendo algo de grasa y sal, has

ta que la masa esté espesa.

Antiguamente los Tacana pintaban sus cuerpos con el Urucli. Para ello tomaban el inter
interior del fruto en la boca y llevaban el colorante de ahi a sus cuernos, La

coloracidn de los tejidos se efectuaba de la misma forma.
g ta
Chuch%iﬁgﬁynerium Saccharoides Humb, et Bonpl; Tac: Bue)
o Char gy . .
Aparecen tanto cultivadas como silvestres 1as dos variedades iWCuavab%’Bue"(Cua=

yaye=zespecie de ave) y "Bue Si Juiu" (Shiuru‘ (Si=brote; Juju=tfo, blanco; refe-

rente al cabello blanco de los ancianos)

Las cafias del chuchio silvestre, son comunmente mis cortas que del cultivado, --
por &sto, los Tacana prefieren este Gltimo, ia raiz o en su caso un trozo de cu
fia es plantado de marzo a diciembre y una vez al afio es cortada en marzo.

De la parte superior floresciente de la cafia, los Tacana fabrican flechas y pun-
tas de flecha. Fnderezan la cafia en el fuego y lo guardan hasta que sea necesa-
rio una nueva fecha.

Can las hojas los Tacana cubren sus chozas, o fabrican de ellas nasas, diques vy

di}eras. Las fibras se las utiliza para amarrar.

Estimulantes y Marcéticos.
Ajf (Capsicum Qnnum L. Bc: Bidh)

La siembra se realiza demparzo a dlciembre, el periodo de maduracién es ue cincc
meses. S0lo el vardn puede sembrar y cosechar, si una mujer llegard a efectuar
este trabajo, se tendria que temer que después de la cosecha de la primera vaina
caerian maduras al suelo, también las otras vainas.

Los Tacana comen solamente la carne del fruto, las semillas picantes las separan.
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Saute (Tac.) (Saute=DRagontea, posiblemente se-trate de una Curcuma).

Egta planta parecida al ajenjibre es sembrada de marzo a diciembre, el rizoma es
utilizado después de mas o menos un afio.

Los Tacana diferencian las diversas variedades sobre todo seglin el tamafio de las

hojas: "Emacuahua.3aute" (&macuahua = rfo abajo) que tiene hojas grandes "Saute

Chidichidi" (Chidichidi = pequefio) cuyas hojas son pequefias. Son plantadas tanto

cultivadas como silvestres (abandonadas).

S8lo cultivadg ‘daute (l{ada" (Ujada=picante) cuyas hojas son del tamafio mediano.

HOBmbres y mujeres punzan el rizoma, Bespués de que se ha pelado la corteza, la -
raiz es molida y convertida en un polvo que es denominado "Cauasha" por el Yana-
3223;_81 rizoma debe ser pvazado temprano en la mafiana, de manera que el "Saute
molido esté seco hasta el medio dia.

Raiz y polvo son medicinas apreciadas, la droga presenta 3-5% de 6leo etéreo con
Turmerén como elemento principal, y también tiene uso variado en el culto. Asi

mismo se masca un trozo de raiz después del fuerte consumo de coca.

Café {€offexL.) (Tac: Cape)

Ultimamente el café es cultivado asi como también importado. La época mas apro -

piada para la siembra es de septiembre a abril; después de cuatro a cinco afios el
arbusto o 8rbol pequefio produce los primeros frutos.

Los Tacana utilizan el café como estimulante y como medicina para enfermedades d

del corazdn e indigestidn, sin embargo sobre todo sirve como artfculo de comer -

Clo.

Tabaco (Nicotina rlistica L.; Tao Ymasa) (segln Armentia: Umasapu = fumar).

La siembra se efectfia en el mes de febrero en un lugar libre dentro la planta --
cidn.

Las semillas sembradas relativamente juntas son cubiertas con tierra fina y con
hecjas de 3apaina. Después de unos dos me=es, las plantas de tabaco £e unos 10 cm.
de alto son picadas a distancias de alrededor de 1 m.

Los Tacana pueden recojer las nrimeras hojas maduras ya, en el mes de junio. La
siembra es tarea de los varones, en la cosecha ambos sexos trabajan juntos.

Son cultivadas las siguientes variedades:

1. Japaina Umasy (Japaina/plantanillo).

2. Umasa Ina (thidichidi (Ina = hoja, (chidichidi=pequefio).
3. Umas Edhahua (&dhahua = verde).

Mientras que las dos nrimeras variedades han debido.ser introducidas desde Mojos,

la UmasdEdhahua es una especie cultivada del tabaco que parecen en la regidn en
forma silvestre, que es igualmente utilizada hoy en dia.

Los Tacana fumaban las hojas de tabaco comprimidas, envolviéndolas en forma de -
cigarros en las hojas secas de la mazorca. Ademis de las hojas de maiz utiliza -
ban las hojas de 1la cafia BudubudG = cafia agria (Phragmites comunis Trin), que --
crece en las orillas de los rios y arroyos. Cuidadosamente separaban la capa su
perior de la hoja de la hierba cafiosa, con la red de la hoja envolvian las hojas

de tabaco comprimidas.
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Los Tacana fumaban los cigarros de ese modo fabricados en un sujetador hecho de
raiz de la planta Pachiuba.

El tabaco pulverizado es utilizado en los cultos y también como medicina. Tam -
bién el jugo de fabaco sirve para fines curativos, entre otros para alejar del
cuerpo, las larvas.de unas mosgas;Sveése Hahn/Hiasink, 1964). Los Tacana cono -
cen dos clases de estas moscaﬁ;LﬁffSutsu" » llamada localmente también '"Boro".y
la "Di\Sutsu". S1 una larva ha penetrado en el cuerpo, el Tacana trata de ex -
traer el liquido del tejido, secando la piel donde la larva se encuentra, luego
limpia la piel y pone jugo del tabaco sobre la picadura. La larva comienza a
punzar fuerte con ello, pero deberia morir después de unos 15 minutosfz ig lar-

va muerta sepd s?cada apretando.

Ayahuasca (Banis{erio%ia caapi)GGp:uce:nt:Gv&se¥0=ﬂortoh)u
Es utilizado el tallo. Los Tacana behen la decoccidn de tallos deminuzados como
.estimulantes. Contiene las siguientes materias activas: Banisterin, Harmin y Har

mallin. Durante la preparacidén y mientras se bebe el ayahuasca se canta.

Palmeras.
Los Tacana utilizan las palmeras silvestres asf como cultivadas de diversas mane
ras. Los frutos de las palmeras maduran generalmente de diciembre a marzo, v son
consumidas en forma cruda o cocida. Se quita la cidscara de las semillas secas, -
se tritura el interior y se lo hierve en agua. El aceite asi obtenido, recogido co
con una concha sirve para la preparacidn de alimentos, como medicinas, por ejerm-
plo para dolor de oidos, filceras y quemaduras, asi como también para engrasar --
los cabellos.
Con las hojas de palmera los Tacana techan sus casas y de ellas se trenzan ester—
ras, cestos,(%9mbreros, venteadores, asi como los adornos utilizados en las cere
monias. Los nervios de las palmeras son utilizados como instrumentos de ayuda en
la tejeduria. Del palmito, los Tacana preparan chicha y verduras, de la hoja de
tronco a veces fabrican recipientes. Utilizan diversas maderas de palmera para -
la fabricacidn de instrumentos y en la construccidén de casas.
» Asa{'(Euterpe oéﬂrgcea Mﬂe&.) Tac: Evidi
Crece silvestre y es también cultivada; la maduracidn de su fruto es de abril has
ta julio. Ademds de las hojas, con las cuales cubren sus techos, los Tacana uti-

lizan el fruto y el palmito.

Buriti (Mauritia Vinifera Mart.)

Aparece en forma silvestre asi como cultivada y sirve sobre todo como proueecdora

de madera.
LI
Copa (Iriartea Ventricosa Mart.)Tac: Tuhuanu

De las vainas de la hoja de esta palmera que crece silvestre: los Tacana fabri

can recipientes de diversos' tamafios (}Lus.17)

[N LA N

W Cusi (Attalea §pectabilis Mart.) Tac: Epidi
La maduracién del fruto de esta palmera silvestre es de febrero a marzo. Los Ta-
cana comen crudos sus frutos, de la semilla obtienen aceite. Las hojas sirven na

ra la elaboracién de los bajones (zampofias grandes) y son utilizados para cubrir
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los techos. —n
Qde.(G
Chavara.(Astrocaryum Vulgare Marb, palmera de la ﬁ!adera esparto).
La maduracidn del fruto de esta palmera solo silvestre es de febrero a marzo, de
las c8scaras de sus pequefios frutos negros y redondos, se fabrican anillos porta

dores de la suerte, de las hojas cuerdas de arco.

Chima (Guiliema Gasipaes (H.B.K.) Bailey) TAc: Mue¥®
Esta aparece tanto en forma silvestre como cultivada, la madwracién de su fruto
es de marzo hasta abril; después de unos ocho afios produce los primeros frutos -
que varones y mujeres cosechan juntos.
Las tres variedades mis conocidas ae diferencian sobre todo por el color y tama-
fio de los frutos. Los mds grandes son los frutos rojos en estado maduro de !ue -

Dhere €Chima roja fuerte), cuya carne del fruto almidonosa es también muy apre -

ciada como alimento. Los frutos también rojos del "Mue" , asi como los amarilles

de} "Mue Sahua" (Sahuasahua=amarillo) son de tamafio mediano.

Los Tacana consumen los frutos, ya sean crudos o cocidos y finalmente pelados, las
semillas son deshechadas. El aceite que se deposita al hacer hervir, lo sacan vy
lo utilizan como grasa. A menudo carne y miel se comen son frutos de la palmera
chima.
De la madera, los Tacana fabrican arcos, puntas de flecha, mazas, espadines, asi
como tocadores de tambores.
~.lLas hojas son utilizadas en las ceremonias, principalmente como adornos de altar.
““Chonta loro (Guiliema ggéciosa de Mart. Tac: égggg;)JHVuLAdunérCﬁoﬁ&afiofo
Crece silvestre y es cultivada, los Tacana utilizan sus frutos como los de la pal
mera cnima, del palmito elaboran chicha, de los nervios de las hojas hacen colade
ras, con las hojas de la palmera adorpan los altarés y de las hojas m&s jbvenes

sSe trenzan sombreros.

Jlpijapa (Carludovica Palmata) Tac: Sacuabu .

De las hojas de esta palemera silvestre, los Tacana trenzan sombreros.

B. Marayau (Bacteis Minor Jacq.) Tac: Tsipa¥”
Los Tacana conocen dos variedades de esta palmera silvestre. Los frutos son consu
midos; de la madera se fabrican para los nifios pequefios arcos y flechas, que son

también utilizados en la caza a las ratas.

9. Marfil (Phytelephas Marocarpa Ruiz y Pavonl Tac: Umere¥
La maduragidn del fruto de esta palmera silvestre es de octibre a noviembre. Los
Tacana comen el fruto crudo; de la semilla fabrican a veces anillos y las palmas

sirven para cubrir los techos.

20. Motacl (Attalea ?rinceps Mart./sinf§chee1ea princeps Mart.Y Karst.) Tac: Tumi

La palmera motacli aparece tanto en forma silvestre vomo cultivada, la maduracidn

de su fruto es de mayo hasta agosto (todo el tgg;;e).

Los Tacana comen los frutos crudos o llenan la carne del fruto después de quitar-
le la cidscara y machlucarla en hojas de‘japaina, que son tostadas en ceniza calien
te. Las semillas maduras se las tritura y se las hierve en agua; el aceite que se
forma, el Tacana lo saca con una concha a otro recipiente, después de otro hervor

el aceite puro depositado se deja vertir fdcilmente.
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elaborado de 1la palmﬁzfdggfgifa. Con las palmas cubren sus techos, de las hojas fa-
brican esteras, cestos,;y sombreros, de los nervios de las hojas se hacen dos clases
de nasas.
Pachiuba (Iriartea exorrhiza Mart.)Tac: Ji ¥
La palmetra ﬁ%chiuba crece silvestre y produce durante todo el afio frutos, que los

Tacana los consumen crudos, la madera es elaborada para cabrios, paredes y asientos.

(Oreodoya 3egia) Tac: Bi¥
Aparece en forma silvestre asi como es también cultivada; la maduracidn de su fruto
es de febrero a marzo. Los frutos son consumidos hervidos o se elabora de ellos
chicha. De los nervios de las hojas, los Tacana fabrican coladeras, o los dividen y
fabrican de ¢llos esteras. el resto lefiosos del nervio sirve para cerrar recipien -
tes. Los Tacna & veces toman las fibras que se sujetan del nervio, como cuerdas pa-

ra guitarras, las que suenan en Ixiamas en la fiesta de San Antonio con la danza de

los negros.

Sayal({Genocarpus Aacaba Mart.-)Tac: Maju¥F
Esta palmera crece silvestre; la maduracidén de su fruto es de diciembre hasta marzo.
Para que la piel del fruto se agriete mids facilmente, el primero en recogerlo se c#
loca el fruto sebre su trasero. El primer fruto cosechado es deshechado.
Los Tacana consumen la carne del frutdczgaaa, de la semilla obtienen un aceite muy
sabroso. La savia de la palmera extraida sirve como condimento. De las hojas se fa

bricdn cestos, de los nervios de estas se hacen bolsas.

I
Sumuque (Cocos Lotryophora Mart, Arecastrum Romanzo Ffianum Becc.Var.

Botryophorum (Mart) Becc;)Tac: Dimabui ¥. , ,
La maduracidn del fruto de esta palmera silvestre es de agosto hasta octubre. Los
Tacana comen los frutos, de las cascaras hacen anillos. La madera la utilizan para

fabricar puntas de flecha.

15. Totaf/(Acrocomia ébtai Hart) Tac: Tumued.
Ista palmera silvestre y cultivada, produce durante todo el afio frutos, cuya carne
es consumida cruda. De las semillas, los Tacana obtienen aceite, de las hojas fa--

brican sombreros.

ARBOLES (WLtLujw.,-(f‘: )/

-~
LI

Achachairt (Rheedia Qateriflora L.) Tac: Jasau L

Aparece en forma silvestre asi como cultivada. E1 Ahuada Jasau.(Ahuadarant§§, es --
cultivade rara vez em—ferma—ilvestre. Ls merecedor de este nombre, debido a =u
gruesa c8scara del fruto que es comparada por los Tacana con la piel del fapir.

Las variedades Huahui Jasaly (Huahui=especie de anfibio/rana) y Jasak son cultiva--
das por medio de semillas. La maduracidn de los frutos es de diciemnbre a enero; en
este misnio periodo sucede también la siembra, donde varones y mujeres como en la co

secha trabajan juntos. Los &rboles producen de unos seis afios, los primeros frutos
algo &cidos. (;S'.’m-(‘cx ol Aclochaiiu ¢, of an1u)1_'_:_(_(__(7b(.) U Cov

Castafia (Beréblletia Excelsa Humb. et. Bonpl) Tac: Muijé%
La cosecha de este &rbol silvestre es de noviembre hasta marzo, las almendras pela-

das son consumidas crudas. Tl aceite frio de almendras ayuda contra la tos, calen-

tando disminuirad la temperatura.
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/’l./ CayfG (Anacardium @ccidentale L.)

Es un 8rbol cultivado. Los Tacana diferencian entre una variedad con frutos amari-
llos y otra con frutos rojos. La maduracion de los frutos es de octubre a diciem -
bre, después de tres afios el &rbol produce los primeros frutos, que son consumidos

crudos. En la siembra y cosecha trabajan hombres y mujeres juntos.
Mo
?( Cuchi (Loxopterygium forentzii Griseb. (sin.:Quebrachia forentzii Griseb, Anacar

diaceae); Tac: gnduduqui (g Tade)
La madera muy dura de éste y&rbol'es utilizada en la construccidn de casas y para

la fabricacidn de ruecas e instrumentos para tejer.

.;( Ché¢rimoya (Annona Cherimola Milla)Tac: Tsinima¥
Se dice que el &rbol de la chfrimova crece en forma silvestre, pero es también cul-

tivada. Los Tacana difarencian las variedades: Ejije Cherimoya (Ljijefmonte alto,

y Ejije Cherinova(chidi/Chidichidi., ( Chidi/chidichidi=pequefio). La maduracion de -

los frutos es de diciembre a enero; el &rhol produce de unos cinco afios los prime--
ros frutos amirillentos, que son consumidos crudos. Hombres y mujeres siembran v

cosechan juntos. y
wwi. \
Chicle (Achras ﬁpota;)‘ Tac: Pid'ui.
De noviembre a marzo es el tiempo de maduracidn del fruto de éste drbol cultivado.
Los frutos redondos de mediano tamafio son verdes y son comidos crudos juntamente con

su c8scara; el jugo licteo del &rbol provee chicle.

‘lt“f (Tac: Panu)
La maduracidn de este fruto de &@rbol silvestre es en diciembre/enero. Los Tacana di
ferencian dos clases:
1. Bequidi Panu (ggﬂgidi=ﬂarrapata). los frutos amarillentos hasta de colci cnmniza
de 8ste arbol aque crece hasta los £ m. de alto, son relativamente pequefios, y
2. 'Mara Panu (Mara =afo), cuyos frutos amarillos son mds grandes.

Los frutos pelados son consumidos crudos.

/./ Limén (Citrus) “Icc,

Este pequefio 8rbol introducido es cultivado de agosto a septiembre, hombres y meje -
res siembran las semillas, en la &poca de 1lluvi4, es delir en los meses de enaro has
ta marzo, transplantan los retofos. ' N
Después de unos cimco afios los &rholes nroducen los primeros frutos, cuva maduracidn

comienzan en diciembre. En la cosecha hombres y mujeres trabaian nuevamente juntos.

B

9[' Lucuma (Lucuma Ohovata H.B.K:)Tac: Usapa Tadauy
La maduracidn de estos frutos sllvestres ea en enero. Sus frutos nequefos v rojizos
son consumidos por los Tacana juntamente con lagcdscara, en forma molida, servian an

tes para la coloracidn del cuerpo.

7( Macanui (Tac)

La maduracidn d= los frutos de éste &rbol silvestre es d= novierbre a enero. Ist=

4rbol grande produce frutos rojos con nepas blancas. Despuds de haber sido quitada

RV

la c&scara, los Tacana consumen la carne del fruto cruda. Syt A
. [ -
B T A g\uJ0> NN /bib',
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Mango (Magnifera indica L.)
Este 8rbol es cultivado; la maduracion de sus frutos es de octubre a enero, en los
mismos meses, los Tacana colocan las semillas a unos 15 cms. de profundidad en 1la

tierra. E1l &4rbol produce los primeros frutos después de tres afios.

. Naranja (Citrus.Sinensis L. Osbeck (Sin.Citrus Qurantium Varm Sinensis L.)
'hc:Nmﬁ&h(‘ﬁ(%w'{QCU%Q“h‘EﬂW”fféH" Tg@hff)
Son cultivadas dos variedades de las naranijas introddcidas: "naranija .agria" (Tac.:
harasu.§ajuda ’ narasu=fnrma“tacanizadandelznombre—esﬁaﬁoizCgéiuda=agrio, amarfo)
N kﬁrasu Ritaca (bitada=dulce). Los frutos de la primera sem—amarillentos, los de

4
Sov L idpam by

la segunda treren—un esdeor-—reTrzeo.

l/‘f"’,’_’l(‘:.\n el (-J(‘«.-' vorL Ly,
IL.a siembra se efectlia de marzo a diciembre por varones y mujeres.

Ocord (Psidium sp.)Tac:Camururuf
Las tres varjiedades de oco?d conocidas nor los Tacana son silvestres asi como tam -
bien cultivadas, se diferencian princimalmente por el tamafio de sus frutos.
1. Camururu, g¢on frutos espinosos, amarillentos.

2. Camururu Edhahua (Fdhahua=verde) vy

3. Camururu lHuapese)(Huapese =algoddn)

Este érggi recibe este nombre por el interior, parecido al algoddn, de su fruto,que
tiene poca carne, pero si una nepa grande. La maduracion del fruto es de novienwvre
a diciembre, durante este periodo ocurre también la siembra, en la cual ~lo miswo -
que en la cosecha~ trabajan juntos hombres y mujeres. Después de seis afios el ar -

bol produce los primeros frutos, que son consumidos crudos.

’}Zf Pacay (Tac: Nasaturu () (Nasa=pl&tano, Turu=Cojo)
Los Tacana conocen tres variedades de estos drboles grandes silvestres, que se dife
rencian por su forma, tamafio, tanto de las hojas como de los frutos.’

1. Haskuru , la maduracidén del fruto em en noviembre, los frutos son consumidos cru

2. Bihua Tida Nas¢'(Bihuaymono arafia negra, tida=cola), sus frutos

estdn maduros en octubre y

3. Bechu Nas /(Bechu=mono capuchino gris) cuya maduracidn de sus frutos es en marzo.

Palo Santo (Triplaris cara casana Cham. Fam. Polygonaceae) Tac: Anani
La madera de este 8rbol silvestre es utilizado por los Tacana nara la construccidn
de casas y para la fabricacidn de instrumentos textiles y bhalsas.

S1I en el &rhol va no se encuentran hormigas, ellos creen que el &rbol debe morir.

4}5{- Palta (Persea (§mericana Mill) Tac: Palata

El 8rbol introducido es cultivado. Durante el tiempo de maduracidn de los frutos de
octubre a enero, también se siembra. El vardn corta la parte sunerior de la semilla
y la coloca en la tierra a 15 cms. de profundiddd con el corte hacia arriba. Después
de tres afios el arbol produce los primeros frutos, que hombre y mujeres cosechan jun

tos.
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Poco antes del inicio de la maduracidén del fruto, les es prohibido a las mujeres de
permanecer debajo del drbol de palta, ya que los frutos tTaerian antes de tiempo.

Los frutos son consumidos crudos, las ciscaran son desechadas. La palta es especial
mente adecuada como alimento para los muertos.

Para Todos Santos, los Tacana colocan frutos de palta sohre las tumbas y al mismo --
tiempo guardan frutos 2e la casa, para que los espiritus de los muertos -si realiza-
rian una visita a sus queridos égiliares- encuentren alimentos. Un Tacana que no --

tenga paltas, preguntard ¢Que comerdn ahora los muertos?.

Papaya (Carica papaya)
Los hombres siembran de marzo a diciembre’' ya después de un afio, el &rbol producc los
primeros frutos, en la cosecha hombres y mujeres se reparten el trabajo. Los frutos
dulces y ricos en grasa son consumidos crudos, cascara, frutos y semillas son estima

dos como medicinas efectivas (vefse Hahn/Hissink, 1964 Fip, Pag 170).
s P

)4/. Quecht. (Tac).
La maduracidn del fruto de é&ste &rhol silvestre es de noviembre a diciembre. Ilos
frutos, que se parecen tanto de apariencia como en sabor al albaricoque, son consumi-

dos crudos juntamente con la cascara.

}8{ Tamgindo (Tamarindus Indica L.)

El tamarindo introducido es cultivado; los Tacana colocan la semilla a unos 19 cms.
de nrofundiad en el suelo y la cubren con tierra. Desnpués de unos ocho aflos el édrbol
grande produce los primeros frutos, la maduracidn de estos es en agesto. De la pulpa,
los Tacana preparan una bebida refrescantd, pero también encuentra uso como medicina.

La madera del &rbol sirve para obtener carbdn.

}8{ Tarum@ (Vitex Cymosa Berthz) Tac: Etid'egui%
Los arbustos crecen silvestres o son cultivados. De acuerdo al tamafio de las bavas,
los Tacana diferencian dos variedades:

_Ezédgqui“(jgsaglﬂ&;ﬂgﬁ(aasau- I_ﬁzﬂa=Grande) con frutos tambhién negros, pe
ro mas grandes.
Hombre gy mujeres siembran juntos. - ptq u..(/.»_‘-’ )/
Etidggpi_égidi/chidichidi (chidi/chidichidi / con pequefias bayas negras).

Los arbustos producen las primeras bayas después de seis afios; la maduracidén del fru

to es en diciembre. |, .

o . e~
Cr ¢
’,f’ Arboi-Tutumg/ée Calabazas (gesentia €ujete L. Tac: Jusi Hqui)

Ewte drbol Tutumo introducido es cultivado. Los Tacana utilizan los frutos( calabaza
como recipientes pmara heber o guardan en ellos alimentos.

Si un &rbol nroduce pocos frutos o bien ninguno, un nifio entre 5 o 7 aflos debe abra -
zarlo mientras sopla el viento sur, despugs deben crecer nuevamente muchos frutos ds

tal 8rbol.

Ueruru (Tac)
En noviembre es la maduracidn de &ste &rbol silvestre. Los Tacana diferencian dos va
riedades, la una, cuyas hojas son apeladas, crece en la pampa, la otra, tiene hojas

lisas y se encuentra en la isla de bosque ubicadas en la pampa. Los pequefios y alar-
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Uracua (Tac)

——————me————

De las semillas de este 8rbol silvestre que se parecen a las lenguas de los loros,

los Tacana fabrican collares.

/ /, TECNOLOGIA Y ERGOLOGIA )
' /.
GENERACION DEL FUECO ¢ =i /. f+*

Los Tacana, conocen,ademis de los encendedores de fuefo, en lo cual un palo kambi

es puesto en rotacidn sobre. una hase suave de madera, hasta nroducirse llama v fue-

Ta

"~
-

go, ,EI Material de golpé cons¥ste de dos pedernales, aue proceden de la montafs
labén, que se :encuentra, entre San José y Apolo; Tacana transportahestas piedras
en su bolsa y de acuerdo a la necesidad las golpean fuertemente entre siI, de manera

que echan chispas v la mecha se prende.

Como mecha se utilizan fibras secas de los "fashi Chidichidi" (Cashi=platame, chidi

chidi =pequefio). Los Tacana reducen el tronco del arhusto algunos centimetros’lueqo
dejan secar y desfibrarse al sol el extremo del tronco, finalmente se lo mantiene -
sobre el fuego hasta que est@ casi carbonizado. Pero tamhién se utiliza como mach:

algoddén y gavetillo de Mo{qpﬁ..

Como recipiente de mechas sirve el extremo de la cola de un armadillo gigante lim -
piado por adentro v cerrado con una tapa hecha de bambii, a menudo la tana es tap --
bien hecha de un pedazo cortado de la cdscara de una calabaza, unido al extraemc =

la cola del armadillo por medio de hilos de algoddn retorcidos (iluste&cz&n 18).

Como combustibles son adecuadas nrincinalmente la madera de la palmera €honta, asi

como las maderas del Pacai, Ambaibo y Balsa.

|
TRENZADO /Qu:“fﬂ

fué el primero, quien aparecid en el mundo v ensefid a la humanidad todo
lo que ahora saben. E1l ha enseflado a los hombres la caza y el trenzar v les ha --
mostrado los dibujos con que deben ornamentar las holsas y cestos. Son sus regfilos
los cestos, armas y todos los obijetos que un hombre necesita. l'sta informacidn de
Tumupasa aclara la tipica actitud, la cual se enhebra como un hilo rojo nor el mn-
do material v espiritual de los Tacana, en el cual segln su visidn, todas las cosac
y conocimientos estdn unidos entre si estrechamente.
Las orillas de los rios, pampas vy el bosque otorgan a los Tacana materias primas na
ra todos los objetos trenzados, como para muchas técnicas textiles.” Del barbid (ivi
dicdo se fabrican generalmente cestos gruesos y coladeras para vuca v chicha. Chuchio
es trenzado en esteras para Sentarse, que son utilizados en las casas, como tambien
fuera de ellas, en las fiestas y son mis durables que otras, para sentarse también

") !

se utilizan a veces hojas de gapaina(%c G

Las hojas de Motacl se las toma frescas como secas, de ellas se hacen venteadoras =
para fuego, cestos de diferentes formas y tamafios, cunas, mecedoras, mochilas‘coigq
dores, sombreros, juguetes, esteras para sentarse, recostarse y colgar, objetos de

culto, trampas para ratas y ratones.
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Sobre todo de las hojas de la palmera Majo, en substitucidn también de la palmera
Majillo, se fabrica la bolsa llamada "D'ujuju" (famina 11, flustracion- 23 f).
il bt Al

El bejuco p! . i+ muy resistente es dividido para la elaboracidn de cestos o -
bolsas de diferentes formas y funciones, Ademds este bejuco tambi<§n sirve vara
la construccidén de casas y en general como material de unidén.fié la hoja de motaci
pero tamhién de una especie de bejuco blanco se hacen mochi%ths llamadas "Yamachi"
(Iluﬁfnaeien-2u e-f). _ ; (Tec g}fi;f

Hoy se rechazan los cestos y bolsas con la observacidn "Los viejos iban asi', en
su lugar se empaquetan todos los objetos transportables en telas, se las envuelve
con ellos v se las lleva sobre la cabeza, mientras que antes, bolsas y otras car-

ras eran lleyadas con una cinta alrededor de la frente.

El trenzado es nracticado por ambos sexos, los hombres fabrican las pesadas este-
tas para sentarse y dormir, las mujeres principalmente las bolsas, cestos v abani
cos.

Las tecnicas utilizadas son/como aclaran las ilustraciones, trenznado paralslo al
borde y diagonal con dos sistemas de hilosg en lipamento de lienzo o de cuerno --
(Iiustracién— , junto a esto tamhién trenzado suelto en tres o cuatro direccio-
nes (Itus. 24 b-d), Un tipo de coladera (flus. 12-d) es Lambién fabtricada cen el

proceso de unidn retorcida.

3

Las esteras sirvan para sentarse o para dormir, como revestimicnto vy tapa de las
paredes de la Caséfy Lomo hase por ejemnlo Qara ggizgﬁgbg%ﬁffén o nara secar ho -
jas de coca. Isteras trenzadas en diagonal son IIamébaS(fZEEhue*'= hotquilla de
anovo (g&dcﬂpldekaﬁdyb?; Fkanui = arriba, nor encima, encama), trai.ajados en para

lelo al borde, Dhidha Bid'idi (Dhidha = noche; Bid'idi=paloma).

Las coladeras de yuca o de chicha son hechas ya sea redondas o cuadradas, sus ha-
S0 - . .
ses sC€omo también los venteadores para fuego - en ligamento de cuerno.
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AP
TECNICAS ELEVADAS DE ELABORACION DE TELAS ( A
Ademd3s de los ya tratados métodos de trenzado ordenados en las técnicas texti
les primarias, los Tacana aplican también procedimientos para la elaboracidn
de telas, que estdn entre las técnicas mas elevadas: la técnica en urdimbre co

nocida con el nombre "Sprang' y el propio tejer. -

Ambas técnicas son antiguas para los Tacana, pero por otra parte su aplicacidn
est3 desapareciendo claramente, a causa de la infiltracidén, cada vez mds fuerte,
de la civilizacidon occidental. Para los Tacana es, desde hace tiempo, mucho

mds facil adquirir productos de fabrica baratos, que elaborara los articulos
tradicionales con esfuerzo -una tejedora trabaja de 15 a 20 dias en una bolsz gran
de. De esta manera, principalmente la mayoria de las prendas de vestir, han si-
do reemplazadas completamente con mercancfas industriales, ya desde primeros

dfTas de la labor misionera. La elaboracidon de hamacas, bolsas de diferentes tama
fios, cinturones, accesorios de curandero, esporadicamente también mantas, pudimos

observar ain, durante nuestra estadia en algunas poblaciones.

La materia prima para estos productos textiles, se obtiene sobre todo del algoddn
cultivado y rara vez y sdlo para la fabricacion de pequeiias bolsas todavia de lac
fibras cortas y de color caqui de=}&s arboles Mapajo § Ceibo Bent¥ra), tn cam-

bio los grupos Chama, también visitados por nosotros, tejian de tal algoddn ain a

menudo mantas. . /

El algoddn es cultivado por los Tacana alrededor de sus pueblos o también en
las plantaciones alejadas de ellos. Para su disposicidon son apreciados los luga

res donde viven las grandes hormigas negras (Ecitonimi).

Mientras que todas las dem3s etapas de trabajo de estas clases de elaboraciodn
textil hasta el producto final, son solamente frabajo de la mujer, los hombres
ayudan en la plantacidén y cosecha del algoddn (en 1a cosecha también los nifos).
Por encima de esto hay informaciones que indican que el sembrar el algod6n es ex-
clusivamente trabajo del hombre, ya que el algoddn ''debe ser como Anu Détete”;

y Anu Detete, la abuela arafia, que para los Tacana es la ama del algoddn y del
hilo tejido, tiene al mismo tiempo el significado de ''su esperma'. El esperma

es visto entonces también esencial para la impulsidon de la productividad del
algodén: es evidente también en la costumbre de humedecer las plantitas con és-

te, después del acto sexual consumado en la plantacion.

Al rito de la cosecha pertenece que, la primera cdpsula madura -de cada nueva
cosecha, debe ser quemada por la que las recoge, quien se encuentra parada di-

rigida hacia la estrella de la mafiana; esto debe garantizar una buena cosecha.

Después que se ha recogido el producto de la cosecha, se separan las fibras de
la semilla y estas fibras.son preparadas para hilar, Para esto la mujer prime-
ramente ordena las fibras en montones longitudinales, sobre una nueva estera

de hojas de Motaci poni.ndo esta estera sobre otra vieja. Luego ella trabaja
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cada uno de los montones golpeandolos con un mazo hecho de madera balsa; des
pues de esta primera etapa de trabajo coloca dos de estos montones juntos y
los golpea, hasta que las fibras hayan enmarafado bien. Finalmente ella esti
ra a lo largo los bullones, los enrolla y guarda el algodén asi preparado has-
ta el momento de hilar en un cesto. (Qéml 12/1).

ST

HILADO L

Antes de hilas, la mujer observa en el cielo las fases de la luna, la cual ha

ensefado a las mujeres el hllado, como se dice.

Ella comienza durante la luna creciente, sin embargo el hilado se efectia nie-
jor durante las noches de'luna llena, los hilos seran mas fuertes. Para ello
también 1lama a la-abuela arafa con las palabras: '"Anu Detete, dame tu habili-
dad para hilar'", cuando ella ha reconocido en los sonidos ''Chin-chin~chin', que

Anu Detete est3 también ocupada en hilar.

Las ruecas(Tac.Iglglg)utilIzadas por las mujeres Tacana, muestran todas las
caracteristicas del tipo Bororo, denominado asi por Frodin y Nordenskiold
(1918:25). Estan compuestas, en su mayorfa, de varas talladas y pulidas de ma-
dera de palmera Chinma, pero también de Cedro y Cuchi, y de bases de arcilla o
también madera Cuchi, rara vez de piedra. La longitud de las varas puntiagudas
en ambos extremos vacila entre los 40 cm. y 60 cm. , su didmetro en la parte
mds ancha -generalmente fuera de la mitad de la vara- es de alrededor de un
centTmetro. Las bases (nueces), en forma de discos, redondos, o también semi -
circulares, tienen un didmetro de unos 4 hasta 5,5 cm. con un espesor inte -

rior entre 1,5y 5 cm,(eém- 27).

La base estd puesta casi al extremo de la vara que estd algo mas ancha en es-
te lugar’ este extremo, en el cual también se formar3d el hilo, durante la ac-
cién de hilar -como lo nudimos observar en Tumupasa- se encuentra entre el de
do gordo y el segundo dedo del pié d#la hiladora (€3am. 12/2), mientras aue el
otro extremo de la vara, es puesto en rotacidn con la mano derecha que esta a un

lado de su cuerpo sobre una madera Balsa cubierta con ceniza.

Hace girar la rueda renovadamente alejandola de su cuerpo, con lo que se forma
un hilo retorcido en forma de ''S''; con los dedos de su mano izquierda prepara

al mismo tiempo la formacidn del hilo estirando el tampon de fibras.

Si la hiladora desea obtener material mas fuerte para la elaboracion de hamacas,

bolsas, cinturones ¢ ~-anteriormente- por ejemplo también camisas, retuerc: los
. Sehd )Y . . .

hilos hilados—primero--sevef |¥amente contrariamente a la direccion del tcrcide,

es decir en direccion ''Z' conjuntamente.

"" SPRANG" (Tejido de trenzado cruzando las hebras)

Se denomina con el término "'Sprang'' a una técnica de tejido en urdumbre, con la
cual se formar3d el tejido sdlo de un urdimbre tirante (activo) sin la aplicacidn

de tramas. S&lo para la fijacién de ligamentos que se forman cruzando los hi-



la aplicacidn  de esta técnica los hilos en ambos extremos del urdimbre se en-
trelazan o se cruzan, las varillas que sirven como ayuda de fijacion deben ha-

cerse pasar después de cada lTnea de unidn en ambos extremos del urdimbre. EIl
proceso. de elaboracion del tejido va de ambos extrcmos del urdimbre al centro.

De rato en rato en ello. se deben sacar las varillas auxiliares relativamente
anchas, tanto de la regidon de elaboracidon de tejido delantero cono trasero, don

de luego los puntos de unidn seran empujados con el espadin en todo el ancho

del urdimbre. Esto se repite hasta que el urdimbre esté .terminado. Para finali-
zar las hebras del urdimbre deben ser sujetados en ambos extremos y en el centro
con otra clase de unién, para que los ligamentos no se vuelvan a deshacer (Lan. |

13/3 y b e ilus. 28).

Las mujeres Tacana fabrican con esta técnica especialmente hamacas, bolsas y fa-
jas. Como telar utilizan una‘thullla de una rama doble de la madera Chonta, en
la cual perpendfcularmente son puestas en entalladuras dos barras de unos 2

cms. de diametro y sujetas en los puntos finales y el centro.

En la primera fase de trabajo la tejedora elabora el urdimbre de la siquiente
manera: sentada en una de las partes largas del telar a la altura entre ambas va
ras, envuelve a estas con el hilo en rayas de diferentes colores -son preferidos los
colores blanco y azul, pero también tonos rojlzoslde manera que se forma una superfi
cie de hilos superior e inferior (£am. 12/4). Por medio de este uso de rayas de

diferentes colores, resultan en la elaboracion dibujos de combinaciones de rombos.

En el proceso de elaboracién del tejido, el telar en su loMgitud es colocado incli-

nadamente contra un arbol o una pared y la trabajadora se sienta en el suelo delan-

te de éste con las piernas retiradas, luego cruzando los hilos de la posicidn supe-

rios con los de. la inferior.

£n las cercanias de Ixianas, pudimos observar las pousiciones y los moviiientos de
una mujer Tacana haciendo una hamaca. Después de haber abierto el espacio natural
del urdimbre con el espadin (que después servirfa para juntar los ligamentos pero
ahora cump1ié la funcidén de palo separador), comenzd a trabajar desde la parte
izquierda del urdinore; con los dedos de su wmano derecha, ella cogid mas o menos

un paluwo de hilos, tomando con el dedo del cerazdn los hilos de la posicion inferior,
con el dedo anular vy el mefiique los de la superior. El vulgar y el Tndice de le ma
no izquierda cogieron ahora intercaladamente un hilo alzado por el dedo del co-
razén de la mano derecha de la posicidn inferior, luego uno sostenido por el anu-
lar y mefiique de la pusicion superior y asi continuamente; en este proceso podian
colaborar el pulgar y el indice de la mano derecha. Cuando la mujer ya no podia man
tener con su mano izquierda los ligamentos, estos eran fijados con una varilla auxi-

liar, una estilla de la palma de Motaci.

Es posible sin embargo que las fases de trabajo y la posicion de los dedos sean
otros, lo que posiblemente sea s6lo una costumbre individual de la traiajadora,
como se pudo obsarvar en la terminacidon de una bolsa de caza. En ésta la nujer
comenzaba a trabajar por el borde derecho del urdimbre (¢dm. 1/2) y cogfa con el
anular y el dedo del corazdén de la mano izquierda la posicidon inferior del urdim-

bre, con el dedo Tndice la superior, las hilos dados por estos dados oo co-
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En un cruce de s6lo doble unién de los hilos de ambas superficies del urdimbre,
el tejido terminado parece el trenxado diagonal en el ligamento del lienzo. Sin
embargo los Tacana también fabrican tejidos con la técnica ''Sprang', que igua-
lan superficialmente la unidén cuadruple '"Koper' donde regularmente los hilos
del urdimbre de una superficie corren, sobre dos, luego debajo de dos hilos del
urdimbre cruzados, de la otra posicién y leos lugares de unién de una hilera a la

otra son recorridos lateralmente.

Mientras aqul también los hilos de ambas superficies del urdimbre solc se cruzan,
aparecen al final de cada dibujo, cuando los hilos del urdimbre tirados diagonal-
meite en el procese de fabricacién vuelven a su posicidn original, enredos de cada

cdos hilos del urdimbre sobra la hilera de unidén total. s

Después de la terminacidn del tejido para una bolsa, se Insertan primero cén la
ayuda de una aguja de hueso cuerdas torcidas ligeramente de muchcs hilos de algo-
dén en los lazos que se forman cuando se sacan las varas del urdimbre. En“esto
los liilos del urdinbre después de cada uno de estos Insertog son crurades y final
Jnal
mente los extremos de los lazos sobresalientes -asi ccmo los hilos del urdimbre
en ¢! centro del tejido~- son unidos entre s en grupos por medio ¢e puntos ‘de ca-
dena (Buhler-Oppenheim/Buler 18:8:1¢€, Ilus. 82 c.). Para tencr uns Lolsa termi-
naca, ain falta, doblar lu tela en el centro de su longitud y ceser los extremos.
b
[4!)
T EJ I DO Culihi

A temprana edad, las nifas son familiarizadas con la’técnica del tejido; .sus ma-
dres y abuelas dedican mucha atencién a esta ensefianza va que buenas tejedoras

son altamente apreciadas entre lcs Tacara y son muy solicitadas como espoesas.

n
Las mujeres o muchachas tejen generalmente solo segin la necesidad; muy rara
vez se falbrican tejidus para el comercio o con objetivq{ de intercambio. - Las
tejedoras cuentan casi siempre con una reserva de hilo @éﬁlﬁﬂ)' que envielto
en ovillos es guardado en cajones o canastas, en un lucar protejico dabaje del
techo de las casas junto con otros utensilios de tejedurie, coiro la lanzadera,

el espadin y las agujas de tejer de madera o hueso. Y

AsT como todas las actividades relacionadas a las técnicas de albcracion del "teji-
do, es trabajo de la mujer la construccién del telar. El vardn consicue sélo

las maderas necesarias para ello y la fibra para unir las partes. Los pequeios
telares en los cuales se elaboran bolsas, cinturones y fajas utilizadas con di-
ferentes objetivos practicos y en los cultos, se parecen en su forma cisica al
telar, usado ea la técnica "'Sprang' (Jlus. 31). .Sin embargo la horguilla comun-
iwente es de madera Balsa o la muy similar Pupidl, las varas atadas a esta horqui
l1ia horizontalmente con pitas de fibras son de madera de palmera Chima. Para

los telares ufilizadcs en la elaboracion de piezas tejidas mds qrandes ccimo ser
hamacas, mantas o antiguamente también camisas, utilizan aderds(madera alsa

también Bibosi Blanco y Chamane.

v
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De acuerdo al dibujo deseada el urdimbre serd primeramente envuelto en rayas de
colcres alternantes (las varas de urdimbre en los grandes telares tienen un
didretro de alrededor de. 15 cm.), debiéndose hablar aquf de un urdimbre sin fin:
no se unen los hilos de la superficie superior con los de la inferiér mas bien
el tejido se forma solamente de los hilos de la superficie superior del urdin-
bre, separdndcse los hilos del niirerc par o bien impar con la ayuda del espa-
din v el levantar de les hilos unidos a la varilla de cordén. Fuera de ésto el
telar es colocado horizontalmente en el proceso de elaboracion del tejido, sélo
para la fabricacion de una faja hemos visto una vez, un telar en pasicidn verti-
cal. Llos instrumentos de te]idc son representados simbdlicamente en dibujos de

T, .
tejidcs ern forma de una constelacidon de cinco estrellas "Edada" (flus. 5h ¢ - qg).

Los espadines son tallados de madera Chima, rara vez de waders Cuchi. Las uti-
lizadas para la fabricacion de anchos tejidos como hamacas, (Jlus. 33 a~bb tienen la
longitud de m3s o2 un metre y son sin decoracion; las cortes, utilizadas para te-
Jer cintas son ae apenas 30 cm. y hasta 30 cm. de largo, tiener e¢n lc aeneral una
forma puntiaguda y & menudo hendiduras en forma de 2i4gy zac en los bordes de la em-

pafadura (#1lus 32).

Durante ¢l proceso de tejido, €l espadin tiene diferentes funciones que dasempe -
Rrar; sirve para abrir y -colocada a 1o ancho- para separar los espacios, para
que las lanzaderas pucdar etravesar bien y -colocada ¢n plaro~ para golpear

el hilo de trama a la parte del tejido ya terminado.

El tipo de unién mes sencillo del tejido Tacana es reps vrdimbre de ¥uni6n

aoble, en el cuzl la formacion de un dibujo sélo se consique con la utillza -

cicn de reyes de hile de urdimbre de diferentes colores perc en =1:2ual 'todos

los hilos del urdimbre forman parte de 1a unldn basica, sobre tode el sncho del
tejido. La tejedorz zaul trahbaja sin la eyuda de ctres instrurentos zuxiliares.

En la elaboracion de dikujos mads cemplicados ccmo ser leos de forma zig z1g o

los que son tcmados de los conceptos miticos en el centro de las fajes (flus.

ella necesita para tomar los hilos de adorno agujas de madera Chima, Cuchi o

de huesos de nanado, antes para ello también se tomabtan huescs de Tapir (11us.33 c-d.
El urdimbre de adorno corre siempre paralelo al urdimbre base, y donde no es utili-
zado para la formacidn del dibujo es conducido flotante en la parte posterior de

la tela. A veces, como en ambos extremos de las fajas, también intervizae en la
unidén base. Distinto a las uniones de reps urdimbre simple, los hilos trama pue-

den aparecer visibles en lo ancho del urdimbre de aderno dobles y gruesos.

Después de la culginacion del proceso de tejido los hilos de urdimbre conducidos
alrededcr de las varas de la urdimbre son trenzados o bien de dos en dos retorci-
dos. También los extremos de los hilos de urdimbre de las hamacas (jlus.34 d)
serdn trenzados y ccnducidos alrededor de una vara para colgar y atados debajo

de ésta. Estas varas, deneralmente talladas de la dura madera de Cuchi, Chima o
Cedro, c¢ran antiqguanente adornadas con figuras humanas y animales, hoy los ornamen-

tos tallados son.de tipo mas sencillo (flus. 34 B - ¢).
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MoTivos en-et-Tesipo  (Sulti!)

Los productos del tejido, mas exactamente la divers¢dad de los motivos o di-
bujos simbdlicos elaborados en fajas, cinturones y bolsas, reflejan el ambien
te natural y sobre todo las Ildeas y practicas religioso-miticas de los Tacana.
Estos dibujos no deben ser por lo tanto, solo bonitos en el sentido estético,
son mds adn los lazos de unidn entre el portador o usuario del tejido y los
animales y plantas, dioses y espiritus, quienes benefician a los humanos, los
protegen y los ayuda De esta manera por ejemplo los cinturones y bolsas de
los cazadcres son ornamentados con ciertos motivos relacionados a la caza;
deben estgblecer la relacidon entre el cazador y la presa y asegurar con ello
el éxito al cazador. Ctros simbolos como representaciones de los aggs de los
aniumales v nlantas o de Grganos y pricticas sexuales (#lus. 45), deben fomen-

tar la fegtilidad y prosperidad.

Los tejidos, que pertenecen al complejo Edutsi, principalmente las pequé;as
bolsas, en las cualas se guardan las piedras Eduts! -(llus. /4 y 75) v los
cinturones y fajas reservados principalmente a los Yanacona y muy rarc vez utiliza
dos por el resto de la sociedad Tacana, muestran en forma estilistica animales
corc Mutin, \Serpiente,_srillo, tbrtuga, corazén de tortuga, huellas de perros

y de otros animales, plantas, montafias -sobre todo el Caquianuaca- o esquele-
toe. Ademds en los tejidos a menudo se encuentran también rerroducciones de

los animales, aue son enviados por los Edutsd, para castigar a los honbres

por las faltas cometidas, preferentemente la arafia y el escorpidn (;lus. Ly-51,

53 2 - g). Representaciones abstractas de bejucos (1lus. 52) estan relaciona-

das al espiritu de la selva Einidu.

Son diversas las representaciones simbdlicas de las Quina, las ayudantes en

los festejos de cultos. Son representadas como motivos del tejido con los
gestos con los cuales ellas manejan los objetos para el culto. Detalles en el
dibujo ilustran importantes actos litiirgicos, que son de importancia especial-
mente en ocasion de las fiestas de siembra y cosecha para la sociedad. ({am.

€5-6C).

Frente a estos motivos aparecern pocas representaciones de objletos como ollas,
recipientes y abanicos, también juguetes, empero estos no faltan de ninguna
manera (;lus. 3 h-r).

Algunas Informaciones permiten creer que, motivos de tejidos especificos, es-
taban antes en poder de familias o tejedoras, hoy por lo general éste ya no es
el caso, ¢Una excepcidn son dibujos en cinturones y bolsas de cazadcres o sca
en objetos que son prchilbidos para las mujeres. La elaboracion de los motivos
fuera dc estas excepciones que hoy en dfa son ''libres' es algo que las tejedo-
ras aprendices lo han anrendido de sus madres, o pueden también aprendarlo

de mujeres de otras familias.

La generacion vieja y media Tacana,encontrada por nosotros, en ese enton-
ces en todos los pueblos de nuestra region de trabajo,lefa los sfmbolos en

los te}idos aiin como una escritura; sin embargo también ocurrfa a nenudo que
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Jovenes por el contrario, sobre todo aquellos que habfTan emigrado por trabajo
asalariado, a menudo ya no estaban dispuestos a interpretar ni siquiera dibu-
Jjos sencillos del reino animal y vegetal. Aclaraciones de ciertos motivos

se nos ocultd intencionalmente; en casos favorables, habitantes de otras pobla-

ciones dieron la explicacion esperada.

TERIDO 1 SUte o]
4

El conocimiento scbre los colorantes y el teifiido de los tejidos se encudntra
por lo general en poder de las ancianas, quienes también mantienen la tradi-
cién del tejido y la transmiten a los jovenes. Sin embargo, a través. del con-
tacto con la civilizacion de los blancos, este conocimiento cae en el peligro
de ir perdiendo cada vez mas en sentido y significacién.
Son conocidas desde hace mucho las anilinas, comerciantes las llevan a las po-
blaciones de los Vacano, hasta ahora sin embargo no lograron ain eliminar
completanente los colorantes obtenidos dc las Qq}ntas, corteras v substancias

de la tierra. Algunas de las plantas utilizadas para tefiir son cultivadas.

A las tareas del vardn pertecene, el rccolectar en luna llena las plantas, cor
tezas, ctc., necesarias para tefiir, La preparacion y composicion de los colo-
res son trabajos de la mujer: ella hace madelas de su hilo de algoddon v 'as co-
lcca gencralmente durante un dTa y una noche en una olla de arcilla llena de
un liquido colorante. Antes estag ollas tenTan generalmente una determinada |

forma. FEl colorante es vertido en peaueiias cantidades en la olla.

Los colores muy apreciados son el morado oscuro, y el azul oscuro. FEste prime-
ro es obtenido por los Tacana de las hojas del arbol de madera azul o Campeche
(Haematoxylon campechianum L.; #firidhia®), el azul oscuro de las hojas del 3r-
bol Udhuri (indigofera anil L).

Las hojas del Xiridhia* son raspadas con la mano o molidas con una piedra sobre
una tabla; desnués la rujer las coloca en un recipiente de arcilla; a veces
también utiliza el mismo recipiente donde hace enfriar la chichz. Las hojas
son hervidas con agua, luego se afaden los hilos y se deJa a estos dentro el
1T3uido hirviendo hasta cue hayan cogido ¢l c®lor deseado; finalmente los hi-
los se secan al sol. El color no necesita ninguna adicion para ser rasistente

a la luz.

E1 color azul m3s significativo es el Indigo, para su obtencion se respan las
hojas del Udhuri, se exprirme el Juco en el agua y se colocs ¢n la mahfana tempra-
no en una olla de arcilla al fuego. La maflana del dfa sigqajnte la mujer saca
la espuma que se ha formado y afade, para que el ceclor cer perdurable, ceniza

de palmera Motacii. El tono azul de los hilos de algodén que se colocan en la
olla, serd mas intenso de acuerdo a cuento tiempo se los deje en el liquido.

De las rafces del arbol de la castafia (Bertholletla excelsa Humb. et Bonpl),

primero cortadas en pedazos y luego hervidas, los Tacana obtienen el colcr ma-

rron oscuro



La corteza del &rbol Cuchi (Loxoptergyim €orentzii Grlsebj produce un marrdn
rojizo. De las rafces de la planta Masahﬂu} (Escobedia Scabrifolia Ruiz et Pavon)
los Tacana obtienen el color amarillo. Obtienen un tono verde, triturando e hir-
viendo el bejuco”Cayuvava®; los hilos de algodén deben estar solamente unas dos
horas en el ITquido para tomar el deseado color verde. S| se afade el lTquido del
Masahul, se obtiene un verde amarillento, un color que es utilizado a menudo.

Un azul-violeta s¢ abtiene del 5rbolLthgc(ﬁmuﬁ)(k;;gyéBlor de la guinda) , gol-

peando la cortera v dejandola dos noches v un dia en agua fria ,
S0s  JriTos sow comes)ibles, -

7 s
Los hilos de algodon se tiftern de colar rosaco hasta rosado oscuro cuando la mujer

lus coloca con las hojas de la pequefia planta ' 3haind' (Relbunium #vpocarbium

(1.) Hems1. ) estrujada en aqgua.

En el rio Tuichi los Tacana encuentran pequefias piedras areniscas gque ellos las
denominan #UhurY ; son utilizadas molidas para un colorante rojo oscuro; que es uti
zado por ejemplo para pintar Iglesias.

Las mujeres obtienen el color negro de la corteza del quineo (Musa faradisiaca L.},
asi como de las rzices de la planta "Edekuei™.. Locevicr s

Parz ser resistentes a la luz y al agua algunOﬁ/requieren una adicién. Para ello
las mujeres hacen secar cascaras de pl&tanos aiin verdes, las dejan carbonizar al
fuego v llenan cestos cukiertos de hojas def)apaina con la ceniza. Schre los ces-
tillos vierten agua hirviendo hasta que se reuna suficiente lTquido cn el recipien-
te de arcilla, colocado debajo del cesto. Se aflade al colorante aloo de este ligui-
do en una cierta rclacidn: esta subkstancia para la conservacidn de los cclores, los
Tacsna la utiiizan para colorantes obtenidos de las vlantas Iridhia, Udhufii vy Shaina.
Por-medio de la adicidr de juzo de limdén el color amerillo obtenido de la raiz
Hasahui se conserva mds tiempo. - N

Tanbién el color, que las mujeres obtienen de la coeteza del arbol Yulira,

s

es conservado con el jugo de 1imdn.

Los hilos de algoddn después de haber sido tefildos son envueltos en ovillos. Cada
mujer posee tantcs ovillos como colores que necesita para tejer. Los liquidos co-

lorantes se prestan entre las nujeres.

VESTIMENTA Y. ORNAMENTOS (S&-“u’ i

De acuerdo a los informes coherentes los Tacana utilizaban primero camisas de te-
jido de fibras de corteza, mas tarde se las fabricabo de algoddn. Algunas de las
,

ya ancianas durante nuestra estadla, habfan posefdo tales en su. juventud. La
vestimenta utilizada hoy en forma de camisas hechas de ortiga y de otros tejidos
llega a los Tacana como mercaderfa. Su corte se orienta alin a la vestimenta tradi-
cional. Las camisas de hombres y mujeras tanfan costuras & los lados y eran corta
das en el cuello y en las mangas; la camisa de los hoinbres llegaba hasta las rodi-
llas, la de las mujeres hasta los tobillos, a veces las camisas eran sujetadas con un

turdén; las mujeres llevaban también pufios y cintas en la plerna de algodon.



La vestimenta de los hombres se compone hoy generalmente de un. pantaldn blanco,
asT como de una camisa‘del mismo color; ambos\gon mercaderfa importada.
Continuando ccn la tradicidon, las mujeres llevan su largo cabello abierto, o
tienen dos trenzas, en las que de vez en cuando estdn trenzadas cintas -antigua-
mente eran de fibras de corteza-. También, los hombres antes tenfan el cabello
largo que les cafa sobre los hombros suelto o en trenza, hoy es corto.

Las mujeres iban y van sin cubrirse la cabeza; los hombres llevan sobre todo en
sus viajes de caza, una cinta de cabeza con 1Tneas cruzadas. Hoy también decora
su cadeza a veces un sombrero de fieltro o de paja. La mayorfa de los Tacana an-
dan dascalzos, solo unos pocos poseen zapatos de tela o de cuero.

Los ornamentos de los Tacana son principalmente collares v anillos; comunmente
bu§1gan en un hilo de algodon dientes de perro, pecarf: monos, jaguar o de cai -
man. Estos collares son llevados tanto por hombres como por nifos varones.

v
A menudo los Tacana fhbrican también collares de semillas (ilus. 58).

«

La obtencidn de la arcilla es realizada dentro de un marco ceremmonial. Los Taca-
na de Ixiamas sacan la tierra arcillosa blanca del rfo Tequeje alto, en la cer-
canfa de Medi Paraca, los habitantes de Tumupasa y San José la recogen de un lu-
gar en el rfo Yariano, que es llamado igual que la tierra arcillosa ¥Ataruru®.
Arcilla amerilla encucntran los Tacana de Ixiamas y Tumupasa en las nampas cue se
encuantran en 1as cercanfas de sus pueblos.

Si la tierra arcillosa no debe quardarse para una elaboracidn mids tarde, después
de su regreso la mujer se vone a trabajar inrnediatamente. Si tiene fragmentos de
arcilla, lcs muele y seca . con ellos la arcilla fresca, de manera que se forma
una masa plastica.

Sobre una base de madera ella hace primeramente la base del recipiente en el tama-
flo deseadc por ella, a continuacion enrolla la masa de arcilla y forma el reci-
piente con la técnica de Qm(-ﬂ()dﬂ QS(JirQ,Q.

Pule la superficie con piedras, ccachas, cascaras de calabazas o con los trozos
de un armazdn de tortuga.

La mujer siempre efactila su trabajo en la sombra del interior de la casa. EI
molde crudo del recipientc cc ctlocadec al aire durante dos dfas, para guc pueda
secarse al sol. En la mafana del tercer dfa el recipiente es cocido; con este
fin se lc coloca sobre la base dec madera y se pone la leiia -la madera del arbol
balsa es muy apropiada- en forma conica alrededor del recipiente; tan pronto co-
mo la madera haya quemado, €l recipiente estd scabado. De acuerdo a su tamafio ,
la mujer durante este proceso, coloca ya sea un recipiente grande o varios pe-

quefios.

El uso de los recipientes de arcilla es muy variado, en vasijas se transporta y
guarda anua; como ollas sirven para la preparacion de los alimentos diarios,

asT como para guardar y beber chicha (l1lus. 60 - 66), se usan sartenes para tos-
tar tortas de yuca y rccientemente también granos de café, cazuelas y otros re-

cipientes fabricados de arcilla son utilizados diversamente, por eicunl. 1 !



Las mujeres poseen figuras pequefias talladas en corteza de arbol, las cuales
representan hombres, cuadriipedos o aves y estdn sujetas en un hilo de algoddn.
A veces son también fijadas a estas figuras hojas de plantas aromdticas como
por ejemplo las de la vainilla, pero estas son @ menudo |levadas solas como
colgandijos en un hilo de algodén (Zam. 22/4).

Adornos de plumas hoy apenas se encuentran; lo mismo vale para la coloracidn

del cuerpo, que ahora sGlo es significativo en ocasiones ceremoniales.

Cuando los Tacana vienen al pueblo para una fiesta, solo poco antes se ponen
vestimentas ﬁestivus, en general las mujeres llevan para ocasiones festivas
un collar de hilos de algodon, al cual son fijadas las flores femeninas de la
palmera Siyaya, vainilla, retofios de Umerepana (ﬂﬁréihl’LJ ) asi como una
hoja del bejunco AHuMima®.

De los frutos rojos y pequefios del arbol grande ﬁn§gga“; (Lucuma), que son con
sunidos por los Tacama, se obtiene entre otros el colorante para la colora-
cién de los rostros. !o existe una informacién sobre el sentido y fin de esta

coloraciébn. (llus. E2).



La mayorTa de los recipientes no estdn decorados; de vez en cuando las vaslijas
de agua, floreros y recipientes de chicha, tienen una decoracién, asT como por
ejemplo una serpiente ondulada’ (€am. 14/1 y 3).

Ademds de los recipientes la mujer elabora de arcilla otros objetos de uso, como
nueces de ruecas, candeleros, que de la misma manera que los floreros pueden
servir para decorar la iglesia..

Antes también se hacfan tambores de arcilla.

Es posible que determinadas formas de recipientes se encuentren en poder de di-
ferentes grupos de la poblacion. En Tumupasa nos enteramos que, cada una de las
tres parcialidades, de las cuales se compone el pueblo, tienen formas propias
para los recipientes arriba mencionados. Lamentablemente no. pudimos dedicarnos

mas a este dato.

cT
v CICLO DE VIDA
EMBARAZO Y NACIMIENTO /ujh i)

Numerosas reglas de conducta determinan el ritmo de vida cotidiano de las em-
barazadas. Ella debe -este mandamiento es también para la mujer que estd mens-
truando- evitar cualquier trabajo en la plantacidn, si no se temeria un mar-
chitamiento de las plantas.

Muy especlamente le es prohibido a la mujer en ¢inta, cosechar “a3j7¥ (Capsicum
@nnum L); si es empero obligada a ello por circunstancias extraordinarias, no
debe Juntar el ajT como se acostumbra en su camisa, sino que lo debe colocar en
una calabaza o en algin otro recipiente: si no sigue esta regla, se presentara
el peligro de que el nifio nazca '"como quemado' o '"con carne podrida".

Ademdas la mujer en cinta, debe hacer un arco lo mas amplio posible alrededor

de un Clirichi, si no los peces se ocultan y no se los puede atrapar.

También tiene que evitar la mirada del mono, para que mas tarde el recién naci-
do no se le perezca.

La embarazada debe mantener su casa constantemente limpia, de no ser asi, los
Tacana creen, que la placenta se quedara mas tiempo en el cuerpo, lo que ocasio-
nard fuertes dolores y muy posible incluso la muerte a la mujer.

La mujer durante su embarazo debe fijarse en mantener siempre la vasija de agua
1lena, siendo una labor de la mujer el llenar estas vasijas. Si la vasija esta
vacfa, tendra a su nifio en seco y con dolores. Si el esposo, la cufada o una ami
ga se dan cuenta que la vasija estd vaclfa, le preguntan: ''porqué no tiene agua?.

En el parto tendrds que soportar fuertes dolores y serd seco."

Para que los senos de la mujer encinta sean grandes y fuertes y den mucha leche,
el esposo consigue una pequeiia joven tortuga, a la cual la sujeta a su seno du-

rante una noche de luna llena, en la noche de luna llena del mes siguiente duer-
me con la tortuga sobre el otro seno.

La embarazada debe observar varios preceptos de alimentacidon, asi entre otros la
prohibicion de consumir alimentos amargos o picantes, como ser ajf, los frutos

de la palmera Asfal’o limones. —



a veces también renuncia a saborear yuca y bananas. De las grandes bananas se
teme que puedan crecer a través de la cabeza del nifio. También los Tacana creen que,
una mujer, que ha comido bananas crecidas juntas dara a luz a mellizos, no sobre -
viviendo uno de ellos al parto.

Si la mujer Tacaaa desea un nifio, limpia primeramente la raiz de la planta fggggg
Bg:gﬁ, la hace hervir y toma la aiin caliente coccidn temprano en la mafana, en
ello es muy importante, comenzar con luna llena y tomar el 1iquido durante el

mes en total cuatro veces.

Si una mujer ha dado a luz ya a muchos nifios, peepara chicha para una vecina

hasta entonces sin-nifios, y se la entrega apenas la vecina vaya de visita. Es ne-
cesario,segin la tradicion, de hacer asustar a la'persona entrante, de manera

que haga caer el recipiente; si este cae con el orificio hacia abajo, la mujer sin
hijos dara a luz un hijo, o blen,ﬂébacua Fhru{ muchos hijos (Ebacuat hijo; Ruru=
uno después de otro); pero si el orificio deJla calabaza estd hacia arriba, anun-
cia el nacimiento de una hija.

Ya que la arafia es tomada como un animal fructifero, el esposo, o en su caso una
hermana o cufiada de la mujer sin hijos, secretamente mezcla arafias jovenes moli-
das en el agua o en otra bebida.

Se dice que diversos actos tienen influencia sobre el sexo, fuerza y apariencia
del nifo por nacer:

Un Tacana, quien desequn.hijo vardn, recolecta una cierta especie de hongos [
de color negro, la cual crece en madera en putrefaccidn y se extiende en forma

de dedos en todas direcciones; esta especie de hongos &l los coloca sobre el pe-
cho de su esposa o bien debajo de la cama en época de luna menguante; si la pare-
Ja sin embargo desea una hija, la mujer coge una vaina de vainilla pequeila que
crece en la palmera Motacii y la sujeta @ su collar.

Si la embarazada presiente que va a dar a luz un nifio,envuelve alrededor de su
vientre el bejuco ¥Mitimora¥ , para que el nifio sea tan fuerte y robusto co-
mo esta clase de bejuco.

Los padres que desean, que el afiorado hijo se parezca a su padre, llenan un reci-
piente con agua, el padre se sienta delante del recipiente de arcilla, observa

su rostro en el agua reflejado y dice: ''viejo recipiente, yo quiero, que el nifio
se parezca a mi"'.

La embarazada debe moverse mucho antes del parto, bafiarse a menudo, caminar y re-
coger lefa. Para hacer que la vagina se dilate y asT facilitar el parto, el mari
do mantiene las relaciones sexuales con ella hasta poco antes del nacimiento.

Por lo general las mujeres Tacana dan a luz facilmente, en casos excepcionales

el parto sin embargo puede durar hasta cuatro dfas. El promedio de nacimientos

es de ocho nifios por mujer, de los cuales debido a la gran mortalidad infantil
quedan con vida solo uno o dos.

En el nacimiento del primer hijo se amarran todos los animales domésticos con fi-
bras de drboles. El lugar de la casa donde tiene lugar el parto, es separado
siempre por una estera. Aparte del esposo actlian como parteras las hermanas, cu-
fladas y otras mujeres, no pudiendo entrar éstas a la casa por la puerta, si no

deslizandose por la pared de troncos de palmera Pachiuba. Todas las aberturas
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de la parturienta. Facilitan el parto la aplicacion oral y externa de numero
sos remedios. De esta manera la parturienta Ingiere poco antes del parto,

la grasa de la serpiente Sgcirl, asT como el pez "Mucul¥ que vive en los Curi
chis, al cual primeramente lo deja resbalar con la cabeza abajo entre sus manos.
El mismo efecto proviene de las espinas del pez /Mui} que también vive en los
Curichis, retostando primeramente las espinas, pulverizandolas y dandole de be-
ber a la parturienta mezclando con agua, por medio de esto el parto deberia ser
tan liso como el exterior de este pez parecido a la Murefia. Se espera un par-
to sin dificultades, teniendo que beber la mujer a dar a luz, la filtracion de
la ceniza del fogon y agua, o bien haciéndole cosquillas en la boca con una plu
ma grande de pava.

Adem3s se dice que también facilitan el parto el tomar el 1Tquido obtenido de

la corteza del érbol'yhruma, hervido con agua en un recipiente de arcilla, asfi
como una bebida similar al té, que consiste de las hojas hervidas del arbol
JSapotllla; el mismo efecto producira la espina pulverizada de una raya tomada
con agua.

Poco antes de iniciarse los dolores del parto se echan todas las calabazas que
se encuentran. en la casa, sT como son alejadas las pequefias tortugas; ésto se
hace para que la cabeza del nifio no agriete.

ta mujer da a luz de cuclillas, sujetidndose en un palo; depués de haberse es-
parcido polvo de tabaco en los brazos y piernas y después de haber ingerido tam
bién algo de ello, una de las parteras sopla humo de cigarro sobre la cabeza

de la futura madre, para asT apoyarla y darle fuerza.

Después del parto el esposo o bien una de las ayudantes, coloca el corddn um-
bilical y la placenta en un arbol de Palosanto, amtos deben ser 1levados por

las hormigas, para que asT tanto la madre como el nifio permanezcan fuertes y
puros, como estos insectos. Si se enterrarfa la placenta en tierra himeda, la
mujer quedarfa débil.

Para que la cabeza del recién nacido no se agriete, los Tacana lq_cubren en for
ma de cruz con la tierra arcillosa ﬂdtaruru, la cual, los de Ixiamas le consi -
guen rfo abajo en el rfo Tequeje, md3s o menos a un dfa de viaje.

Cuando el recién nacido no llora, los Tacana creen que debe morir pronto. Por
eso, para hacer llosar al nifio, muelen una especie de ajT pequefio y muy picante,
y esparcen la pasta en la boca del bebé.

Sl en una familia han muerto.varios bebés, los padres tratan de mantener la vi-
da del recién nacido con la ayuda de ciertas precauciones; el padre o la madre
cortan de un arbol de calabazas cuatro ramas y las insertan en forma restangu -
lar en el lugar sobre el cual cuelga l.a cuna del nifio. Las ramas deben repre-
sentar una “€hapapa™ (aparato para ahumar carne), sobre la cual el Tacana hace gira
al bebé récostado ;; su estera, ‘''‘como la carne durante el ahumado''; esta ahuma-
cién simbdlica debe ahogar a todas las bacterias que se encuentran en el niiio.
Tres dTas después del parto, a veces también antes, las plantas de los pies del
bebe son pintadas con un fruto génipa; por medio de lo cual deben volverse fuer-

tes.

El nacimiento de un nifio es ocasidén para un banquete, se beben qrandes canti-
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vitan sobre todo a familias amigas que tienen muchos hijos, ya que anuncia
suerte para el futuro del recién nacido, cuando los amigos de los padres lo to-
man en sus brazos. Esta labor es’/realizada por una mujer bendecida por muchos
nifios en el caso del nacimiento de una nifa, en el caso del nacimiento de un ni-
fio esta labor honrosa es tomada por un hombre que tenga muchos hijos.

El padre o la madre sostienen al nifio contra la pared y techo de la casa y ex-
claman: '"Este nifio desde ahora vivira en t7, casa, debajo tuyo, techo, cuidadlo
de la desgracia."

El esposo cuida gue la mujar después del parto se alimente bien y permanezca sa-
na; €l sicue exactamente el nroceso natural de contraccidn de la vayina, ademas
evita durante treinta dTas cualquier cohabitacidon. Después de transcurrido es-
te tiempo sus amigos hacen alusidon a que es tiempo de que vaya al rfo a lavarse
el pene.

La mujer después del parto debe observar una serie de tabis en las comidas, no
ingiere durante tres dfas sal, ya aue ésta tefiirfa la leche, lo que podrTa. dafiar
al recién nacido.

Los nifos pequefios son amamantados hasta el tercer o cuarto afic de vida. Hasta
que el nifio haya cumplido cinco afos, la madre no consume ni carne de Yanta” ni
de~’jochl“, por miedo de que el nifo llorarfa ininterrumpidamente por las noches.
Para que la lengua del pequefio no cuelgue, evita la carne de venado. Un tabu de
comida también recae en todos los animales nocturnos.

Antiguamente los abortos no eran prohibidos para los Tacana y se mantenTan sin
castiqo, recién por medio de la Mision fueron mal vistos.

Si una mujer sin embargo, desea abortar, recoge de las pampas pifias silvestres
tiernas, pica la carne del fruto, lo hierve y toma la decoccién. Otras posibili-
dades que conducen al aborto son: beber una mezcla de agua y tabaco, o el- tragar
un 1Tquido caliente, al cual se le ha mezclado la ceniza de una espina de raya
quemada, este Gltimo es para los Tacana el método de aborto mis efectivo. Por
dltimo para la embarazada hay la posibilidad de golpear su vientre contra el
tronco de un arbol, en el segundo o tercer mes del embarazo.

Si una muchacha soltera es embarazada, es azotada por los padres, debe dar a luz
en el bosque y luego vivird con una mujer o una familia amiga, espera si los pa-
dres la recibiradn nuevamente Junto con el nifio, cosa que sucede rara vez, toman-
do los padres para la decjglén un tiempo de unos tres afios.

Se informa que algunas veces también se da a luz nifos deformes a los cuales fal-

ta, por ejemplo, una pierna o cuya cara estd desfigurada.

INFANCIA

La vida de los Tacana se puede dividir en varias etapas. La edad de lactancia
es hasta el sequndo afio de vida, le siguen la infancia,del sequndo al sexto afo
de vida y la fase previa a la pubertad del sexto hasta el duodécimo afio de vida,
se unen la época de madurez, ser adulto y la vejez.

En lo que se refiere al trato de un lactante, se conoce lo siguiente: l1lora un
lactante mucho y sale por el esfuerzo su ombligo, la madre le empujara varias

veces con 11 capsula e un fruto de Ya paluera Notach  Taml Tén o mennde e nid



un extracto de flores rojas de la planta,?thereshasha“f

La médre canta mientras lava al nifio. Un nifio 1lordn recibe para tomar la
orina frfa de un nifio tranquilo, antes la orina era mezclada con sal, jugo de
1imén o polvo de tabaco; ya que el nifio vomita, deja de llorar. Para hacer dor
mir al nifo, la madre canta canciones de cuna- (Uéase/anexo Canciones 2-5),
Para que el nifio duerma profundamente, la madre le coloca sobre el pecho las
hojas del pequefio arbusto YBabi Ina* (Dabi = ? Ina=hoja), o coloca las ho-
jas en el agua para el bafo.

Cuando el nifio ticne seis meses de edad y ya puede sentarse, se le atara una
pequeiia pulé;ra, liecha de diminutos caracoles blancos o de frutas del &rbol Tu-
mi; a menudo también se afiaden dientes de caimdn que deben proteger al nifio de
"malos vientos'', es decir resfrfos. Por le mismo motivo, los Tacana colocan so-

bre la cabeza del nifio en el mosquitero, Ia,planta-/Beni Ina” (Beni = Viento

del sur; ina = hoja).

Si un nifio aprende a caminar lentamente y la madre no nota casi ningiin adelanto,
le frota diariamente con las patas de un pollo sobre sus piernas. Si el padre
logra cazar un venado, prepara de la médula Osea una pasta, con la que frotara
las piernas del nifo.

Mientras el nifio no pueda hablar, no recibe platanos maduros para comer; para
que aprenda a hablar mas rapidamente se le coloca en la boca, semillas cue se
parecen a los rasgos de pequefios papagayos prestando la madre atencidn de que

el nifo ro se las trague. _ | (yiUJ\'

La culninacién de la época de lactancia es la fiesta del corte de caBéTTo?ﬂen
la ceremonia de esta fiesta, primeramente el padrino ccrta con un cuchillo un
mechdn de cabello al nifo, finalmente hacen lo mismo cada uno de los invitados;
después el nifio recibe de los presentes, regalos, contrariamente a épocas an-
teriores, hoy en la mayorfa de los casos es dinero, el cual es guardado para el

nifio por los padres.

Durante la fase de Irnfancia los pequefios nifios y nifias no deten ver estrellas
fugaces, ya que los Tacana creen que los nifios posteriormente tendran muchos
enemigos. También les es prohibido a los nifios durante esta fase, comer de
aquella olla donde se ha preparado los alimentos, ya que se teme que se conver-
tirdn en nerexosos, siempre se les da de comer en otro recipiente. Ademas los
nifios no deben consumir pequefios animales o fetos de animales, ya que podrian
enfriarse facilmente. Cn su lugar se les da preferentemente ¢l ceso del mono
capuchino o del ¥Ymarimono”, debido a que los Tacana esperan que por medio de

este alimento sus hijos serdn Inteligentes. Si por el contrario los nifios comerian
ceso de animales pequeiios o de chanchos silvestres (pecar/s), los nifdos gquedaran
tontos, ya que por inedio de ésto les serd muy dificil aprender. Es también prohi-
bido el consumo del niicleo del fruto de Motacii, para que el cerebro de los niiios
no sea tan duro como ello y por eso no puedan aprender nada. En caso contrario

se cree que al consumir los tamales hechos de yuca el pene de los nifios quedara
blanco como los tamales. Los Tacana ademads estan convencidos de que al subir

un nifio a un arbol de calabazas (tutuwo) sus frutos reventarian, por eso sc¢ fijan



de un tutumo, el padre le dice: ""Porqué tomas de ella? “fus huesos se alarga-
ran''; por lo contrario una nifia oira: ‘Tfu vagina se agrandara'. Por ésto,

los Tacana no ven con gusto que los nifios deban de un fruto de calabaza. A pe-
nas un nifilo coloque sobre su cabeza la mitad de una calabaza, la madre, la saca

de un golpe, ya que ella teme que el nifio por esto lleque a tener una cabeza
grande.

De la misma manera los padres prohiben cuando el nifio camina pateando un YEbuty-
gun (especie de calabaza) ya que el nifio podrfa convertirse en olvidadizo. Si un nifi
sopla en la calabaza “@mumuy’, los padres también se enfadan, ya que creen que por
ésto le crece afhiﬂo un bocio.

Cuando el nifio llega a la época de cambiar los dientes, sus padres le extraen

los dientes movidos y los tiran al techo de la casa, exclamando: ''Rata, toma es-
tos dientes,para que mi hijo (o bien hija) tenga los dientes como los tienes

ta'.

Por lo general los nifflos son bien tratados; lo que no excluye que por dedobe -
dientes o por un trabajo mal hecho, deben contar con un castigo, a menudo azotes.
Nifios que efectiian su trabajo en la plantacidon negligentemente, son azotados con
ortigas y son pegados con ramas de bejuco‘ﬁMldesu Ina¥ cuando corren por las pam
pas de mala ganafzﬁn repugnancia.

Ya el bebé recibe juguetes, como ser plumas de raba, Tucan, @guila o Fava; a
veces también cuelgan sobre su cuna la cola de una ardilla. A un nifio de varios
meses se le da principalmente matracas para jugar, que consisten en calabazas
alineadas en una cuerda (|lus. 67 a,b.), también se le da como juguete sonaje-
ras hechas de diversos materiales, las ma3s apreciadas compuestas por cascaras de
frutos partidas; las cascaras son perforadas y atravesadas por una cuerda, a ve-
ces sujetadas a una varilla (llus. 67 c,d,e,); otro tipo de sonajera esta com-
puesta por varias conchas de caracol del género Strophoceilus, unidas con fibra
de corteza (llus. 67 f).

A la edad de unos tres afios se les da a los niflos juguetes, hechos de los kro-
tes de la palmera Motacﬁ o €honta (1lus. 68 a,b); es notable que los Tacana uti-
lizan alyunos de estos objetos también como adornos de altar, entre ellos un tren

zado, que ellos lo llaman '‘Dumi webituque" (Dumi = lodo; Mebituque= sefalar con

el dedo); con este trenzado sefalan al niflo, si -contrario a las costumbre- ha he
cho sus necesidades en la casa ! Ademds el nifio serd refiido.

El bumerang ademds de su uso como objeto de culto, también sirve de juguete; sin
embargo, a los padres no les agrada ver a sus hijos jugar con él, ya que los adul-
tos temen que a consecuencia sus hijos podrfan ser atacados por la viriela u

otras enfermedades.

La ilustracion 68 c. muestra la forma tradicional de una mufieca hecha _de madera
balsa; estas mufiecas con las que jugaban antes los nifios Tacana, pueden ser hasta
un metro de alto, hoy por el contrario los Tacana prefieren muiiecas. hechas de tela.
Asimismo, los nifios a la edad de tres afios reciben discos zumbidores (;Ius.68 f)
hechos de cascaras de calabaza y peonzas hechas de frutos en que se insertan
palillos desde arriba y lateralmente; con la ayuda de una cuerda de algoddn se

hace sirar el trompo (11us. 66 d,e).



la pelota estd hecha de tela en la cual incrustan plumas de pappgayo y de pava
(1lus. 69 a.).
Son muy apreciados los zancos de madera sencillos (;lus. 69 b), sobre todo por
los nifios varones; sin embargo los nifios utilizan mucho mds juguetes en forma
de los objetos que utilizan los adultos, asT por ejemplo botes o balsas. La
ilustracion 69 e. muestra un modelo de canoa con remos tallada en madera de ce-
dro, como la que normalmente los Tacana utilizan en el rfo Beni y sus afluentes.
La ilustracion 69 f. muestra un modelo de balsa hecho de madera balsa con un ar-
mazdn sobrepuesto; este tipo de balsa es comlin en la misma reqidn.
Imitaciones de armas se hacen de acuerdo al tamafio y edad de los riuchachos que
se ejercitan con:ellas. SoqArlncipalmente apreciados pzquefios modelos de flechas
y arcos. Ya a la edad de cuatro afios, el pequeifo Tacana efectlla, con un arco
y una flecha hecha de hoja de palmera, los primeros intentos de tiro (1lus.69 d).
arcos de los nifios mayores estan hechos de madera de la palmera Marayat, sus fle-
chas- de €huchTo.
En San Buenaventura observamos a un nifio que jugaba con una pequefia espada, del
tipo utilizado en la danza de los macheteros (llus. 69 c).
Respecto a los Jjuegos de hilos sabemos que hoy difa solamente tienen una aplica-
cidon jJjuguetona. Entre tanto ya no se pudieron determinar eventuales datos so-
bre uso ceremonial.
Los Jjuegos hasta ahora mencionados sirven para la distraccion individual del ni-
fio. Los juegos y actividades deportivas a continuacidon, son efectuadas por gru-
pos, principalmente por nifios entre los diez y catorce afos. En el juego ''Aquj
Jarijiti" (Aquf=madera; Jarijiti = Romper) los participantes primero forman un
o —
cTrculo, denominado por los Tacana '‘Ina Barere' (Ina=tomar; Barere= en torno de);
se toman de las manos, solo el gufa del juego se encuentra a un lado y pregunta:
“Como se llama la madera?'’ a lo que los nifios nombran las clases de madera mas du-
ras; si un jugador responde: ''madera balsa'', el .guTa responderd: ''tu brazo no so-
portard mucho', ya que la madera balsa es corocida como débil; wmientras el gufa
hace las preguntas, va al mismo tiempo en torno del cTrculo y trata de hacer sol-
tar las manos fuertemente unidas de los jugadores; los cuales se sueltan deben
pararse a un lado, golpeando con sus cinturones tratan ahora de hacer escapar a
los que alGn se encuentran en el circulo, los nifflos de ¢sta manera pegados co-
rren lo mas rdpido posible a sus casas.
Desde los siete afios de edad los muchachos hacen carreras en la plaza del pueblo,

delante de la iglesia, a las cuales las llaman '“Jajadudu Tutubati'' (Jududuque=.

correr, Tutubatizaportar), en este jueuo hay dos grupos, cada uno con un gufa.
Estos dos se colocan en la partida; eri todas las esquinas de la plaza libre se co-
locan nwuchaphos, quienes tienen que prestar atencidn de que los corredores manten-
can el trayecto indicado: parten siempre dos corredores,de cada grupo wuno. EI
ganador recibe de los muchachos mayores platanos madurcs, mani o papaya. En
carreras de muchachos de diez afos hacia arriba, el perdedor debe entregar al ga-
nador una flecha como trofeo. E] objetivo de todas estas carreras es el de esta-
blecer el mejor corredor entre todos.

Otras competencias para muchachos son el pugilato y el saltar por encima del fue-
I
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.hlasu-aohr,cb|asu-sobre;-?ena-saItar). Nifios de cinco a diez afios imitan

en un -juego de guerra, |lamado '‘Cauachlirl" (é}uachlri-guardla, centinela), los

enfrentamientos entre los pobladores de los pueblos Tacana y los 1lamados ''sal-
vajes', es decir los 'Chama''. Aquellos muchachos que representan a los Tacana
van hatia el bosque desarmados; allf serdn asaltados por aquellos que juegan

el papel de los Chama, atados y amarrados a un arbol. Los '‘Chama’’ denuestram
su superioridad dando de comer a los prisioneros platanos maduros.

Todos los juegos tienen reglamentos fijos, que son seguidos por los nifios es-
trictamente. Una de esas reglas: es completamente prohibido atar a las nifas

» siempre y cuando su participacion en el juego - sea permitida, ya que los
Tacana temen,:'que en un embarazo futuro el feto por causa de la atadura en el
vientre podrfa asfixiarse y morir.

La crianza y enseiianza de un muchacho, corresponde en lo general al padre, solo
en excepciones toma su lugar el abuelo (ya sea de la parte materna o de la pa-
terna) o alain otro hombre mayor. Sobre el modo del comportamiento del paidre
hacia su hijo se conocen los siguientes ejemplos: Un muchacho, quien seqdn Tos
padres sufre de un sucfio demasiado profundo, debe ingerir antes de ir a dormir
la hoja de la planta #Didia¥ previamente masticada por el padre (Didia 1laman
los Tacana a los monos nocturnas (Durukuli/Aetus trivirgeatus). La planta re-
cibid este nombre, debido a que los beotes de sus hojas se parecen a los ajos
muy juntos de este mono, de allT que los Tacana relacionan la planta con el sue-
fio del niflo. A penas que el niiio haya cumplido seis afios, el padre cuelga en hi
los de fibra manos y patas secadas al sol de un mono capuchino (éybus capucinus)
cerca del. lugar donde duerme el nifio; para que el nifio aprenda a moverse habil-
mente en los arboles como estos monos, el padre cada vez antes de ir de coza jun
to con el, -durante la luna nueva- le frota con las manos del mono los brazos
y mgnos y con las patas las piernas y pies; este tratamiento lo realiza antes
de cada caza, hasta que el muchacho se convierta en un trepador experimentado.
La habilidad de trepar el padre también se la ensefia al hijo pelando un arbusto
de platano; el nifio debe trepar este tronco resbaloso con la ayuda de una fibra
pegajosa‘fgggggif. Estos ejercicios duran hasta que el muchacho consiga cose-
char un racimo y logre bajar hasta el suelo esta carga; el nifio recibe golpes
si fracasa.

Es completamente prohibido al nifio, arrojar de la copa de la palmera Asaf: los
frutos cosechados; en lugar de hacer esto, deben etar a sus brazos los frutos y
bajar lentamente con ellos de la palmera.

Generalmente los padres despiertan a los nifios muy temprano y los envian a ba-
fiarse; luegu scn entretenidos con trabajos como ser el trenzado de esteras o

la fabricacidon de arcos y flechas; todas estas labores las realizan bajo la vi-
gilancia del padre o de su substituto.

Si un nifio termina sus labores poco satisfactoriamente, ser3d castigado, por ejem
plo, es pegado por el padre cuando ha trenzado un portacarga negligentenmente.
Para que los riuchachos 1leguen a ser buenos cazadores, se les unta en la parte
interna de sus brazos la hiel del "marimono'...A penas el muchacho inicie la

fase previa a la pubertad, su padre le amarrard los antebrazos con la corteza
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El padre y los ancianos examinan durante el bafio matinal cotidiano, la madurez
sexual de los muchachos crecidos; se observara, levantada la camisa,, si su pe-
ne ha desarrollado; si los ancianos determinan que el prepucio se ercuentra de-
tras del balano, ellos dicen: “El tiene el bejuco ya en el cuello y el plitano
(pene) lo ha cocinado en un recipiente estrecho, el muchacho ya estd maduro;

pero si observan que un muchacho del cual se sabe que ya ha tenido relaciones

con una muchacha, su prepucio no se encuentra detris del b3lano todavfa, ellos
dicen: '"Ha cocinado su platano en un recipiente con boca grande'; los mucha -
chos cuyo prepucio no se encuentra detras del b3lano son tratades nor los mayo-
res,en la caza o realizacicn de otros trabajos,mds cuidadosamente que sus camara-

das mas desarrollados.

A partir de los doce o trece aflos aproximadamente, los muchachos dcben pasar
pruebas diffciles siempre durante la época de luna llena; en estas, los ancia-
nos les imponen trabajos duros y penosos, por ejemplo, los muchachos deben tre-
par a altos arboles y bajar monos flechados, recolectar frutos o efectuar peli -
grosos actos de escalacidn; ellos ahora tienen que demostrar que se han converti
do en hoabres. Sin embargo se dice que los anclanJ; abusan de los muchachos con
todos estos trabajos para su propio provecho.

Después del baio matinal cotidiano, los muchachos van al bosque y golpean un ar-
bol Cuchi; luego toman el nido, de unos diez a doce centimetros de tamaiio, de una
especie de avispas muy difundida, entre dos hojas de Jaipana y frotan estas y el
avispero en sus manos. La masa aplastada se la pasan por la cara para hacerla
resistente contra golpes leves y picaduras de insectos. También los muchachos se
entretienen golpenado con sus pufios un Palo Santo, hasta que caiga la corteza con
las horsilgas que viven debajo de ella y estos insectos en su agitacidn piquen a
su verdugo, cosa que es vista por los muchachos como fortalecimiento; sin embargo
es muy penoso sacar la corteza del arbol, por eso, el muchacho que logre hacerlo
es elogiado como un hombre fuerte. Fuera de esto, los muchachos van en busca de
las larvas de la avispa grande ﬁTdauhqgglgy'que las comen vivas; se dice a aquel
que sobrevive esto sin dafos de salud, que serda un hombre muy fuerte.

Los padres dan iucha importancia a la habilidad de sus hijos. €onocemos los si-
guientes ejemplos al respecto: Si se encuentra un padre con su hijo de doce a
trece afios en el bosque en caza, puede ocurrir que el pie del muchacho se enrec-
de en un bejuco, y el muchacho caiga, teniendo el padre que ayudarle a ponersc de
pié. El nifio serd pegado duramente con el mismo bejuco cortado por el padre; ya
que el nifo debe aprender a moverse habilmente en el bosque en el futuro. A menu-
do también, como entrenamiento de su hijo armado con arco y flecha, le hace correr
de aqui para alid entre los arboles hasta el agotamiento total; si se tropicza en
una raiz del arbol v cae, debera correr delante del padre, quien le coloca a ciertas
distancias una pierna y el muchacho tendra que ser capaz de no caer o tropezar
en las raices.

Cuando padre e hijo se encuentran en. un pajonal, tratan de avanzar rapidamente y
en direccién recta debido a que a esta velocidad, las espinas quedan dobladas y

no se enderezan -como lo hacen con un paso mas lento- después de cade paso. Mien-
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ta de evitar la maleza espinosa, serd obligado por el padre, a tomar este tra-
yecto hasta que ei muchacho miedoso lo haya: pisado correctamente.

Un ejercicio similar es exigido por el padre, cuando ambos se encuentran en ca-

za de chanchos, o de ‘'marimonos', mientras van a paso mesurado, el padre dice,
aludiendo aJlas.plantas suaves de las patas del tejon: ''tu has comido las patas

de un oso—hugk}hkero,pero tu madre siempre te ha dicho, que solamente las muje-
res, quienes van por senderos trillados, pueden consumir ese alimento; el hombre
como cazador, auien camina a través del bosque, no deberfTa consumir las patas

del tejon, si td contindas comiéndolas siempre te Incrustaris espinas en los pies''.
Hasta que el nific se habitue al bosque v no corra mas peligro de perderse, no debe-
ré comer frutos de Motacl, o papaya de monte; ya que los Tacana creen aue ambas
clases de frutos producen debilitamiento al cuerpo; este tabi alimenticio el
Tacana depe mantenerlo hasta los veinte afios. -También es nrohibido para los mu-
chachos el consumir rifiones e intestinos de la tortuga, ya que ellos no deben ser
tan perezosos como este animal. Por el contrario, es costumbre dar de corier a los
rmuchachos la cola de la tortuga, para evitar que se fudén de casa o que se pier-
dan en ¢l bosque cuando los muchachos se alejen del poblado. Cuando los padres
quieren evitar que el hijo coma mucho, padre o madre atrapan al pez “Maquirayo” y
lo envuelven en una hoja de ﬂbiglgf, despues de retostarlo en una Chapapa, se

le da a comer al nifio en 1a mafiana siguiente. Supuestamente la voracidad del nifo
disminuira después de esto.

Durantc la temporada de aprendizaje de caza, los ruchachos son también acompafados
por ¢l capitan al bosque; los muchachos ejercitan a flechar a los animales silves
tres, bajo supervisién del capitdn,de padres o de ancianos, si fallan su objeti-
vo, seran azotados con la liana “Junu Pasa¥; como castiqo adicicnal deben cargar
lcfa hasta ¢l fin de la caza. A penas reqresan al pohlado, los sin éxito, tienen
que ejercitar en tirar, hasta ser reconocidos como cazadores con buena punterfia.
Antes de que el capitan parta con los muchachos a la caza de rmcnos, les frota
sus pies y manos con las patas y manos de un mono muerto. Cuando el padre duran-
te la caza llega a herir a un chancho sin matarlo, deja al hijo ccn el animal heri
do y prosigue con los dem3s cazadores. A su regreso si ve que el animal a pesar
de todo ha escapado, el muchacho sar2 azotado con el bhejuco flunu Pasa'.

Un Tacana que haya logrado flechar varios(monos arafa) le ordena a su hijo a em-
paguetar a los animales muertos habilmente de manera aue to<as ‘las partes del
cuerpo estan e¢scondidas; de no ser asT habrfa el peligro de que todos los monos
arafla abandonen la region de caza por miedo. Un muchacho, que no tenca la habi-
lidad de amarrar correctamente a los monos, también recibe azotes de su padre con
la lianz "Junu Pasa'. Micntras el nadre azota 2 su hijo le recuerda al mismo tiem
po: "“Tu debes saber, cue los marimonos no estan muertos, mientras aln una parte

de ¢llos es visikle'.

A 13 encefanza de la caza también pertenece la realizacidn de ccmpetencias he -
chas en el centrc del pueblo por los muchachos, en marzo durznte la época de
cosecha y cuando 13 luna llena se encuentra en el cielo. Estas competencias, que

ror lo ageneral sor el pugilato y el tirar con arco, se efectGan después del bafio



de unos cincuenta metros. Cada participante puede tirar tres flechas hacia la
meta viva. Estas competencias comparativas permiten tanto al jefe como tamhién

a los anciunos del pueblo, a juzgar la seguridad de dar en el blanco de los mu-
chachos y a determinar a los tiradores mas habiles. Todos los muchachos con la
edad respectiva -y sin excepcion- tienen que tomar parte en estas competencias

que siempre se realizan bajo la continua supervision de los padres.

Una nifa pequefia entre los tres y cuatro afos, recibe regalado de su madre: un
collar hecho de frutos deA”Dheregyl ¥ . En este collar, el cual es colocado al
cuello por la madre, esidn sujetados tanto trozos de vainilla aromdtica como
también el capullo Jde cicrta crisdlida (eémina 21/4) .

Durante cada luna nueva la madre lava el cabello de la rifia con el bejuco molido
‘gggg_ggbahua“ ‘(!E:E: Bejuco; Edhahua = verde)i para que el cabellc de la ni-
fia crezca bien y sea muy largo. Los Tacana creen, que dindole de comer mucho

el pez-”ﬁhi“'({ipo de 'urena) la muchacha podrd en el futuro dar a luz més facil-
mente.

Cuando la nifa cumple los cuatro o cinco afios, la madre le suena scbre el vientre
con el pez -alGn vivo- #Cuarypaca®, con esto la madre desea evitar que su hija,
creciendo y especialmente durante un embarazo posterior, tenga una barriga defor-
me.

Les es estrictamente prohibido a las nifas acumular con los pies el fuego, sin
embargo si as7 1o hace, se¢ estda convencido que, sus hijos neceran primero con

los pies, y aue cada parto serd muy doloroso.

Adem3ds las muchachas son instruidas a no comer camotes tostados en su cascara,
pues un nific nacerd con pustulas o abcesos. Por el mismo motivo, las muchachas
evitan también tomar chicha preparada con camotes.

La madre instruye a su hija principalmente en los quehaceres domésticos, para
prepararla en los futuros deberes como esposa y madre. A esto también se cuentan
los trabajos manuales como 13 alfareria, el trenzado, el hilado y el tejido. Si
una muchacha se muestra sin habilidad en estos trabajos es azotada con la lfana
“junu_Pasa% ¢ con ortigas por la madre.

Al iniciar la menarcuia la nifa llora el dfa entero, también la madre y las herma-
nas de la niffa vierten l3grimas; la madre consuela luego a su hija con las palabras:
"Te has convertido ahora en rujer''.

Antiguamente l& muchacha pasaba su perfodo de menstruacion en una pequefia choza
en la plantacidon, hoy en dfa esto sucede rara vez.

Si una muchacha sangra fuertemente, toma para calmar la hemorragia una decoccion
enfriada y amarga, dc hojas hervidas del arbol “Udhuri® .

El mismo efecto obtienen los Tacana de una bebida preparada en forma similar de
hojas del arbusto YSacuagui''. Después que la wmenstruante 'aya tomado una de las
dos cccciones, se sienta en un lugar, cuya tierra ha sido previamente renovida

y limpiada, pues la sangre que vertira es para la madre tierra. £Esta lugar es man-
tenido perwanentemence limpio por las nujeres Tacana. Es costumbre entre las muje-

res y muchahcas Tacana, bafiarse mds a menudo durante la menstruacion.



